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Pocas veces la linea de un automévil legra una aprobacion unanime, como en el caso del Nuevo
Rambler, cuyo novedoso disefio esta en el comentario de todos. La moderna angulosidad de su techo.
Sus nuevos vidrios curvos. La definida precision de sus puertas. La audaz curvatura de su parrilla
Todo da al Nuevo Classic una personalidad y una elegancia que [o distinguen netamente Su mayor
distancia entre e|es Su Vigorosa carroceria monocasco

su lujosa decoracidn interior, son otras de las ventajas

de Nuevo Classic, La nueva Linea de la Calidad, que da
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ofrece todos los Viernes

“LA CROIX DU SUD”

el servicio mas réapido
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B FANTASMAS EN EL SUR

Sefior director:

Como ciudadano, como funcionario y como
lector de PANoraMA, me siento obligado a feli-
citar a usted por la nota dedicada al lejano sur
de nuestro pais, que impresiona, al margen de la
calidad técnica habitual en la revista, por la agil
amenidad y el acierto del enfoque periodistico.

La nota es objetiva y realista, y plantea el
problema del obrero chileno, a quien se le ha dado
y da injusto tratamiento en la Patagonia por parte
de los grandes terratenientes, que utilizan mano
de obra barata y olvidan los derechos sociales que
las leyes argentinas reconocen sin distingo de na-
cionalidad, Yacimientos Carboniferos Fiscales no
tiene ni tendrd para con sus agentes ningun trato
diferencial por razones de naionalidad ni por
otras que impliquen una discriminacién lesiva a
la generosa inspiracién constitucional, a la Carta
de las Naciones Unidas y al espiritu de fraterna
justicia que debe presidir las relaciones humanas.

Estamos bregando para obtener la radicacién de
ciudadanos chilenos, aminorando, en lo posible, el
serio panorama que con tanto realismo describen
ustedes. Yacimientos Carboniferos Fiscales cum-
ple y debe cumplir méas acabadamente atin una
funcion de avanzada argentinista en aquella re-
gi6n. Una politica comprensiva y de integracién
econdmica aventaria los fantasmas que hoy agita
y fabrica el chauvinismo de ambos lados de la
cordillera.

Una aclaracién, finalmente: hay errores en ci-
fras de costo, que usted podra constatar en la
carpeta adjunta, que contiene amplia informacién.

AURELIO ), POLOGNA
Presidente Y.C.F.

Los errores a que se refiere el Sr. Pologna son:

a) El transporte de una tonelada de carbin
de 14 mina a Buenos Aires no cuesta $ 5.317
sind § I.317 (se trata de un error de im-
prenta).

b) En el articulo se afirma que las reservas de
carbon de Rio Turbio son “para 450 afios” ;
el plan de Y.P.F. prevé una produccion de
dos millones de toneladas por afio o mds,
de manera que las reservas deberdn durar
225 afias, o menos. | Qjald!

Sefior director:

Quiero felicitarlo por el articulo del periodista
Mario B. de Quirds, publicado bajo el titulo:
“Patagonia, donde los argentinos somos minoria”.
Dicho articulo tuvo la virtud de conmover pro-
fundamente mis fibras de argentino y pienso que
con reportajes asi, sinceros y valientes, se hace
auténtico periodismo al servicio del pais.

Tengo 25 afios y estoy ansioso de poner mis
brazos al servicio de la Patagonia. Solo pido que
se me brinde la oportunidad de ponerme en con-
tacto con el sefior gobernador de Santa Cruz o
su ministro de gobiefno, Sr. Abdo Bar¢at, a fin
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el PIE de ATLETA

se presenta con estos sintomas

Picazon - Enrojecimiento
Caida de la piel entre los dedos

EL COMIENZO, CON
Absorbine ir

* Destruye los hongos en
5 minutos.

® Refresca y alivia la picazén.
* Produce réapida cicatrizacién.
¢ Detiene la infeccién.

Con el aplicador
DAB-O-MATIC

FUNGICIDA - ANTISEPTICO - GERMICIDA
CONTRA EL PIE Dt ATLETA

| tisticayy gugifido, en fiy, 1a g se.cumpla,
“€n nuestro cirie, Fue para lograr este objetivo que
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logia en la Facultad de Ciencias Exactas y Na-
turales de la Universidad Nacional de Buenos
Aires. Soy bachiller, soltero, y costeo mis estudios
como cortador grifico, Reiterdndole mis felicita-
ciones por su patridtica tarea, lo saludo con toda
consideracidn,
Carlos Enrique Anello, Capital
El gobernador de la provincia de Chubut, o su
ministro de gobierno, tienen la palabra,

B CONFORMES

Estoy muy conforme especialmente con los ar-
ticulos que se refieren a diversos lugares de nues-
tra Patria: estos articulos estdn muy bien realiza-
dos, con unas fotografias que los aficionados a
este arte envidiarian; y ademds, por qué no reco-
nocerlo, gracias a ellos me siento un poco mds
argentino, un poco més responsable de nuestro fu-
turo, un poco mas amante de esta tierra que tan
prodiga y hermosa hizo Dios.

Osvaldo E. Settembri, San Isidro

Sefior director:

Quiero manifestarle mi complacencia por la ca-
lidad de los ejemplares de esa revista que he
tenido el agrado de poder leer. Lo felicito por
la objetividad' con que se tratan los interesantes
temas, sobre todo para nosotros, funcionarios del
servicio exterior, que necesitamos estar permanen-
temente actualizados de lo que sucede en el mundo.

César Marcelo Gondra
Cénsul de la Repiblica Argentina, San Pablo

Sefior director:

Soy un muchacho de 17 afios y un ferviente
admirador de sus fotdgrafos, los cuales nos mues-
tran cudn bella y rica es nuestra Argentina, ig-
norada por muchos que debiéramos sentirnos or-
gullosos de pisar su suelo.

Manuel E. Carrizo, Tucumén

B LA BATALLA DEL CINE
Sefior director:

En PANoRAMA de marzo 1964 se me atribuye
generosamente la condicién de ‘“dinimico y pro-
gresista”, y agrega el redactor de la pagina que,
con mis compafieros de Directorio en el Instituto
Nacional de Cinematografia, hemos librado “la
batalla del cine argentino”, Es el pais entero el
que necesita urgentemente librar su batalla. En
la 6rbita que nos ha tocado actuar, pensamos, y
seguiremos luchando con esa conviccién, que so-
lamente habra cine en nuestro pais cuando desa-
parezcan los grupos de presion, se exhiban todas
nuestras buenas peliculas, se vuelquen nuevos ca-
pitales en la industria cinematogréfica, el crédito
sea tanto para el productor afincado como para
el independiente, los premios se otorguen segiin
el méritoyde la prodmeeion, se envien las peliculas

s, los festivales, interngciopales) por fsu Calidad ar L™
S N

emcracia jse cufn

promovimos el decreto n® 2979/63 y que sostu-

{ Es¥la gente

vimos la libertad de expresién contra todo tipo de
censura.

Es éste un pais joven de mentalidad vieja. Y
como al mismo tiempo ‘‘no hay peor ciego que
el que no quiere ver”, quienes siguen aferrados a
los esquemas caducos y perimidos se negaron a
reconocer cuanto estdbamos haciendo y se opusie-
ron a nuestro intento. Fue por ello necesario li-
brar “la batalla del cine argentino’”. No nos ha
conmovido esa actitud porque sabemos que solo
combatiendo sera posible la reconstruccion.

Juan Carlos Goti Aguilar

Presidente del Instituto Nacional de Cinematografia
Buenos Aires

Sefior director:

He leido en el N? 10 de PanoramMa “La
batalla del cine argentino”. Pienso, como profe-
sional, que es raro acierto del periodista el haber
logrado en términos esquematicos un planteo que
tan fielmente refleja la realidad de nuestro cine
en 1963.

Creo, ademds, que todo lo que alli se divide
en cuatro capitulos: Creacién de la Cimara de
la Industria; Decreto del 6 a 1; Creacién del
Consejo Honorario; e intervencién del Instituto
Nacional de Cinematografia —que no es en mi
opinion la entidad meritoria de que habla el pe-
riodista, sino una institucion absolutamente inope-
rante en funcién de los altos intereses del cine
argentino—; creo que todo eso, digo, esta inti-
mamente vinculado por un comin denominador:
a la ofensiva de sectores regresivos contra el cine,
cuando este aspira a ser un arte, pero también un
claro testimonio del tiempo en que se vive.

Muchos pasos se vienen produciendo en esta
marcha hasta ahora irrefrenable de la censura en
el cine, No discuto lo de “El silencio”. Y no lo
discuto porque es la justicia la que actlia en este
problema, y tengo profundo respeto por la ley.
Por lo mismo, pienso que la necesidad imposter-
gable de la hora es la de luchar para que la ley
del cine se cumpla. Y la ley del cine, en la Argen-
tina, reserva a la pelicula cinematogréfica los mis-
mos derechos de libre expresion de que gozan
otros medios, el periodismo entre ellos.

En el pais donde un Instituto es avasallado, a
peticion de parte, por un decreto del Poder Eje-
cutivo; donde las autoridades del mismo Instituto
no han podido cumplir casi nunca sus mandatos
porque la industria del cine las sabotea; donde
la solucién de los problemas de fondo ha sido fre-
nada siempre por los intereses todopoderosos de
los exhibidores, se me ocurre altamente esclarece-
dor que una revista del prestigio de PANOrRAMA
ofrezca al lector, en la brevedad de una columna,
el suficiente material informativo como para que
también él pueda tomar posicion en “la batalla

- . LL]
del cine argentino”, Exzo Ardigh, Copital
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“Ese hombre tiene un no sé

TIENE EL ATRACTIVO DE LOS HOMBRES QUE USAN ICE BLUE

En ton momento su forma de actuar revela amplia seguridad, tiene
magnetismo... personalidad... El sabe lo que quiere, por eso, p,refiere
ICE BLUE Aqua Velva, locion para después de ateitarse. Sué propie-
dades humectantes entonan y vivifican su piel. Disfruta durante todo
el dia de una fragancia intensamente fresca, es el personalisimo y va-
ronil perfume ICE, BLUE. v 0
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periodista con opinién, para limitarme a indagar
hondo, fuerte y seriamente, para atrapar la ver-
dad. Entonces me duele y me tortura que toda la
evaluacion de este intento s¢ traduzca en una
frase [en PaNorama N 10]: “A Bernardo Ne-
ustadt le reprochan su pasado...”. : Qué pasado?
: Inmoralidad, vejaciones, delaciones, hurtos, inde-
cencia, peronismo, antiperonismo, frigerismo, co-
munismo, homosexualidad? Es que todo queda
confuso. Vamos a suponer que fuera “pasado poli-
tico”. ;Anula ello mi quehacer o mi fervor? No
estabamos juzgando mi ubicacién ideologica, sino
mi aptitud o mi ineptitud. Yo no le pregunto a
Frank Sinatra cémo piensa, si tengo que juzgarlo
como cantante o actor. O a Hugo del Carril. O
a Ernesto Sabato; los juzgo por su produccion,
no por sus pensamientos. Seria lo mismo que si
le preguntaran a alguien qué opina del programa
Incomunicados y contestara: ‘“Neustadt usa len-
tes...”. Asi estamos atrapados; todo el mundo
buscando el déficit del ayer, si es que hay déficit
en haber sustentado alguna idea politica o en se-
guir sustentandola. No seremos nada, ni haremos
nada, si buscamos pasados. Gratos o ingratos.
Bernardo Meustadt, Buenos Aires

El pasado, aunque no se lo busque, existe y, a
wveces, lv atrapa a uno. En el N? 10, al elogiar In-
comunicados, se decia con toda claridad: “A4 Ber-
nardo Neustadt le reprochan su pasado politico”,
dejando entender que no todo el piblico puede ol-
vidar la destacada actuacion de su autor en el par-
tido peronista. Por lo demas, el presente es el
resultado del pasado, inevitablemente. Ni es dable
separar totalmente la produccion del pensamiento:
éacaso el Sr. Neustadt produce sin pensar?

B HORRIPILANTES

Sefior director:

El material fotografico que ilustra el articulo
de cirugia referente al transplante de un rifién
me parece excelente, pero las fotografias de la
mano cercenada y su posterior arreglo son sensa-
cionalistas y de dudoso buen gusto.

Susana Muzio, Lujan (Buenos Aires)

Las fotos del presente nimero de PANORAMA tienen el
siguiente origen:

Tapa: J. Launois; Pags, 10-11: P, Le Tellier; 12-13: arr,
L. Steiner, der. ab. A. Font; 14: A. Font; ab. der. L. Son-
nino; 16: Ocean Films; 21-25: A. Font; 26: arr. Fondo de
Cultura Econémica, ab. Embajada Briténica; 28-31: J.
Aguirre; 32-37: A. Font; 38, 39 y 42: D. Berrety; 40-41:
PARIS MATCH; 42-43: izq. D. Bertetty, der. Culver Pict.
y UPI; 44: PARIS MATCH; 46-51: PARIS MATCH; 52:
Slade, de PARIS MATCH; 54-55: izq. R. M. Chapin jr.,
de TIME, cent. Slode, der. UPI; 58: A, Font; 59: J. She-
pherd; 60-61: All Honds; 62: B. Korab; 63: W. Fredes;
66-67: cent. J. Reid, izq. J. Donovan; 68: A.[Font; 70-73:

). ckaunois; 74<79:4A: Haljks, 80-83: Rizzoli Press; 1865875y A

H..Scharfrman; 88: Slade; 89:|izq: Slade, der. Lefevhre, dé
PARIS MATCH; 90:"N, Leifer. 91 H: Scharfman; 92-93:
AwFont; 94-95: F. Vera; 96-99: A, Font; 100: Associated
Press; 101-109: P. Schutxzer, de LIFE.
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PANORAMA

carta del director

L as facultades mentales pueden ser entrenadas como musculos. Pensar nos resulta
més facil cuanto més a menudo pensamos o estamos en contacto con quienes piensan.
Una caracteristica de PANORAMA es, precisamente, la meditacién. Su obligacién, es-
pontineamente asumida’y seriamente llevada a cabo, es la de conversar con sus lectores
en un plano de meditacién desapasionada. La finalidad no es solamente la de explicarles
problemas y situaciones, sino también la de entablar con ellos un didlogo estimulante,
Panorama, por su ritmo mensual, no corre detrds de las noticias: para saber lo que
ocurre dia a dia estdn otros medios de informacién. PANORAMA enfoca con profun-
didad y amplitud, sin apresuramiento, los elementos esenciales “del mundo de. hoy.
Este mes, como cualquier otro, esta tendencia hacia la meditacién serena se demues-
tra de distintas maneras. - . *

@ ;Qué preocupa al hombre de la calle? ; La carestia de la vida? ¢ La desocupacion?
:La escasez de vivienda? PANORAMA no comenta el aumento del precio de los to-
miates ni polemiza acerca del precio del pan. Razona, proyecta su inquietud mds alld
de estos fenémenos pasajeros y observa cémo estas dificultades de hoy afectan la estruc-
tura demografica del pueblo argentino, cuya proporcion de jovenes es menor que
hace quince afios (pagina 32).

@ Otro tema de apasionadas discusiones: el petréleo. Desde los recintos parlamen-
tarios hasta las mesitas de los cafés, todo el mundo habla de los contratos y su anu-
lacién, PANOrRAMA da por superada esta fase de discusién, y considera que ella
corresponde a la esfera judicial. De una u otra manera, los conflictos con las com-
pafiias petroleras que derivan de la anulacion de los contratos seran resueltos. Lo
que importa ahora es extraer el petréleo del subsuelo argentino. Los contratos son
simplemente un episodio. Lo esencial es que el petrdleo existe, que una ley que goza
del respaldo de todos los argentinos exige que sean argentinos quienes lo explotan,
v que Y.P. F., a pesar de sus fallas, puede y debe explotarlo (pag. 28).

@ Las relaciones entre las potencias occidentales y el mundo comunista son otra
constante preocupacién del hombre de nuestro tiempo. PANORAMA no informa acerca
de los incidentes de toda clase que registra la guerra fria, sino, una vez mas, medita
y ubica en su perspectiva lo que ha ocurrido y, atin mis importante, lo que ocurriré.
Ningiin corresponsal podria describir cémo viven los millones de personas en los
paises europeos satélites de Rusia con la claridad e intensidad con que lo hacen las
fotografias de Paul Schutzer (pag. 104); sin embargo, no contenta con esto, PANO-
RaMA ha pedido a una de las més conocidas figuras del continente, a un hombre que
tiene por lo menos algunas probabilidades de llegar a ser el préximo presidente de los
Estados Unidos —Richard Nixon—, que relate sus experiencias de un reciente viaje
por esos paises (pag. 100). Asimismo, el problema del reconocimiento por parte de
Francia del gobierno de China Comunista es analizado dentro de la trayectoria
gloriosa de la politica exterior francesa. De Gaulle aparece entonces no como un
ferdmeno aislado, sino como una manifestacion tipica del espiritu de Francia, como
el continuador de una obra secular (pag. 38).

\rgentinas Jassvievirabir s o ar

Jorge Dé’dngeli
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NUESTRA TAPA “El proceso” y‘“Boeccaceio 70" mostraron la ca-
lidad interpretativa de Romy Schneider, la joven

actriz austriaca que parecia condenada al papel
de heroina de destefiidas comedias roménticas.

ARGENTINA 28 Petréleo: a fojas cero

YPF sigue sin ser un buen negocio. Es urgen-

te su reorganizacién como empresa industrial.
32 Cada vez hay menos bodas y menos hijos

La poblacién de nuestro pafs estd “envejeciendo”,

a causa de graves problemas econdmico-sociales.
74 Oro del mar, por Antonio Halik

En muestros mares australes, la presencia de un

hombre solitario que arranca a la playa su tesoro.
92 El video es vida

En torno de las cAmaras bulle un mundo de luchas
y ambiciones que rara vez registra la pantalla.

POLITICA 38 Diplomacia a la francesa
INTERNACIONAL De Gaulle y Couve de Murville tratan de devolver
a Francia su rango de gran potencia mundial.

100 Ayudemos a los pueblos satélites
por Richard Nixon

Excepcionales fotografias de Paul Schutzer, en un
articulo que propone una nueva politica de los
Estados Unidos hacia los paises de Europa oriental

AVIACION 46 Buenos Aires - Paris en cinco horas

Téenicos europeos compiten con los norteameri-
canos en la construccién de aviones supersénicos.

PANORANMA 59 Astrondutica: El gigante de von Braun ® Ar-
DEL gentina: La universidad de los siete mares ® EI
MUNDO céndor subterrdneo ® Belleza en serie ® Mi-
croaviones @ India: Bombay, miseria y progre-
so ©® Estados Unidos: Atletas de oficina ® Ar.
quitectura: Las gemelas de Manhattan ® Brasil:
El candidato de Jests ® Canaricultura: Los pro.
fesores del “bel trino” ® Medicina: Hemofilia,
loteria genética ® Rusia: Nuevas voces después

de un largo silencio ® Personalidades.

70 Romy Schneider, capricho:de Viena
Luchino Visconti y Chanel transforman a una pro-
tagonista de novelas rosa en una primera figura.

80 Las almas del desierto rojo

En su primer film en color, Antonioni presenta a

2 Mobnica Vitti traumatizada por la vida moderna.
DEPORTE 86 ““Rezad por mis rivales” por Indro Montanelli

Cassius M. Clay, campeén de jactancia y boxeo.

ONES 3 (Cartas

9 Carta - del director
12 Panorama de Panorama
12 Humor: Skaerbaeck

114 Quisicosa
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FOTO DEL MES

Frangoise Sagan “marca”

una escena de su préximo comedia,

"“Bonheuryimpair et passe”,

J o A _.a luliette Gréco.

Ea™ex muse,_de| Saint Gérmain ded Pres,

. serd’ la protagenista

de esta nueva produccitn

de la novelista que,

desde su aparicién en la literatura,

supo mantener siempre

la cabeza sobre los cheques.
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IV Premio Internacional
Guggenheim. En la
inmensa espiral

de concreto del museo,
cinco argentinos
tuvieron una
oportunidad.

En lo foto: “Desde Adan
y Eva","éleo pr
Ernesto Déira, llamé

la atencién de |*
algunos graves

12

visitantes.
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El museo Guggenheim (Frank Lloyd Wright) es una ram-
pa en caracol. Junto a lo entrada, un cuadro de Felipe Noé.

Durante dos afios, Lawrence Alloway, encar-
gado del departamento de seleccion del Guggen-
heim Museum de Nueva York, recorrio 30 paises
de América, Europa v Oriente, en busca de obras
para el Premio Guggenheim 1964 (cuarto desde
su institucion, dotado, con un premio de U$S
10.000, cinco de U$S 2.500 y una brillante au-
reola de prestigio internacional). Entre los ar-
tistas seleccionados figuraron los argentinos Er-
nesto Deira, José A. Fernandez Muro, Romulo
Maccié, Felipe Noé y Jorge de la Vega.

Emplazado bajo la luz que entra a raudales en
la extravagante construccion en espiral del Gug-
genheim, estuvo hasta hace pocos dias el Desnudo
del suizo Alberto Giacometti, que gané el primer
premio. Los otros cinco fueron adjudicados a An-
tonio Tapies (Espafa), Victor de Vasarely
(Francia), Asger Jorn (Dinamarca), Wilfredo
Lam (Cuba) y Robert Motherwell (Estados
Unides). Para los artistas argentinos, pese a que
no recibieron distinciones, la oportunidad fue
magnifica. La critica los destaco muy especial-
mente. El “New York Times" dijo que “hay un
grupo particularmente fuerte de Sudamérica, com-
puesto en su totalidad por artistas turbulentos”.
Criticos neoyorquinos calificaron de “excelentes”
los trabajos de Felipe Noé (Charisma) y de Jor-
ge de la Vega (Music Hall). Por su parte, el se-
leccionador Alloway opina que ‘‘los argentinos
concurrentes a la muestra evidencian contacto di-
recto con su cultura sudamericana’'.

Tales ejemplos de las posibilidades internacio-
nales de nuestros artistas, permanecieron expuestos
en el Guggenheim hasta fines de marzo.

Ya han partido las invitaciones destinadas a
os 20 artistas nacionales y extranjeros que con-
curriran al premio Di Tella 1964, Jorge Ro-
mero Brest, ex director del Museo Nacional de
Bellas Artes, v Samuel Paz, asesor artistico del
InstitutosTorcuato Di Tella, integran el departa-
nrentd=de Artes Misuales qué este afio decidio per
ke la listalde participarites. Paz considesa quie el Di
Tella € un preniio p4ra gente joven, pero Rome-
ro Brest amplia el concepto: “El premio es para
gente de edad mediana”, dice: “Este afio no hice

consultas para la eleccion de invitados, porque ello
hubiera significado molestar a mucha gente v de
todos modos se llega a los mismos resultados.”

Segtin sus palabras, “se eligen artistas que per-
tenecen a tres 0 cuatro sectores n_{ifert*ntt's, entre
los vanguardistas’. Este afo los concurrentes na-
cionales seran Roberto Aizenberg, Osvaldo Bor-
da, Oscar Curtino, Ernesto Deira, Magarifios D.,
Jorge de la Vega, Marta Minujin, Marta Pe-
luffo, Emilio Ranert y Carlos Silva (cada uno
con 4 obras de los Gltimos tres anos). La recom-
pensa, una beca de 250 dolares durante 10 meses,
se adjudicara entre el 8 y el 30 de septiembre. Los
invitados “‘internacionales’’ son Jacov Agam (Is-
rael), Alberto Gironella (Meéxico), Julio Le Parc
(Argentina), Arman (Francia), Enrico Baj (Ita-
lia), Lee Bontecou (Estados Unidos), Roger Hil-
ton (Gran Bretaia), Hundertwasser (Austria),
Robert Rauschenberg (Estados Unidos) y Takis
(Grecia). Estos correran su suerte entre el 6 de
octubre y el 8 de noviembre. En ambos casos, el
jurado estara compuesto por Jorge Romero Brest,
Giulio Carlo Argan y Pierre Restany.

El premio se presta a la polémica, sobre todo
cuando se ponen las listas de invitados bajo los
ojos de artistas de “‘sectores diferentes’” que no
han sido invitados. El rosarino Antonio Berni
{ Premio Internacional del Grabado en la XXXI
Bienal de Venecia), se rebela ante el concepto de
que el Di Tella es un premio para jévenes. “Ser
joven’!, pregunta, “;es una cuestion de edad o de
estética’ Los que ahora somos maduros hemos
pasado épocas muy negativas en nuestra juventud,
sin estimulos ni apoyo’. Con esto, Berni (“hablo
en sentido generacional, porque personalmente no
me puedo quejar, he tenide mucho estimulo’) in-
sinda que tal vez sea el momento de las compen-
saciones para los supuestamente maduros,

Juan Carlos Castagnino también opina gue no
hay en la seleccion Di Tella equilibrio de edades.
Piensa que el conjunto de invitados es demasiado
heterogéneo en cuanto a tendencias, v que el efecto
total se dispersa. Para él la competencia seria justa
si al italiano Baj, por ejemplo, se le opusiera el
argentino Berni.

Para Juan Batlle Planas ( Premio Palanza en
1960), el criterio de seleccion para el Di Tella
“debe ser el que ha seguido Romero Brest, por-
que su «pathos» razonador siempre le da resul-
tado. No esta nada desacertada la eleccion na-

Batlle Planas: “Romero Brest as un dictador noble, Sus r.ri:
sis y su entrega a la vanguardia dieron buenos resultados .
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Antonio Berni: los creadores de su generacién no tuvieron
apoyo, pero guardan algo de juventud en los pinceles.

cional”, agrega. “Al contrario. En cuanto a la
internacional, espero que me ofrezca el mismo
placer que los técnicos dramiticos el afio pasado.
i Por suerte merecié los honores una figura ar-
gentinal’

Para Batlle Planas, hablar del Di Tella es ha-
blar de Romero Brest: “Brest logra con la «liai-
son» de sus crisis y la entrega a la vanguardia,
resultados muy positivos, en una curiosa v noble
iiic’t'adura, apoyando a jovenes de indiscutido va-
or”,

El caso de Rogelio Polesello (24 afios, Faja
de Honor “Ver y Estimar”, premio 1963 Oficina
de Turismo de Israel) e, naturalmente, distinto.
1 pertenece a la generacién joven promovida por
el Di Tella, y participé en la competencia el afio
pasado. Considera que los pintores extranjeros han
sido bien elegidos y que en la lista nacional po-
drian agregarse los nombres de Luis Alberto
W?lls y de Pérez Celis. ; Qué significa, para un
artista joven que aparentemente retine todas las
condiciones requeridas (vanguardismo, renombre,
etc.), el hecho de no ser invitado al certamen D;
Tella? Después de una ardua labor anual, Pole-
sello sigue trabajando. La respuesta al interro-
gante planteado esté tal vez humoristicamente en.-
cerrada en el titulo de la serie que ha comenzado
a pintar: La muerte del pintor. Con ello demues-
tra que, por lo menos en su caso, los muertos que
el Di Tella mata gozan de buena salud... y
de excelentes planes creativos.

Estrellas, soles, pajaritos de metal refulgente,
brujas en escobas... Estos y muchos otros son
los personajes que nacen de una reciente artesa-
nia: la del mévil.

Todo comenzé en 1932, cuando el ingeniero
norteamericano Alexandeff Calder, colgé de’ un

e

der llegé a construit méviles de pesos extraor-
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to sin resignar un perfecto equilibrio. Cal-

dinarios, a pesar de lo cual sus obras nunca han
dejado de tener la gracia de lo etéreo,

Hace tres afios, Ruth Varsavsky, Martha Ra-
poport y Alicia Ferrari, inspiradas por la artesa-
nia mejicana y por temas folkléricos, se reunie-
ron en un taller (El Laberinto, Corrientes 1437,
primer piso) y desarrollaron la idea de conjugar
Ia decoracién con sus propios trabajos de cobre
v de bronce. Asi empez6 la historia de los “mé-
viles” argentinos, mucho mas modestos que los
de Calder.

Estas tres mujeres portefias dan con sus manos
una vida alegre a metales, piedras y alambres. Los
“maviles” decoran sin ocupar mucho espacio (pues-
to que cuelgan del techo), y sus precios oscilan
entre $ 300 y $ 1.000. Sutiles, pero capaces de
armonizar la materia y el espacio, ya han sido
expuestos varias veces: en el Sétano de los Ar-
tesanos, en Galatea y en el Shopping Center de
Martinez.

Posiblemente nunca serin colgados en el edi-
ficio de las Naciones Unidas (como uno de Cal-
der, de hierro, que pesa una tonelada y media),
pero podran oscilar levemente con el aire que se
filtra por la ventana de cualquier ambiente fa-
miliar.

Desde el séptimo piso del Teatro Municipal
General San Martin, donde tienen su estudio, el
arquitecto Mario Roberto Alvarez v sus colabo-
1adores, arquitectos Eduardo F. Santoro y Leo-
nardo Kopiloff, pueden contemplar cémo crece
una de sus obras: el gran Centro Cultural, que
se construye detras del teatro y junto a él. El
nuevo edificio tiene ya habilitados los subsuelos
¥ playas de estacionamiento para 350 coches. Com-
pletard al San Martin con boleterias, talleres de
reparaciones, entrada y salida de actores, salones
para conferencias, para reuniones y, sobre todo,
para congresos internacionales (a Buenos Aires
le faltaba un lugar apropiado).

Un bloque de 12 pisos y 50 metros de altu-
ra, y otro de 12 metros, independiente del ante-

Asi lucird, en 1965, la calle Sarmiento, detrds del teatro
San Martin, Algunas demoliciones mejoraran la perspectiva,

En torno
de un
centro

vior, seran los nuevos hogares de organismos de-
pendientes de la Secretaria de Cultura y Accién
Social : L.S.1, Radio Municipal, el Conservatorio
Nacional Manuel de Falla, el Instituto Voca-
cional de Arte Infantil y la Banda Sinfénica
Municipal. Entre los dos bloques correra una ca-
lle-jardin interior y habra acceso directo a la
Sala de Congresos. ol s

El costo total estimado de la construccion, ini-
ciada en enero de 1962, es de $ 500.000.000; y
en 1965, fecha prevista de terminaciéon de acuerdo
con el ritmo actual, las obras cubriran 29.700
metros cuadrados. ;

El arquitecto Alvarez (Banco Popular Argen-
tino de Florida y Cangallo, restauracién del Tea-
tro Cervantes, primer premio de anteproyectos
para el nuevo Jockey Club) cuenta con que se ex-
propiardn tres edificios vecinos al Centro Cultu-
ral, bajos y mal conservados, para lograr alli un
amplio espacio abierto que permita apreciar la
cbra. Sera una plazoleta que dari aire y luz a
una esquina demasiado ahogada.

Un refran italiano dice que “la amistad reto-
mada es como la comida 1ecalentada’. Partiendo
de esa idea, el director Damiano Damiani (1!
rossetto, L'isola di Arturo, La noia) elabord el
libreto de El reencuentro (La rimpatriata). Cua-
tro amigos de juventud vuelven a verse después
de 15 afos. Cuarentones todos, han hecho ca-
rrera en la Italia del boom econdmico y se han
aburguesado, pero no encuentran el afecto y la
confianza de otrora, cuando tenian 25 afios. Se
hunden, durante una cena, en recuerdos de an-
danzas juveniles, pero se sienten cansados, inuti-
les, y quisieran que esa situacién terminase. Al-
guien entonces lanza la idea de ir a buscar a
Cesarino (Walter Chiari), el eterno alegre dei
antiguo grupo, capaz de organizar fiestas diver-
tidas y de conseguir mujeres imposibles, pero inep-
to para labrarse una posicion brillante.

Van en su busca, esperando encontrar a un
Lombre acabado, pero se llevan una sorpresa:

En “El reencuentro’’, Cesarino (Walter Chiari} no logra en-
contrar para sus amigos la viejo alegria de ser jévenes.

CINE

Amistad
recalentada
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Quo
vadis,
Gassman?

Cesarino es el tarambana de siempre, pero, mis
sabio que ellos, goza lo que la vida le ofrece dia-
riamente. Imaginan entonces que los afios no han
pasado, que todo ha permanecido intacto. Hay
que salir a divertirse. Cesarino, como antes, con-
seguira las mujeres v organizara la farra.

Pero todo fracasara poco a poco y los amigos
comenzarin a nutrir un sentimiento de rencor ha-
cia el antiguo camarada. Al fin se separan con pa-
labras amargas, pero con promesas de reencuen-
tro, aunque en el fondo saben que no se veran
mas.

Todo ha quedado en la nada, pero ha servido
para que cada uno vea todo lo falso que tiene su
vida. Cesarino, :wunque insultado y rechazado por
sus amigos, en una evidente proyeccion de sus
propias derrotas, es el unico que permanece puro,
auténtico. Declina la awuda econdémica que le
cirecen sus viejos companeros v se dispone a afron-
tar solo sus problemas.

El film reiine a dos actores de reciente pro-
mocion que, no obstante, tienen ya larga expe-
riencia cinematografica: Francisco Rabal, el ac-
tor espafiol que colaboré con Bufuel en Firidiana
v con Antonioni en El eclipse, v Paul Guers (La
muchacha de los ojos de oro, de ]J. B. Albicocco,
v Homenaje a la hora de la siesta, de Leopoldo
Torre Nilsson). Completan el reparto Ricardo
Garrone, Mino Guerrini, Jacqueline Pierreux y
Leticia Roman.

Il mattatore, film mediocre con Vittorio Gass-
man en el centro del ruedo, fue el comienzo del
tandem Risi-Gassman. Después vino Il sorpasso,
una agradable sorpresa, una excelente conduc-
cion de Dino Risi, una pelicula que penetraba
mas alla de la risa sincera, hasta encontrar el
sabor amargo de lz critica profundamente lograda.

El suceso reeditd mas tarde, con éxito e inten-
cion discutibles, la férmula de Il sorpasso.

La marcha sobre Roma tenia en principio que

Vittorio Gassman. En el film “Los monstruos” encuentra
una gran oportunidad para lucir sus virtudes de Frégoli.

e ———

ser un film comico. La materia comica fue en-
contrada en la mas absoluta realidad (la bufo-
nada de los principios y advenimiento al poder
del fascismo); pero desde el punto de vista ci-
nematografico el film era endeble, con una evi-
dente falla en el libreto que la taquilla no acusd.

Gassman es un gran juglar.

Su dltimo film, Los monstruss, muestra una
serie de personajes de la vida cotidiana, y Gass-
man salta, con pasmosa versatilidad, de uno a
otro. Alli estan el aficionado al fitbol que des-
cuida a su familia; el cantante ansioso de éxitos;
el padre severo que trata de lanzar a su hija
adolescente en brazos de un millonario decrépito;
el alto funcionario politico que “ubica” a sus fa-
miliares. . .

Una vez mis se da la oportunidad de que Gass-
man demuestre su oficio. Y para que la platea se
pregunte donde, efectivamente, deja de ser un
juglar v empieza a ser lo que él mismo se pro-
clama: un gran actor,

_Es una historia de picaros del Lejano Oeste que Cuatro
viven del juego y del asalto, pero que, en buena para
compania (Anita Ekberg y Ursula Andress) cum- Texas

plen cierto cddigo de honor que finalmente los
hace respetables para los vaqueros y para la cen-
sura cinematografica: en ultima instancia, Holly-
wood esta ubicado mas al oeste que el far west.

La picardia de estos picaros empezd antes que
la pelicula, cuando la Sinatra Enterprises (em-
presa de Frank Sinatra), la Claude Productions
(de Dean Martin) y The Associates (propiedad
del director Robert Aldrich) resolvieron unir sus
capitales y talentos personales para filmar en Red
Rock Canyon (California) con la cooperacién
del famoso modista Norma Koch, quien elabord
el mas rico atuendo que jamis se haya usado en
un film del Oeste. Tales vestiduras no corres-
pondieron a 4a Ekberg ni a la Andress, sino (na-
turalmente) a Sinatra. En el film, Ursula gas-
ta ropas tan leves que le permitieron posar para
un desnudo (que aparece en Cuatro para Texas)
v protagoniza con Dean Martin la escena mas
erotica del libreto; tanto, que el director Al-
drich ordené secuestrar todas las fotografias de
publicidad referentes a la misma. En cuanto a
la exuberante Anita, el Technicolor hace ma-
ravillas con su superficie descubierta, En suma:
szrr_n para Texas es lo que los ejecutivos de la
gran industria llaman “una gran combinacién
quimica”, en la que no falta siquiera una cancién
entonada por “La Voz",

Agostino es una de las mejores novelas cortas El fin
de Alberto Moravia; probablemente la mejor, con de Ja
La desobediencia. Mauro Bolognini (Il bell' dn- jnocencia

tonia, 1959; La notte brava, 1960; La viaccia,
1961) ha dirigido una versién cinematografica
del cuento, y el novelista reconocié que, a pesar
de ciertas alterdtiones ent{gﬁama, el film habia
permanecido el alpiritied
lognini, kin duda ¥lguna, habia eal
sus méjores peliculas. g i
El tema de 4gostino es la pérdida de la ino-
cencia de un nific (Paolo Colombo); un testi-

el relafe; ¥ queBo~
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“Agostino’ (Paclo Colombo) y su mamé (Ipgrid Thulin)
marchan hacia un océano de revelociones desagradables.

‘monio del pasaje del candor sin defensas de la

nifiez, a la actitud hastiada de la adolescencia. La
chispa que provoca estas reacciones es el descu-
brimiento de que su madre (Ingrid Thulin, una
de las actrices preferidas por Ingmar Bergman),
viuda, joven y bella, puede amar y ser amada por
otro hombre, olvidando un poco a su hijo.

Agostino se une entonces a una banda de mu-
chachos de la calle que le muestran lg existencia
del sexo y las diferencias de clases. Agostino
queda asi compulsivamente instalado en una nue-
va posicion vital: ha dejado de ser nifio y no
es hombre todavia. Y mucho tiempo y sinsabores
lo esperan antes de serlo.

MUSICA

Una voz

para
Strauss

Hace algo menos de un mes, Juan José Castro
escribié a un amigo de Buenos Aires: “Me da
mucha pena no estar alli en abril para escuchar-
la. Tengo de ella excelentes noticias”, Se referia
a Monserrat Caballé, la soprano catalana que
cantara en el Colén, con orquesta dirigida por
Witold Rowicki, los Ultimos cuatro lieders de
Ricardo Strauss. La prensa europea la proclamd
una nueva Victoria de los Angeles, y Pablo Ca-
sals mismo la aplaudié como protagonista de su
Pesebre.

Antonio Fernindez Cid, el critico de “In-
formaciones” de Madrid, escribié de ella, en ene-
ro de este afio: “‘Seria dificil encontrar en el mun-
do actual una mejor intérprete %g la obra de Ri-

cional dirigida por Rafael Friihbeck de Burgos.
El mundo de la misica abunda en desencuentros:

N w= o= cardo-Strduss, woz, gseguridad  jtempera- »
Ar gERIE e Ry
(™ espadola ¢ 1itd los" lieders=con la Orquesta Na-'

Frithbeck de Burgos también vendra a Buenos
Aires, pero tres meses después que la cantante; y
Monserrat Caballé ni siquiera podra coincidir con
el estreno en el Colon de El Pesebre de Casals,
que sera protagonizado por la soprano Olga Igle-
sias, venida especialmente para esa circunstancia,
y también especialmente recomendada por Casals.

Hace nueve afos, al terminar uno de sus re- Beethoven

citales en el Carnegie Hall de Nueva York, el y el
ulda caminé cinco cuadras Jazz

pianista Friedrich
bajo la nieve y entré en un club que irradiaba

calidez. Era el Birdland, donde se reunian a tocar

los ases del jazz moderno. Gulda escuché. Al

poco rato habia reemplazado al pianista del con-

junto, improvisaba sin tregua, bebia cerveza, fu-

maba sin descanso y exclamaba: “; Cudnto mejor

es esto que el Carnegie Halll.,."”

Desde esa noche en adelante, la ardiente com-
binacién del Gulda de frac, intérprete de cla-
sicos, romanticos e impresionistas, y el Gulda en
mangas de camisa, tocando con el pitillo en la
baca, ya no se interrympi6. Regresé a su Viena
natal, y ante la sorpresa de su propio maestro y
de todos sus allegados, que no sospechaban el
cambio, organizé un pequefio conjunto de jazz
y con él registrd, en cinta magnética, largas jam-
sessions. Con el carrete de sus grabaciones volvié
a Estados Unidos en 1956, e hizo escuchar a to-
dos cuantos pudo sus improvisaciones y sus pro-
pias composiciones en el mas depurado y ortodoxo
estilo be-bop. Birdland lo contraté de inmediato
por dos semanas, y el Festival de Jazz de New-

port de ese arto reclamé y obtuvo su participa-

eié._; ~ b - P e
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rdmbano’’. Otros criticos afirmaron que su per-
cutiva mano izquierda revivia a los célebres es-
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En la primera quincena de abril, veremos o Friedrich Gul-
do de frac y en mangas de camisa, tocando cldsicos y jozz.

tilistas de la vieja escuela, James P. Johnson y
Fars Waller. Hubo también quienes aseguraron
que lo que Gulda tocaba ya estaba superado en
jazz desde hacia tiempo.

En la primera quincena de abril, los argentinos
podran conocer esta otra cara de su moneda ar-
tistica. Las negociaciones para que tal hecho se
produjera en Buenos Aires no fueron del rodo
pacificas. Gulda exigia hacer los clasicos y el
jazz en un mismo recital, y el empresario Fer-
nando Iriberri respondia que no tenia derecho
a obligar a uno y a otro publico a escuchar musica
que no fuera de su agrado. Finalmente, Gulda
transigi6, ¢ Iriberri se puso de acuerdo con Cle-
mente Lococo. Como consecuencia de esa combi-
nacion, el Opera abrird sus puertas para dos abo-
nos a 3 recitales de musica “clasica”, a los que
seguiran, en fechas distintas, no menos de 3 re-
citales dedicados al jazz.

Se presume que, en sus presenfaciones jazzis-
ticas, Gulda tocard en trio con el contrabajista
Aaron Bell v el percusionista Nick Stabulas, que
lo acompaiaron antes en un disco London.

DISCOS

El alto precio del LP argentino ha obligado a
los aficionados a agudizar su juicio critico en
busca de mayor calidad. Los intentos iniciales de
ofrecer al consumidor un disco a menocr precio no
consiguieron ganar su confianza; pero luego, el

YA ESTA EN VENTA

sello Odeon dio el primer paso serio en ese sen-
tido, a través de su serie Cldsicos de concierto, a
la sombra de su bien orgamzaﬂa Asociacion Ami-
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trascendencia pop grabadas por artistas
primera linea. Sencillamente, se estaba aplicando

al disco el criterio que llevo a las empresas edito-
riales a promover los pocket-books (ediciones de
bolsillo). La idea era hacer accesible a rodos lo
que interesa a muchos.

Los Gldsicos de Concierto se popularizaron de
inmediato y sugirieron a otras empresas discogra-
ficas la posibilidad de intentar pasos similares.
Ahora es RCA Victor Argentina la que ha ad-
herido a ese criterio, El primer lanzamiento estd
integrado por seis LP editados en una serie deno-
minada “Victrola”. Los registros han sido reali-
zados con las normas de la exitosa “nueva alta fi-
delidad ortofénica’, con las que se consigue una
respuesta sonora de amplios margenes y de gran
impacto sobre el oyente, y a las que unicamente
habria que reprochar una tendencia a senalar de-
masiado los agudos, para lograr brillantez. Las
superficies son silenciosas, merced a nuevos pro-
cesos de mezcla para la pasta, y los envases son
atractivos, pero sobrios, con comentarios de inte-
rés. Pero lo méas importante es que las grabacio-
nes tienen calidad garantizada: las Danzas esla-
was de Dvorak, han sido grabadas por la Sin-
fénica de Londres, con la direccion de Jean
Martinon, viejo y respetado conocido de los oyen-
tes argentinos, Otro LP trae las dos suites de La
Arlesiana de Bizet, y la Rapsodia Espaiia, junto
a la poco divulgada Marcha alemana de Chabrier,
en versiones de la orquesta de la Opera Real del
Covent Garden de Londres, conducida por Jean
Morel.

Alejandro Brailowsky es el personaje central
de un disco donde figuran Invitacian al vals, de
Weber, cuatro deliciosas joyas pianisticas de
Mendelssohn y una versién un tanto lacrimosa del
Concierto N° 2 de Rachmaninoff, con la Sinfo-
nica de San Francisco dirigida por Enrique Jorda.

Los dos mejores discos de este primer lanza-
miento son el Concierta N? I de Tchaikowsky,
por el pianista Emil Gilels (una de las més intere-
santes combinaciones de mecanismo e inteligencia
interpretativa que se haya dado en un pianista
contemporaneo) y la Sinfénica de Chicago dirigi-
da por Fritz Reiner (quien realiza un trabajo de
antologia), v las sensacionales versiones de la
Inconclusa de Schubert y de la Sinfonia N® 5 de
Beethoven, que realizé Charles Munch con la
Sinfénica de Boston.

El aficionado ha respondido bien a estas edi-
ciones de precio reducido. Las empresas editoras
tienen que advertir este hecho v no bloguear este
constante desarrollo del interés musical en el pu-
blico argentino, sino acompadarlo y alimentarlo
sanamente,

Un critico neoyorquino escribié hace una vein-
tena de afios que cada vez que Arturo Rubinstein
grababa un disco, estaba escribiendo su testamen-
to, porque alli legaba lo mejor que tenia. Ahora
que Rubinstein ha realizado, en la sala del
Manhattan Center de Nueva York, para la RCA
Victor, la segie de,los cinco conciertos de Beetho-
ny (quey,
adoy

hinstein tiene oportunidad de desarrollar su in-

Rubinstein
cumplié
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mensa paleta de posibilidades: desde uno de los
sonidos mas fabulosos que se hayan arrancado a
un piano en los ultimos cincuenta anos, hasta uno
de los mecanismos mas prodigiosos que hayan po-
dido lograrse con diez dedos. Desde la més exacta
calibracién de cada una de las emociones que vi-
ven en estos conciertos, hasta la mas severa y
controlada inteligencia interpretativa.

Esta joya discografica, para la que ha colabo-
rado el director Josef Krips, conduciendo la Sin-
fonica del Aire, es la plena satisfaccién de un
compromiso de Rubinstein con Beethoven, con
nuestra generacion y las venideras.

Ballet  Dos compositores de este siglo fueron a beber
para en las transparentes aguas del barroco, y salieron
oir de esas fuentes iluminados por su‘gracia, su pu-
reza y su aguda intencién. Como resultado, pro-
dujeron musica destinada al ballet que figura

entre lo més fiel al estilo dieciochesco que hayan
tenido a su disposicién los coredgrafos de esta
época. El inglés William Walton es uno de esos
contemporaneos. Su obra Las virgenes prudentes

estd inspirada en diversos movimientos de cantatas

Y composiciones para érgano de Juan Sebastiin

ach, mientras que la anécdota corresponde con

lealtad a la pardbola de las vrgenes prudentes y las
virgenes necias (San Mateo, capitulo XXV).

Constant Lambert dirigié la obra en 1940, en el
Sadler's Wells de Londres.

El otro contemporineo embriagado por el es-
tilo del barroco es el italiano Vincenzo Tomma-
sini, quien en 1915 tomé cinco sonatas de Do-
menico Scarlatti y trabajé con ellas hasta lograr
una swite que tiene el espiritu de la musica inci-
dental utilizada por la “comedia del arte”. En
1917 la estrend el ballet de Diaghilev y la década
del veinte vio brillar la obra en escenarios ame-
ricanos. Pero en verdad, lo que persiste por sus
cualidades es la musica de estas obras. Con ese
criterio, las dos encantadoras suites han sido uni-
ficadas bajo el titulo de Dos ballets barrocos y
editadas en un LP, primero en Estados Unidos,
por el sello Vanguard, v ahora en nuestro pais,
por su representante argentino, Music-Hall. El
disco tiene un gran atractivo: equivale, en mi-
sica, a esas miniaturas deliciosas que figuran en
los museos de arte decorativo.

El ballet es uno de los especticulos que mejor
se prestan a su difusiéon por televisién. Sin em-
bargo, quizd por causa de una publicidad mal
encarada, la danza en televisién ha acabado por
cefirse a dos expresiones que no cubren sus mu-
chas posibilidades:

1) La danza como programa “culto” para se-

TV
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EL CALZADO PARA CABALLERO
MAS COMODO DEL MUNDO

Provisto de almohadilla metatarsal
arco anatémico y cambrillon de acero

En 135 medidas y 9 anchos

ARALUCE: Flor
ASTORIA: Flonida
SAX0

INTERIOR:; 3. PANDORA: Cardo
Cordoba: PANDORA: 9 d
Mendora PANDORA: San Marti

lectas minorias, v 2) La danza aplicada al_ show,
Lo La desagradable alternativa es perder dinero o
o buscar el éxito comercial a través de concesiones
camaras ' de orden artistico. ! .

El conjunto dirigido por Beatriz Ferrari, ac-
tualmente exclusivo del Canal 9, esta formado por
8 bailarinas, todas profesionales, que deben mul-
tiplicarse para cubrir dos shows importantes: /a-
rieté (domingos, 17) v Todo es amor (martes,
21), donde alternan toda clase de ritmos de moda,

Beatriz Ferrari ha logrado recientemente de
las autoridades del canal una recompensa que
satisface en cierta medida sus aspiraciones artis-
ticas: Feladas de ballet, estructurado con la inten-
cién de abarcar a la mayor parte del publico (afi-
cionado 0 no a la danza), a través de un programa
en el que alternan, por ejemplo, Chopinianas; El
juicio de Hamlet (cuya idea argumental pertenece
a la misma directora); El Cid, de Massenet;
Bolero, de Ravel; Obsesion (otra creacion de Bea-
triz Ferrari) ; Lluvia, ballet inspirado en la no-
vela de Sommerset Maugham, etc, ¢

“Con Feladas de ballet, siento que me realizo

¢ integramente y puedo expresar lo mas profund'o

‘ de mi misma'’, admite la activa y nerviosa coreo-

grafa, que es quizda la mds veterana de la TV.

: | conjunto estable cuesta al canal $ 250.000

Beatriz Ferrari se siente artisticamente ﬂff:llz::ﬁu con Iz‘:‘s mensuales, pero le rinde mucho més que eso, por
“Veladas” del 9; pero sigue dirigiendo su “ballet volante™. 1 leagacidad’ de desplazare 4o shovy. en el

~ deslizantes
afbitadas
eléctricas..

aun en dias de calor

con

williams
lectric '
Shave

locion para antes
de afeitarse
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Casino Philips (Canal 131. Los 18 boilarines del coredgrafe y ejecutive Carlos Sandor, saben danzo clasico y moderna.

® En el canal 13 no hay conjuntos realmente
estables, pero si un coredgrafo, Carlos Sandor
(autor, con la colaboracion de David Stivel, de
las coreografias del show de Antonio Prieto), que
rompe con la imagen tradicional del bailarin si-
tuado fuera de la realidad, ya que es, ademas,
productor ejecutivo del canal.

Sandor trabaja habitualmente con 10 bailarinas
v 8 bailarines intensamente entrenados en ballet
clasico v danza moderna, cuyo sostén musical ha
sido confiado a la orquesta de Buby Lavecchia
(22 musicos). Solamente lo relativo a la danza.
cuesta al avisador mas de $ 150.000 por programa.

Surgida de la escuela del Teatro Colon, Celia
Queiré se dedica desde hace 10 afos a la danza
verndcula v es una de las primeras figuras que
la llevaron a Europa (1954) sin avuda oficial
¥ sin patricterismo carnavalesco. Su espectaculo
se titulé Del Adltiplano al Plata e incluia todas
las formas de la musica folklérica, sin excluir el
tango,

Hoy Celia Queird tiene a su cargo el ballet
nativo del programa drgentina canta y baila, que
se transmite por el canal 11 los miéreoles a las
21g Dirjge de 10 a 13 bailprines, seleccidnados

o~ phrdiesentementesentre 1os gue, pparriefido del, fple

{ kldre, [ plétdronisu form Cidn Son lestudids e
“danzaclisica. I evoldtion “invera (Ballet cla

sico-folklore) no provee, tal vez, la reciedumbre

gue la danza nativa requiere de sus interpretes.

El ballet Amancay ofrece un folklore mas es
tilizado que, dirigido por Nelly Pucci, se emite
diariamente en El show de la alegria, de lunes a
viernes (canal 13, de 13 en adelante). Nelly
Pucci actia desde hace 3 afios v surgio en Nace
una estrella. Su equipo se compone de 3 parejas
(cuando interpreta danza folklorica) o de 7 bai-
larinas (cuando ofrece nimeros de jazz, rwist o
musica tropical).

® Desde el jueves 13 de febrero a las 22.45, el
canal 7 empez6 a transmitir el programa Je danza
de mas alto nivel artistico de nuestra relevision :
v eso fue posible porque las autoridades del canal
decidieron ponerlo en manos de la institucion que
agrupa a la mayor parte de los conjuntos de dan-
za de nuestro pais; la Asociacion de Amigos de
la Danza. Muchos problemas tuvo gue enfrentar
su director de camaras, el experimentadu Jorge
Palaz, hasta que el canal pudo proveerlo de tres
camaras, minimo indispensable para relevisar ba-
llet. El programa estuvo cumpuesto por espectacu-
los a carpo de Renare Shortelius, Roberto Gia-

o chero, Amalia Lazano, Su:{ﬁﬁ;ﬂullaude. Martha
Jaramitte, y RodolforBalro endp deg :

I @ﬁrr'tg_ :{i.l’ angely ¢;ﬁ;\atu§ Pij}&mgj a Wasta Re-_
cordad ¢l amor, con musica de Valdo Sciamarella,
uno de nuestros mas serios compositores modernos.

flificlyrendy degiechaf= ~
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El 11 de marzo, 4pelacién publica (miércoles a
las 23, canal 9), programa periodistico produ-
cido por Ricardo Warnes (redactor del vespertino
“La Razén") vy Luis Pico Estrada (director de
la revista “Atlantida”), fue levantado definitiva-
mente por orden de Alejandro Romay, director
general del canal, por causa del debate (a manera
de juicio oral) que hubiera debido dilucidar el
tema del rasismoen la Argentina.

“La Razén” censuré a Romay por su actitud,
pocos dias mas tarde; y el 18 a la noche, éste
asumid su propia defensa y paso al ataque: apa-
recié ante las cdmaras e hizo transmitir largos
trozos del tape cuestionado, en el cual Hussein
Triki, representante en nuestro pais de las na-
ciones arabes, insinuaba que la colectividad judia
tiene “nefasta influencia” en la economia argen-
tina y contrlbu}fc a la iliquidez llevindose al ex-
tranjero ‘15 millones de ddlares anuales”; el
animador v microbidloge Manuel Rey Millares
tomaba el pelo a Triki, llamandolo “Trake” (lo
cual estuvo a punto de promover una cuestion di-
plomatica), v Guillermo Patricio Kelly, ayer nazi
declarado v hoy nazi vergonzante, testimoniaba
en defensa de los judios haciendo la apologia del
peronismo v negando a T'riki derecho a meterse
en los asuntos argentinos, Mientras tanto, el de-
legado arabe pasaba papelitos a su “abogado”,
Hugo Guerrero Marthineitz, con las preguntas
que queria que le fueran formuladas.

Alejandro Romay interrumpia de vez en cuan-
do la transmision del inusitado tape, para sefalar
la ligereza, la irresponsabilidad y la torpeza de
los animadores y de algunos testigos. Doce horas
después, reitero0 a PANORAMA su posicion en el
asunto: “Defiendu el dcrcchu del empresario a
dirigir su empresa”, dijo; “yo ya habia advertido
a los productores de Apef(zcmn pubz’xrn que no
debian tocar temas tan delicados si no sahmn po-
nerse a la altura de las circunstancias. ...

El 19 de marzo, mientras marchaba hacia el
City Hotel, con su plana mayor, para responder
a las preguntas de la prensa reunida, Romay
agregd: “El periodista que interroga no debe
dejar traslucir sus opiniones, ni usar triquifiuelas
para confundir a los testigos, intimidados por las
camaras. Eso es inmoral. El entrevistado debe ser
el personaje central del reportaje”. Estos concep-
tos tienen aspectos discutibles. Pero en cambio, no
pueden discutirse el derecho de Romay a levantar
un programa, ni la ubicada serenidad de su defensa
en el “affaire” Apelacion piblica.

TEATRO

Jévenes
= o=gle
verdad

Un nuevo autor argentino se ha dado a co-
nocer en la segunda quincena de marzo: se trata
del periodista Roberto Cossa (29 afios, casado, un
hijo nacido junto con el estreno de su ubra} de
quien el Teatro de los Jovenes estrenard Nuestro
fin de semana en la sala de Rio Bamba 179,

El tema es mqu[etdnte aunque no se desenca-
dene en escena ningtin conflicto dramatico: un
matrimonio rélifie en su casas un grupo de ami-
gbs patatpasar=el fif deVseMand Entre elld hay

dn.inuchachollvividar, degubicadd; funCempléado #f]

municipal cuya dnica inquietud son los parndos
de bochas; su esposa, que da salida a la insatis-

"Nu,estro fin de semana”, Beatriz Alemany y Juan Carlos
Gené urden un purgatorio de bochas y series de televisién.

faccion a través del opio de la television, v otros
per-onaje:. Durante dos dias, buscan en las diver-
siones una salida al propio frdcfzbo sin lograrlo
nunca por la incomunicacién y el desafecto que
los separa.

Beatriz Alemany, Ethel Agostino, Helena Ca-
nepa, Julio Gonzalez y Bertha Roth, intérpretes
principales de la obra, son en su mayoria actores
surgidos del Instituto de Teatro de la Universi-
dad de Buenos Aires, y estudiaron con Juan Car-
los Gené, entre otros profesores. “Esa circunstan-
cia pesd para que lo invitaran a desempenar el
rol central de la pieza, mientras confiaban la
direccion a Yirair Mossian (ex director de
OLAT), asistido por Noemi Manzano y Salo
Vasochi.

El Teatro de los Jévenes, compuesto por 6 ac-
trices, 3 actores v 2 escendgrafos, recibio un sub-
sidio del Fondo Nacional de las Artet. ($ 30.000),
que agrego a todo lo que pudo recaudar con el
teatro para nifios (primera realizacion del con-
junto, que viene funcionando desde enero en la
sala de Candilejas, con El sombrero de Clavita,
de Noemi Manzano y Ethel Agostino).

Nuestro fin de semana sufrié a su vez la eterna
recorrida por distintos teatros (La Mascara, Ift,

N ete.), que parece. ser el paso inevitable de toda
piezalargéntind. Pero cayb en bileas mat 10s. BI®

Teatro.deslos Jévenes 'tiene“en-sus Afilas jovenes
de espiritu y de tiempo: el mayor cuenta- 33 afios
v el menor 25
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LIBROS

El elegante
don
Alfonso

Policiales
respetables

AR
yF%

Ml

.. Uno siente

A poco mas de cinco afios de su muerte,

Alfonso Reyes. !
el lector advierte ya en su prosa cierto vago olor a encierro.

“Y tras de haberme sentado un rato, mante-
niéndome en respetuoso silencio —porque ; quién,
al verlo tan atento, se hubiera atrevido a chistar
siquiera? me iba retirando poco a poco, teniendo
por CIerto que prefffla USAr Sus escasos 0:]05 qus=
le dejaban en recobrar nuevo vigor, tras el mucho
quebranto y las desazones que por fuerza habian
de causarle los negocios del préjimo..."”

Esta cita sobre San Agustin que figura en la
Antologia de Alfonso Reyes (Fondo de Cultura
Econdmica; 164 pag., $ 117), define el clima del
libro, su ‘“‘silencio” elegante, propicio a la refle-
xi6n académica, a la prosa bien ritmada, al idio-
ma acaso demasiado puro, aséptico, La seleccion
incluye desde la temprana Fision de Anahuac, es-
crita a los 26 afos, hasta el poema 4dics, fechado
en 1952, siete afios antes de la muerte del autor,
asi como fragmentos de su poema dramatico If:-
genia cruel. Prosa equilibrada, versos bién me-
didos, pensamlento: puestos por lo alto, no consi-
guen evitar, sin embargo, que el libro muestre un
cierto desmayo, un aliento de cosa “pasada de
moda”, a la que ya le falta gusto, olor y color.
que debe quitarse el sombrero ante
tanta buena manera. Y el respeto le hace perder
toda gana de volver a leer el libro.

El traductor es nada menos que Cansinos As-
sens; tiene tanto prologo como un cldsico, y una
espectacular encuadernacién en plastico rojo que
hace que uno asocie los relatos policiacos de Casos
archivados (Aguilar; 1.112 pags., $ 900) con al-
giin tipo de Coleccién de Obras Maestras o de
Premio De-Lo-Que-Sea. Lo cierto es _que su au-
tor, el inglés Roy Vickers, es de los mejores. Nada
de puﬁetazos ni sexualidad al uso; nada de rebus-
camientos ni de detalles de ultimo momento. Aqui
todo gfnn e, s:rnp]lc:smm |de &‘reallsm,u :nrﬁe-

¥nd pre cnsngqmﬁ)g
W Unassintes K@J
el'lV Ia.l'la mas eun narl’ador SCTIU CaSI nunca
las motivaciones del criminal son el dinero o el

peligro personal, sino las surgidas de ese siniestro,
maravilloso, turbio y espléndido pozo de sorpre-
sas que se llama el alma humana.

Hace poco mas de dos afos llegd a Buenos
Aires la honorable Victoria Sackville-West, hija
del tercer barén Sackville y esposa de un diplo-
matico de escuela, el también honorable Sir Ha-
rold Nicolson. Estuvo unas horas no mas, en uno
de esos viajes a la inglesa en los que se recorre
el mundo entero sin bajar apenas en los puertos.
Simbdlico este viaje de V. 5-W., a poco tiempo
de su muerte; resumen casi de una vida iniciada
en un castillo que Isabel doné a sus antepasados
en 1586, Hija de una bailarina medio gitana y
medio descendiente de los Borgia, Victoria fue,
antes que nada, miembro licido de esa clase diri-
pente inglesa que conocid su esplendor a fines
del siglo pasado.

Acabado el magnifico Imperio, debia extinguirse
la casta imperial. A Victoria le toco cantar en
tono elegiaco lo que medio b]glﬂ antes merecio
los enérgicos acentos épicos y retéricos de Kipling.
Ella lo hizo, y bien. Acaso con la irreprimible
nostalgia con que vemos suceder lo que no puede
ser evitado. Escribio alrededor de treinta obras,
entre novelas, poesia v libros de viajes; pero sus
trabajos mas valiosos son, sin duda, dos novelas:
The Edwardians y AIl passion spent. En The
Edwardians, Sebastian, a los 19 afios, experimenta
un explicable hastio ante la vida social, hueca y
superficial, de su aristocratica familia. Pero si esta
vida le resulta desagradable, en cambio esta lite-
ralmente enamorado del escenario en que tiene
lugar: el castillo de Chevron, (Victoria, por su
parte, estuvo enamorada de Knole, el castillo ver-
dadero de su verdadera familia.) Enamorado de
la escena: he aqui la secreta explicacion y el ma-
yor justificativo de The Edwardians y de dll
passion spent, esta ultima publicada por Sur con
el titulo de Toda pasion concluida (176 pag.,
$ 200). Lady Slane, la protagonista, es, en cierto
modo, una trasposicién de la propia Victoria. Es-
posa de un ex virrey de la India, al morir éste
—yv ser naturalmente enterrado en Westminster—

Victorio Sackville-West en el escenario adecuado. Ningiin

detalle fue olvidado: ni el perro ni lo ropa de montar.

El ocaso

de los
lores

S &,

la vieja lady decide, por fin, vivir su vida; es
decir, ser cgoiata por cuenta propia, hacerles un
formidable pito catalin a sus hijos —cafila de
avarientos, miserables e hipdcritas de marca ma-
yor— e irse a una modesta casa de los suburbios,
donde sus unicos amigos son un corredor de pro-
piedades y un albadil. Alli,"lady Slane recuerda
el pasado, su existencia junto a un marido que
todo lo permitid. .., excepto lo que iba contra
sus deseos; una vida, en fin, frustrada v desviada
por equivocas nociones de deber y jerarquia social.
La recapitulacion llega un poco tarde, pues a las
pocas semanas lady Slane se muere apaciblemente.

Elegante y cuidadosamente escrita, sustituyendo
con estas relativas virtudes lo que le falta de pro-
fundidad v vigor, Toda pasion concluida posee
un encanto melancélico, un suave olor de deca-
dencia y muerte, parecido al de esos cuartos en
cuya penumbra se adivinan, mas que se ven, los
palidos colores de antiguos muebles, el impercep-
tible crujir de la madera que se desintegra, un
halito sobrecogedor, como de seres que fueron v
va no son pasedndose entre muros sordos y viejas
cornucopias.

En una prenada colina que se ondula
Cumo una almaohada sobre un lecha,

Para que las violetas reclinen sus cabezas,
Nos sentamos th y yo, cada cual lo mejor del otro.

Asi, con una imagen de amantes usada también
por Santa Teresa, empieza El éxtasis, poema de
John Donne que T. S. Eliot considera uno de
los mas bellos que se hayan escrito. Aqui, en la
Argentina, poco o nada se conocia del notable
contemporaneo de Shakespeare y Ben Jonson, au-
tor de sermones, satiras, poemas sobre la trasmi-
gracion de las almas, epitafios, elegias v sonatas.
No nos culpemos demasiado. En la propia Ingla-
terra permanecié olvidado durante los siglos
XVIII y XIX. Solo en esta centuria Eliot lo
elevo a su verdadera condicion de poeta “refinado
v anticonvencional'’.

Este John Donne, que nace en Londres en 1572,
se ordena sacerdote anglicano en 1614, y llegara
a ser dean de San Pablo en 1621, mezcla en
su obra la Edad Media v el Renacimiento, la
logica y la teologia. Tal como afirma Alberto
Girri en el prélogo a su excelente traduccion de
Poemas de John Donne (Ediciones Culturales Ar-
gentinas; 94 pag., $ 100), el pensamiento de este
se diferencia del de sus contemporaneos en que
“no es exclusivamente renacentista; no puede ser
entendido cabalmente si no se lo relaciona con
Plotino, San Agustin y la concepcién del mundo
de la Edad Media. E]l tema de la muerte que,
junto con el del amor, estd entre los mas caros
al poeta, es un ejemplo signifiactivo de esta ac-
titud.”
su_tie
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¢QUE PODER SECRETO
POSEYO ESTE HOMBRE?

N

&Por qué fué grande este hombre? (Como obrtiene grandeza cual-
quier hombre o mujer? ;No es mediante el poder que renemos
dentro de nosotros mismos?

BENJAMIN FRANKLIN (AMORC)

iConozca el mundo misterioso que existe dentro de usted! jArmo-
nicese con la sabiduria de los siglos! jUtilice el poder interno de
su mente! jAprenda los secretos para una vida feliz y llena de paz!
Benjamin Franklin—como otros tantos hombres y mujeres famosos
—fue un Rosacruz. Los Rosacruces (Que NO SON una organiza-
cion religiosa) llegaron por primera vez a América en 1694. Actual-
mente, desde las oficinas principales de la Orden
Rosacruz se envian anualmente mis de siete mi-
llones de piczas de correspondencia a todos los
paises del mundo.

{ESTE LIBRO GRATIS!

Escriba hoy mismo solicitando un ejemplar GRATIS de
"El Dominio de la Vida” sin ninguna obligacion de su
parte. No es una organizacidon comercial. Direccion:
Escribano C.J.Q.

Los ROSACRUCES

SAN JOSE = (AMORC) s CALIFORNIA

Escribano C.J.Q.

ORDEN ROSACRUZ (AMORC), San José, California

Tenga la bondad de enviarme el Ilbto 'El Dominio de la Vida,™
completamente gratis, el cual explica cdmo puedo aprender a usar
mis facultades y poder menral.
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Dejada la discusion de

los contratos para las

cortes de justicia, ahora

se trata de organizar a
YPF como empresa industrial

PETROLEO

La viscosa consistencia del petroleo
lubrica desde hace tiempo los animos
politicos del pais. Ultimamente, la
cuestion se ha circunscripto a discutir
la calidad juridica o patridtica de unos
contratos que parecen resultar lesivos
a los intereses de la Nacion. Pero a
poco que se analicen los factores en
juego, convendremos en reconocer que
estamos frente a un equivoco mas. Se
barajan papeles atribuidos a una mala
administracion “entreguista’”’, mientras
la tinica realidad valedera, el petréleo,
duerme su suefio milenario en lo hondo
del subsuelo argentino.

Se suele confundir economia con po-
litica, y hasta se aducen razones histo-
rico-sociales toda vez que se desea ex-
plicar la incapacidad productiva de una
empresa estatal. Y nadie se aventura,
en buen criollo, a tomar el toro por
las astas. Sin embargo, en este caso,
el objetivo es bien claro: hay que ex-
plorar, extraer, refinar y distribuir el
petroleo argentino, y para esto es im-
prescindible organizar técnicamente a
YPF como una auténtica empresa in-
dustrial,

Ha llegado el tiempo de reconocer
que hasta ahora la explotacién petro-
lera ha sido mal encarada en nuestro
pais, v que la organizacién y efectivi-
dad de YPF resultan por el momento
bastante desorganizadas v poco efecti-
vas. Y que, sobre todo, la solucidén no
consiste en suplir la ineficacia de YPF

entregando su trabajo a empresas ex-

tranjeras. -
Todo esti por hacerse en nuestro
pais en materia petrolera. Nos encon-
tramos aun a fojas cero... Y en cuan-
to a los famosos contratos, seria mejor
disipar la sombra negra que pesa sobre
ellos v confinarlos a su destino inex-
cusable: las cortes de justicia.

El ‘petroleo, /un/buen negocia
La industria petrolera se Jisfinguc
en el mundo entero por los buenos di-

A FOJAS CERO

videndos que otorga al capital inverti.
do. YPF es una excepcion: todas sus
ganancias liguidas son absorbidas por
un voluminoso pasivo, y no brinda al
Estado ningin beneficio econdmico.
Mas ailn, en ciertas oportunidades ha
gravitado pesadamente en el presupues-
to nacional o sobre las tenencias de
divisas del Banco Central.

Para el indice de los réditos que pue-
de brindar a un pais una inteligente
politica petrolera, nos ofrece un buen
ejemplo la empresa estatal italiana
ENI (Ente Nazionale Idrocarburi).
En lo que va desde la segunda guerra
mundial, ENI ha conseguido abastecer
a Italia de combustibles v disputar el
cetro de la explotacién v la comercia-
lizacién a las grandes compafias que
historicamente mantuvieron una situa-
cion de privilegio en el mercado inter-
nacional.

Esto ocurrio porque hasta no hace
muchos afios se suponia que las reservas
mundiales de petréleo eran ilimitadas.
La politica de los “grandes” consis-
tia entonces en asegurarse la mayor
cantidad posible de territorios donde,
ciertamente, hubiese petroleo. FEran
las famosas concesiones “‘tapon’’, leoni-
nas reservas que no brindaban réditos
al pais contratante.

En las 4reas mas ricas (Cercano
Oriente, Venezuela, etc.), las compa-
fiias explotaban los hidrocarburos a ba-
jisimo costo, pero el precio que le
asignaban era el correspondiente a los
Estados Unidos, mucho mas alto de-
bido al bajo rendimiento de los pozos
norteamericanos. De esta forma, los
beneficios de las compafiias eran asom-
brosos.

Sin embargo, la crisis de Suez im-
pulsé a las potencias europeas a extraer
el petrdleo de su propio subsuelo. Tan-
to Francia como Alemania Occidental
‘Comengarod aypérfarat en”la miétropo-
1i, v lo_propio’ hicieron Itdlia ¥ Gran
Bretafia. Asimismo Rusia se sumé a la
exportacion y fueron descubiertos nue-
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PETROLEO A FOJAS CERO

Para YPF, que no hace buenos negocios,
resulta alentador el ejemplo de México
y de los paises europeos que se han

decidido a explotar su petréleo

.

vos vacimientos en Africa y el Extremo
Oriente.

Se calcula que en lo que va de la
explotacién petrolera mundial se han
extraido 22.333 millones de metros cu-
bicos. Pero las reservas ya compro-
badas ascienden a 53.697 millones, lo
que bastaria para cubrir las nccasld_ades
hasta el afio dos mil. Ademas, existen
reservas presuntas que se calculan en
243.588 millones de metros cibicos.
Solamente los yacimientos de arenas
petroliferas de Athabasca (Canada)
contienen 84.450 millones, es decir,
33.753 millones mas que todas las re-
servas comprobadas del mundo. Se es-
tima, por otra parte, que si bien entre
1950 v 1960 el consumo de petroleo
se ha duplicado, en esa década las re-
servas comprobadas se han cuadrupli-
cado.

La abundancia de hidrocarburos ha
intreducido, entonces, a nuevas compa-
nias en el concierto mundial. Estas
supieron aprovechar las oportunidades
hasta el punto de exportar petroleo por
debajo de los precios del cartel inter-
nacional,.gon un margen bastante bue-
no de beneficios.

México, un buen ejemplo

Otro ejemplo aleccionador lo pro-
porciona la compafita PEMEX, Pe-
troleos Mexicanos, ente auténomo na-
cional que explota la riqueza del sub-
suele azteca en condiciones similares 4
las de YPF.

PEMEX surgid como consecuencia
de la nacionalizacion del petrdleo, ope-
rada en 1938 bajo la presidencia de
Lazaro Cardenas, Por ese entonces,
Meéxico tenia resarvas por 132 millo-

; sy

iar1 954, esa
% millones.
fert ito prodi€ia al-

Ln efa fecnd, N
rededor de 15 millones de metros cii-
bicos annales (Argentina no superd
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ese aiio los 3,5 millones). Tal produc-
cién provenia de 3.115 pozos, cantidad
no muy superior a los 2.625 que fun-
cionaban en YPF tres afios después.

Temando un ejercicio al azar, ve-
mos que en 1954 PEMEX tuvo un
beneficio bruto de 135 millones de pe-
sos mexicanos, luego de pagados los
impuestos v las regalias. Aquel supe-
ravit se reinvirtio en el ejercicio si-
guiente. Ese mismo ano, dado el flore-
ciente desarrollo de la empresa, PE-
MEX obtuvo créditos extranjeros por
un valor de 1.200 millones de pesos
mexicanos, lo que le permitio cancelar
deudas anteriores v hacer nuevas inver-
siones.

PEMEX ya se ha convertido en la
columna vertebral de Meéxico. En
1962 obtuvo ganancias por valor de
540 millones de ddlares, y en 1963 la
produccion estimada de petroleo es de
veinte millones de metros cabicos. Al
mismo tiempo, es la mas grande pro-
veedora de servicios sociales, aparte del
gobierno federal. Hoy en dia opera
ademas seis refinerias modernas, diri-
gidas por ingenieros y técnicos gue sa-
lieron, en su mayor parte, de univer-
sidades y escuelas técnicas mexicanas,

Venezuela: las concesiones
le producen beneficios

En Venezuela, el sistema de concesio-
nes parece haber brindado una acepta-
ble presperidad. El boom venezolano
basado en el petrdleo es tan enorme
que sus exportaciones de este producto
en 1962 (2.600 millones de doélares)
constituveron casi la mitad del total de
exportaciones de las restantes republi-

solatinoameriganas (6,000 millones).

a u 13q 12 eifrasse ele-
ISERHCE
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evado
adelante por Venezuela, las compaiiias
extranjeras se constituyen en propieta-

rias del subsuelo v sus contenidos, pa-
gando al estado una regalia Fi{_‘ll!\’&lll‘.‘ﬂ-
te al 60 por ciento de los beneficios.

Brasil, un mal ejemplo

Muy diferente es la situacion en el
Brasil. Alli, la compaiia estatal Ff[;-
TROBRAS depende en gran medida
del petrdleo crudo extra'njero. _La veci-
na nacién importa un 65 por ciento del
producto requerido por el consumo in-
terno, pero mantiene un estricto mo-
nopolio sobre sus depdsitos. Aqui en-
tran elementos emotivos quiza mas
fuertes que aquellos que unen a YPF
con los sectores politicos de nuestro
pais. Segin se afirma, {};e por no r:‘::
der a presiones imperialistas, que exi-
gian ur?a parte de PETRQBRAS, por
lo que el lider Getulio Vargas se sul-
cido. ,

Este ejemplo enciende el celo de las
masas populares brasilefias, aunque pa-
rece no tener el mismo efecto sobre los
dirigentes de la empresa. Recientemen-
te se produjo un escindalo cuando un
anterior titular de PETROBRAS, ei
general Albino Silva, se apersono al
presidente Joao Goulart para presen-
tarle una lista de irregularidades que
debian terminar (se incluian '_‘cmmas’
cobradas por varios funcionarios a los
contratistas de obras). Unos dias des-
pués, el mismo general Silva fue in-
criminado por periddicos que denuncia-
ban su intencién de cobrar una sucuigny
ta comision, ofrecida por una compania
evtraniera para tomar parte en la ex-
plotacién brasilefia. El presidente Gou-
lart sustituyé a Silva por el mariscal
Osvino Alves.

Haypque extraer, nuestro

€. NEVISLAS

lizado sobre la politica petro]era enca-
rada tanto en los viejos paises euro-

peos, coma en las jovenes naciones de
Africa y en México, que la voz de or-
den resulté ser: hay que extraer el pro-
pia petroleo,

No fue un caprichu el que impulsd a
esos paises a explotar el perroleo en sus
areas nacionales, ni menos uni simple
actitud demagdgica de captacion popu-
lar. Su ejemplo debe ser aleccionador
para nosotros, Mas adn, la premisa
“extraer nuestro petraleo” tiene mavor
importancia para la Argentina que para
aquelles paises ultradesarrollados.

En nuestro caso lograriamos reducir
considerablemente el flete (se paga
5,10 délares por metro ciibico), cuyo
importe pasaria, ademas, a beneficiar
a companias nacionales. Las regalias
podrin ser transferidas a lus provincias,
en vez de pagarlas al extranjero, El
cemento, la madera, los viveres, se com-
praran en el lugar. Y, lo fundamental,
la mano de obra serd nacional. Los sa-
larios se pagaran a trabajadores y téc-
nicos, que generaran con su poder ad-
quisitivo nuevos centros comerciales e
industrias subsidiarias que, a su vez,
daran lugar a otras fuentes de rrabajo.

YPF, un mal negocio

En los dltimos tiempos, los observa-
dores economicos y técnicos han coinci-
dido en afirmar que YPF no esta ha-
ciendo buenos negocios. Segiin parece,
la empresa ha insistido en explotar zo-
nas semiagotadas, en vez de concentrar
sus esfuerzos en las cuencas que va han
sido comprobadas, Ademis, las etapas
siguientes a la explotacion misma, es
decir, el transporte v la destilacion, no

han recibido las inversiones, necesarias
0 4 gage pueyos pi reccfocid
reentina so
3 . | y

En el afio 3960, los pozos argentinos
rendian un promedio de 7,6 metros ci-

bices por boca y por dia, en tanto que
los mejicanos y venezolanos alcanzaban
promedios de 24 metros cibicos diarios,
v los iranios la cifra extraordinaria de
1.620 metros cibicos por pozo v por
dia.

Mas cifras ilustrativas: en 1961
se calculaba que cada agente de YPF
rendia como promedio 246 metros ci-
bicos anuales, mientras que la empresa
Mobil, de los Estados Unidos, obruvo
un rendimiento medio de 757 metros
cubices por agente, y Esso, 1.163. Por
otra parte, cada agente de YPF “ven-
de” —en sentido figurado— una suma
anual de 9.650 délares, mientras que
los de Mobil alcanzan 58.000, y los de
Esso, 66.744 ddlares anuales.

Todo esto induce a pensar que las
energias de YPF no han sido canaliza-
das como es debido, v que las posibilida-
des de expansién, por lu mismo, son
muchas. Con solo aproximarse a los
rendimientos de las companias que ex-
plotan petréleo en el resto del mundo,
nuestra empresa estatal podra conver-
tirse en un baluarte de la economia
nacional.

Mil ochocientos millones de délares
en contra no es un “handicap’ como
para ser demasiado optimistas. Resulta
bastante dudoso que el sector privado
pueda hacerse cargo de una parte subs-
tancial de esa suma, ya que la empresa
no ha brindado hasta ahora beneficios
ni seguridades suficientes que justifi-
quen o alienten tales inversiones. Y ¢l
Estado, por su parte, ya lleva entrega-
dos a YPF, para su “cuenta de Capi-
tal”, mas de 400 millones de délares
desde su fundacion, sin haber sacado
hastz'i’ahura ningin beneficio de esa in-
version,

Un callejon sin salida. Se necesita
cumplir con las obligaciones v, a la vez,
capacitar a la empresa estatal como
para que logre un pronto crecimiento
industrial. Pero la suma que esto de-
mandaria se instala mas alla de las po-
sibilidades reales de la empresa. Sin
embargo, existe una posibilidad de so-
lucion, quizi la vnica: recurrir a em-
préstitos de instituciones bancarias ex
tranjeras,

Ocurre que en la actualidad hay va-
rios bancos de otros paises que esta-
rian dispuestos a prestar capital pard
explotaciones petroleras en la Argenti-
na. Sabemos, incluso, que no le costa-
ria mucho esfuerzo a Y PF obtener en
este momento préstamos por una suma
aproximada a los 400 millones de do-
lares, con un interés anual gue oscila
entre el seis y el nueve por ciento, Esto
seria un buen comienzo.

La solucién no es mala. Y, ademis,
aparece como la tnica viable. YPF po-
dra asi capitalizar sus inversiones,
sfiperar la pesada m

aguinaria_de orga- T
e ali i ;fe_ ia iﬂ;ﬁb al ﬁ m Meur' I
el milmillenes d ] i0 el iara (o oa

o que dicho en moneda extranjera equi- dad y productividad de una empresa
vale a unos 470 millones de délares. privada. ®

Con todo, necesitamos
empréstitos

Se calcula que el consumo interno
de nuestro pais requerira 18 millones
de metros cibicos de petréleo crudo en
1964, y alrededor de 21 millones en
1967. Pero para que se logren estos
topes Y PF deberi efectuar inversiones
por un valor estimado en 1.380 millo-
nes de dolares hasta 1970.

Alsu vez, los directivos de YPF han
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™ La falta de viviendas,

la carestia de la vida
y la difusidn
de los anticonceptivos
envejecen el pais

EN LA ARGENTINA CADA VEZ HAY ’ 5

MENOS BODAS YMENOS HIJOS




L a poblacion de la Argentina au-
menta, pero los matrimonios v los hi-
jos disminuyen. A pesar del crecimiento
demografico, el pais envejece. En 1901,
con una poblacién de 5.708.000 habi-
tantes hubo 207.200 nacimientos. En
1962, con 22.418.000 (segin cifras
oficiales correspondientes al primer se-
mestre), el nimero de nacimientos fue
de 477.502. Es decir, mientras que la
poblacion se ha cuadruplicado, la nata-
lidad se eleva a poco mas del doble. En
1901, con la poblacién actual, habrian
nacido 824.000 ninos ; aproximadamen-
te 350.000 mas que en 1962.

Sin embargo, eso ocurria en la epo-
ca del tango, en plena efervescencia
antifeminista, cuando el casamiento era
un prejuicio para los jovenes que _leiﬂn
a Schopenhauer (“El matrimonio es
una celada de la naturaleza') y a Os-
car Wilde (“Los hombres casados son
horriblemente aburridos cuando son
buenos maridos y abominablemente pre-
sumidos cuando no lo son'). Desde en-
tonces quedaron acunadas, v aln estan
en uso, las definiciones despectivas de
las nupcias: la gayola, la horca, etc.
Sin contar que las exigencias del hom-
bre eran mayores: la mujer debia re-
unir la suma de las virtudes domésti-
cas. Lg.madre preparaba desde nifia a
su hija para lograr la tan ansiada pro-
posicion matrimonial. Le ensefaba a
cocinar, a coser, a bordar, a economizar
en las compras. Y en las clases pudien-
tes, como virtud decorativa, a tocar el
piano, pintar o recitar.

El amor, tal como es concebido en
nuestros dias, tenia Importancia secun-
daria. La esposa debia ser, ante todo,
eximia ama de su casa y buena madre
de sus hijos,

Mas mujeres que hombres
bi los hombges ng se casan no ges
pbffalg; i
iérico| enfre ambos| séxbs{ no i podfia
Ser miator: Aptokimadamente=¥] millo-
nes de hombres y 11 millones de muje-
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El ideal del matrimonio moderno:

res. Y en la Capital Federal hay mas
mujeres que hombres; el sexo fuerte
puede darse el lujo de elegir. Pero ca-
da afo ‘‘elige” menos,

El promedio de la tasa de nupciali-
dad, entre 1946 y 1950 fue de 8,4 por
mil. La tasa descendio a 6,7 en 1961.
En la Capital Federal, en los tres (l-
timos anos, se produjo la siguiente de-
clinacion: ano 1939, 25.056 casamien-
tos; afo 1960, 24.072, y 1961, 23.868.

La disminucion de matrimonios trae
apareada la disminucion del nimero
de hijos, pero también hay que consi-
derar la cantidad de hijos por familia.
Los matrimonios con mas de tres hi-
jos son raros. Por lo general, se llega
al tercero cuando los dos primeros son
varones o mujeres, esto es, para formar
la_pareja. Pero cuando esta se integra
naturalmente los padres se abstienen
de extender la prole. “Los hijos —di-
cen— son un problema. No se pueds
criarlos como antes, a la buena de Dios.
Hay que educarlos y darles un por-
venir,”

Los hijos rejuvenecen

Medio siglo atrds era cosa corriente
encentrar matrimonios con diez o mas
hijos. Hoy son ubjeto de curiosidad.
Ricardo Pueyrredon, director propie-
tario de Puevrreddn Propaganda (52
anuvs, viejo militante del radicalismo)
es un padre orgulloso de su descenden-
cia: ocho hijos, tres mujeres y cinco
varones, Y ningin mellizo. Lleva 26
anos de casado.

—Cuando andaba de novio con la
yue hoy es mi esposa, deciamos que
ibamos a llenar la libreta. Pero des-
pués del Gltimo parto mi esposa fue
sometida a una operacion, y lamenta-
blemente no vinieron mas. Hubiésemos
querido tener doce, por lo menos,

Al proyectar la casa, ya pensaba en
los hijos. En la mansarda, sobre los
dormitorios del primer piso, hizo cons-
truir un ambiente de 13 metros por 5,
destinado a cuarto de jugtetes. Y ade-
mas, encima del garaje, dejo espacio
para edificar mas dormitorios.

—Los matrimonios sin hijos enveje-
cen rapidamente. Los hijos les quitan
afios a los padres, al obligarlos a com-
prender los problemas de la infancia.
Pero no vaya a creer que todo es miel.
Yo también protesto porque no me de-
gap trabajar. Sin embargo, ahora que
10 de l;ii& casa nde

my familia est
Hd R, ¢

std weraneando sen Maje|
§!kma?

Maternidad vacia

En la maternidad Pedro A. Pardo,
las camas disponibles denuncian la dis-
minucion de la natalidad. Ocho o nue-
ve afos atrds nacian hasta 12 hijos po
dia. Ahora, uno o dos; algunos dias
mas; otros, ninguno, Antes, las dos
puérperas —salas de internacion para
después del parto— estaban permanen-
temente ocupadas. Ahora, de las 80
camas, la mitad esra vacia.

—Aqui, en la maternidad, rodos los
médicos son prolificos —comenta la
doctora Maria Esther Carella de Cro-
ce (30 anos, casada, enamorada de los
ninos). El doctor Teofilo Breide, jefe
de Embarazos Patologicos, es padre de
cinco hijos; el doctor Miguel Angel
Cirio, jefe de Puerperio, es padre de
seis,

Pero la experiencia le ha ensenado
que no ocurre lo mismo con las pa-
clentes:

—>Son muchas las mujeres que se
presentan para interrumpir el emba-
razo, aduciendo problemas econdmicos
y la necesidad de mas habitaciones, Pe-
ro por lo general son las que tienen
mas de dos o tres hijos. El primero y
el segundo son deseados, excepto en los
casos en que la madre haya quedada
traumatizada por el primer embarazo.

—¢ Cree que ha disminuido el sen-
tido maternal en la mujer moderna?

—No. Si se limita el nacimiento de
hijos es por talta de vivienda o de
dinero. A pesar de su coqueteria, a
la mujer de hoy no le preocupa el as-
pecto estético, porque sabe que median-
te ejercicios adecuados podri recuperar
la linea después del parto.

Otra prueba de la necesidad de ser
madre la constituyen las mujeres que
acuden al consultorio de esterilidad
conyvugal :

—Las pacientes soportan tratamien-
tos larguisimos y hasta intervenciones
quirirgicas, con la esperanza de lo-
grar la fecundidad. Claro esta que a
veces este deseo responde a exigencias
tamiliares o a amor propio v no a un
auténtico sentido maternal.

Fl tema del aborto es la faceta
opuesta. Aqui entra en juego el pro-
blema educativo. La doctora de Croce
expresa:

.-.n-L 5 1“ . d "?0 .
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upa falla e

i (% N .. 8 & '\rl m%ii]ér-g
Fenferena. “Wetesito' oir el*ruido’de mis=! Creén que Hose’ comete n “etimen™

hijos. , .

porque el hijo que llevan en el vientre

no mas que dos hijos

no tiene personalidad. Tampoco la tie-
ne un bebé recién nacido. Ignoran lo
que es la concepcién. Si lo supieran,
comprenderian que van a matar a un
ser con vida, un ser que es su propio
hijo.

Las villas miseria

En el Hospital de Pediatria Dr. Pe-
dro de Elizalde (Ex Casa Cuna, Mon-
tes de Oca 44) se atiende a millares de
nifios de las villas miseria de la zona
sur del Gran Buenos Aires. El drama
de esas “villas” esta reflejado en cada
una de las madres que traen a curar
a sus criaturas. La doctora pediatra
Nelly Alicia De Fino (soltera, con
siete afios de ejercicio en el hospital)
se asombra de que las estadisticas re-
velen la disminucion de la natalidad.

—Habran disminuido en las clases
pudientes, Aqui todas las madres que
vienen tienen mgds de cuatro hijos. En
las villas miseria abundan las madres
con siete u ocho hijos. ..

—¢ Como explica usted que los po-
bres sean mdas prolificos que los ricos?

—No creo que se deba a la convic-
cion religiosa. En la mayoria de los
casos es porque no saben coémo hacer
para evitarlos.

Las uniones, en las villas miseria,
son casi todas ilegales. Esto no consti-
tuye un impedimento para su atencidn
en el hospital. Pero cuando tienen que
internar a una criatura se les pide do-
cumentos a los padres, para evitar que
la dejen abandonada. Si ello ocurre,
se los cita por carta o se envia a su
domicilio a una visitadera del Servicio
Sacial. El excesivo nimero de hijos 1le-
ga a ser un problema tan grave que
a veces no encuentran otra solucion
—dentro de su mentalidad— que des-
embarazarse de ellos,

La sefiora Celina Garin de Belmon-
te, domiciliada en Lands Oeste, con-
curre con frecuencia al Hospital de
Pediatria Dr. Pedro de Elizalde. Es
madre de ocho hijos y tiene 32 aios.
La doctora De Fino es madrina de
bautismo de su hija Gladis. Es otra
excepcion optimista. Privaciones e in-
comedidades de vivienda —dos habi-
taciones— no la asustan.

—:Cémo se las arregla para criar
a sus ocho hijos? !

[ SCamug Pogs de Jaid Y Befob. A2}
#Ad. N4 se arrepl el ate o fuers. €1
La receta_e8 sencilla y eficaz: sus
hijos estan limpios y bien cuidados. Il
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cptimismo no alimenta el cuerpo, pero
es necesario para vivyr,

La mujer piensa mas

Dice Dalmiro Sienz (37 anos, pa-
dre de 9 hijos v autor de 4 libros de
cuentos, el segundo de los cuales, titu-
lado No, logré salir airoso en juicio
contra la censura) :

—Antes, la mujer se enamoraba del
primer hombre con el que establecia
un didlogo, pero olvidaba que en el
amor el dialogo no se ejerce solo con
palabras, sino con muchos otros ele-
mentos: la piel, el sentido estético, la
inquietud espiritual, los apetitos, el
sexo. Las mujeres eran educadas para
el matrimonio, pero no para el amor,
y ello llevaba al fracaso a muchas pa-
rejas. Los colegios mixtos, la camara-
deria deportiva o intelectual, la liber-
tad de movimiento impiden a la mujer
encandilarse con el primer intercambio
de_ palabras. Por eso, tal vez, piensa
mas antes de casarse.

Ademas de las causas obvias —stan-
dard economico reducido y escasez de
vivienda—, Sdenz advierte, en la dis-
minucién de la natalidad, una menor
dependencia de las leyes de la Iglesia
por parte de la poblacion catdlica:

—Creo que esto es positivo: la con-
cepcion de un hijo es algo demasiado
sagrado como para depender del azar.
Es absurdo e inmoral que una mujer
demuestre alegria porque la demora
que la alarmaba se debia a otras cau-
sas. Un hijo tiene que ser la concre-
cion de un definido estado de amor y
no la obediencia ciega a una ley que
probablemente la Iglesia derogue den-
tro de poco.

La mujer que trabaja

Un organismo donde la burocracia
ha sido reemplazada por la organiza-
cién y dende los funcionarios pertene-
cen al sexo femenino: la Direccion Na-
cional de la Mujer. La titular, Mar-
cela G. de Vilchez, casada, dos hijos,
entusiasta de la juventud, responde:

—Les matrimonios han disminuido,
pero no por culpa de la juventud. Si
no se casan es porque no pueden. La
Juventud cree en su capacidad cons-
tructiva. Si se pudiese resolver el pro-
blema feconomico v la falta de vivien-
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,—<¢Nc influye la independencia eco-
nomica dz la mujer?

La doctora de Croce, de la Maternidad Pardo: en las
salas ya no se oye el coro de berridos de los bebés,

Marcela G. de Vilchez, titular de la Direccién de lo
Mujer: madres y esposas plantean alli sus problemas,




—Al contrario. Es un incentivo pa-
ra el matrimonio, puesto que con la
ayuda de la mujer se logra el soste-
nimiento de] hogar. La sociedad con-
vugal se ha convertido en una verda-
dera sociedad econémico-financiera. Los
hombres deben cambiar su actitud fren-
te a los problemas sociales de nuestra
epoca.

—La ausencia del hogar ;no trae
um:euurncm; sobre la educacion de los
hijos?

—Si, las trae, y es un hecho en cier-
-2 medida comprobado, pero sostengo
v afirmo categéricamente que la mujer
que trabaia es la que mas se preocupa
por sus hijos y su hogar. No llevamos
estadisticas, pero a través de nuestras
observaciones y experiencias estamos en
condiciones de afirmar que esas ma-
dres no enfrentan el problema de la
delincuencia infantil.

Problemas para casarse

Las parejas de jovenes que quieren
casarse tienen que resolver problemas

La sefiora de Be'monte, madre de ocho hijos, conoce el secrefo para alimentarlos.

Hogar, esposa, hijos

casi insolubles. Si rodavia se casan es
por su espiritu emprendedor. El de-
partamento, los muebles, la vajilla, el
ajuar, la fiesta, el viaje de bodas: una
verdadera fortuna. Un grupo de jove-
nes decidio crear la U.JLA. (Unién de
Jévenes Argentinos) para —entre otras
finalidades— obtener la concesién de
un crédito de 70.000 pesos a toda pa-
reja gue quiera contraer enlace. El
proyecto espera en la Camara de Di-
putados.

Los casados tuvieron mas suerte, En
1934, el doctor Alfredo Palacios se
preocupd por ellos. Cred la ley n?
11.939, que ampara desde hace 30 afos
a las obreras y empleadas que van a
ser madres, con un subsidio integrado
por aportes tripartitos de $ 3,20 tri-
mestrales, que deben hacer efectivo el
Estado, el patrono y la afiliada a la
Caja de Maternidad e Infancia,

El aporte, que se mantiene desde
entonces sin modificaciones, hoy pare-
ce mas una broma que una cuota de
seguro- social; pero tenia sentido en
1934: la ley estipulaba que seria un
dia de sueldo de la afiliada. En total,
la caja otorga actualmente 1.000 pe-
sos, suma que es elevada 4 1.020 por
el segundo hijo y a 1.040 por el ter-
cero. El incentivo no es grande, pero,
como dicen las madres, “el segundo
cuesta menos que el primero’’,

La disminucién de subsidios entre-
quo:. por la caja corrobora la decli-
nacion de la natalidad: 15.717 en 1956
y solo 7.430 en 1963.

El mas

pequefio, en la camil’a, es revisado por la doctora De Fino, del hospital Pedra De Eliza'ds,

El método Ogino y Knaus

La Iglesia se mantiene firme en sus
principios. El control de natalidad, en
el lenguaje de sociélogos y médicos ca-
tolicos, sigue denominiandose “‘onanis-
mo conyugal".

“La conciencia cristiana —dice Giu-
seppe de Ninno, profesor de la Ponti-
ficia Universidad Gregoriana, en el
libro Cien problemas de Conciencia,
que lleva el Nihil Obstat eclesiastico—
no puede aceptar los medios que cons-
tituyen el objeto de la propaganda pro
limitacién de los nacimientos de ca-
racter neomalthusiano: ya sean los que
implican determinados artificios, de va-
riada naturaleza, capaces de dafiar los
elementos sexuales o impedir su natu-
ral encuentro, ya sea el onanistico en
sentido estricto, consistente en la in-
terrupcion de la union antes de su ple-
na realizacion, La inmoralidad de ta-
les medios, aun considerados a la luz
de la sola ley natural, radica en el he-
cho de que los mismos vician intrin-
secamente la esencia del acto sexual,
falsedndolo e introduciendo en su di-
namica elementos extrafos a su natu-
raleza. El medio es malo en si y no
puede por lo tanto ser moralmente li-
cito, aun cuando el fin a que se di-
rige sea bueno.”

La Iglesia, sin embargo, admite dos
medios licitos para la limitacion, siem-
pre v cuando el motivo ‘'sea moral-
mente suficiente y seguro”: el tradi-
cional, de la continencia absoluta, pro-

Ricardo Pueyrreddn, un podre feliz: ocho hijos
y la nostalgia de los que no vinieron ...

.lujos que pertenecen a otra época?

longada durante todo el tiempo en que
es rechazada la prole v el de la “con-
tinencia periodica”, basado en las con-
clusiones cientificas de Ogino y de
Knaus, el cual hrmta las uniones a los
periddicos agenésicos de la mujer, es
decir, a aquellos “espacios de tiempo,
que se repiten mensualmente, v en los
cuales no se da un 6vulo maduro capaz
de ser fecundado.”

Pio XII, en el Discurse sobre el
apostolado de las obstétricas (29 de oc-
tubre de 1951) aclard los limites del
uso del método Ogino y Knaus: “Si la
actuacion de aquella teoria —dijo—
no quiere decir otra cosa sino que los
cényuges pueden hacer uso de su de-
recho matrimonial aun en los dias de
esterilidad natural, no hay nada que
oponer : con ello, en efecto, los casados
no impiden ni perjudlcan en modo al-
guno la consumacion del acto natural
v sus ulteriores consecuencias natura-
les. Precisamente en esto la aplicacion
de la teoria de que hablamos se dis-
tingue esencialmente del abuso va se-
nalado, qQue consiste en la perversion
del acto mismo. Si en cambio va mais
alla, permitiendo el acto conyugal ex-
ciuswamenre en aquellos dias, entonces
la conducta de los €sposos :iebe Ser exa-
minada mds atentamente’’, Pero si la
exigencia de uno de los convuges de
restringir a los dias de esterilidad el
derecho matrimonial, de manera que
en los restantes dias el otro convuge no
tendria ni siquiera el derecho de re-
clamar el acto, implicaria —segiin el
citado documento pontificio— “un de-

El escritor Dnlmu-o Sdenz, padre de nueve hijes: un calendario vivo que registra los afios de matrimonio.
opinan como’su autor, y muchos veces :us conflictes nacen de una falta de preparacién para el amor.

fecto esencial en el consenso matrimo-
nial, que llevaria consigo la invalidez
del matrimonio mismo”’,

Los “antibebe”

Ante esta situacion —rechazo o in-
conveniencia de los hijes— no podia
dejar de florecer la industria de los an-
ticonceptivos. La poblacion no catdlica
ignora en su gran mayoria el método
Ogino y Knaus y se inclina por el uso
de otros medios mds eficaces y menos
riesgosos: el antiguo “profilactico” y
los nuevos productos que se expenden
en las farmacias en variedad suficiente
como para satisfacer todas las exigen-
cias estéticas. Ejemplo, una simple pil-
dora diaria, ingerida durante 20 dias
al mes, anula todo peligro de embarazo,
sin que ello provoque la esterilidad. En
Alemania Occidental, su pais de ori-
gen, estas pildoras son conocidas po-
pularmente con el nombre de ‘“‘anti-
bebé”. Dicha especialidad debe ser pres-
cripta exclusivamente por el médico
para la prevencion del embarazo, pero
es usada indiscriminadamente por el
publice, v algunos farmacéuticos hasta
la recomiendan aleccionados por el éxi-
to. La venta de anticonceptivos ha de-
jado de ser un secreto. Los clientes lns
solicitan v el farmacéutico se “habitia’’
a venderlos sin exigir la entrega de la
receta. Por otra parte, la receta de un
meédico es facil de consesuir. Y con
la receta —devuelta v. salvo excencio-
nes. sin el correspondiente sellado—
puede comprarse en distintos comer-

cios toda la cantidad que se desee del
mismo producto, que circula con certi-
ficado de “venta autorizada por el Mi.
nisterio de Asistencia Social vy Salud
Piblica”. Pero este organismo mal
puede controlar la obligatoriedad de
expendio bajo receta, ya que solo cuen-
ta con 14 inspectores. Las especialida-
des anticonceptivas, bajo el velo de una
aparente clandestinidad, y no obstante
hallarse fiscalizada su Pl‘ﬂpa},dl‘lda al-
canzaron en los tltimos tiempos amplia
aceptacion por parte de quienes no pue-
den (razones econdmicas) o no quie-
ren (motivos personales) tener hijos.

La maternidad, en la mujer mucle:»
na, contra lo que creia Nietzsche, “no
resuelve todos los problemas’. Los hi-
jos, en el matrimonio del siglo xx,
dejaron de ser una consecuencia natu-
ral para convertirse en una decision
voluntaria. La férmula “contigo pan y
cebolla”, que antafo solucionaba todo,
ha perdido vigencia. Para casarse es
necesario un sinnumero de comodida-
des “imprescindibles” que incluyen el
televisor, la heladera, el lavarropas, la
cocina a gas, la licuadora. cine todas
las semanas y cenas periodicas fuera
del hogar. La escasez de vivienda y
la falta de dinero son reales, pero el
hombre y la mujer modernos las utili-
zan como cortina de humo para justifi-
car otra realidad mas honda, que es la
concepcion egoista del matrimonio, en
el que los hijos traen alegrias, pero
también preocupaciones, y, consiguien-
temente, una menor independencia de
la pareja.

En sus cuentos, los personaies
Pero no son tan prolificos.
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DIPLOMACIA FRANCESA

En una de las recientes funciones de
gran espectaculo que en el palacio Eli-
seo toman el nombre de conferencias de
prensa (ver foto pagina anterior),
Charles de Gaulle explicaba sus esfuer-
z0s por devolver a Francia su un tanto
zarandeado prestigio internacional, La
Repiiblica Francesa fue de desastre en
desastre durante las seis primeras déca-
das de este siglo. La flor de su juventud
perdié la vida en los campos de batalla
de la primera guerra mundial. En la
segunda, fue vencida, sojuzgada y hu-
millada por los nazis. Durante los afios
de la posguerra, se empefid inttilmente
en sofocar una serie de revueltas co-
loniales, mientras los gobiernos y los
premiers se sucedian, en medio de las
acaloradas disputas en la Asamblea Na-
cional. Solo el recuerdo parecia quedar
de los dias en que los estandartes con
la flor de lis borbénica recorrian triun-
falmente Europa o de aquellos otros
en que la bandera tricolor de la Re-
volucidn hacia estremecer de horror a
tres continentes,

Hasta hace unos cinco afios, Francia
parecia destinada a convertirse en una
potencia de segundo orden. Sin em-
bargo, en 1964, lo imposible se ha he-
cho realidad: respaldada por una eco-
nomia floreciente, un alto indice de
natalidad y una inigualable cunfianza
en si misma, la nacién francesa es hoy
la potencia mas importante de Europa
occidental. Domina el Mercado Co-
miin, e impone como ley sus menores
caprichos, como quedé probado el afio
tltimo, cuando arbitrariamente, y con-
tra los deseos de los otros miembros,
se opuso al ingreso de Gran Bretaiia en
la organizacion.

La nueva actitud francesa

Una vez serura de su posicién en
Europa, Francia se ha vuelto hacia los

otros continentes. Vuelca hombres y
capitales en sus antiguas colonias afri-
canas (una ayuda que se estima en
cinco mil millones de nuevos francos
anuales y unos 50.000 técnicos), res-
taura y amplia la actividad cultural
francesa en todo el Medio Oriente.
Con un persuasivo canto de sirena, la
aristocracia gala hace renacer antiguos
afectos y provoca nuevos disturbios en
Asia, y tienta a América latina con
la seductora perspectiva de ser prooc-
cidental, anticomunista y antinorteame-
ricana, todo al mismo tiempo. En tanto
que los dos gigantes nucleares, los Es-
tados Unidos v Rusia, tantean férmu-
*las en busca de un mejor entendimien-
to, Francia sigue sus propios impulsos.
Durante meses, ha estado ofreciendo
tranquilamente su ‘“‘cordial coopera-
cion” para unir a Vietnam del Norte
y Vietnam del Sur, bajo un gobierno
libre de “influencias extranjeras” (léa-
se “libre de la influencia estadouni-
dense”). Los agentes franceses fueron
y vinieron entre Hanoi y Saigon, hasta
que un inquieto general antineutralis-
ta, Nguyen Khanh, derrocd, en un in-
cruento golpe de estado, a la junta
militar que gobernaba a Vietnam del
Sur, basindose en que sus miembros
se sentian atraidos por los ofrecimien-
tos franceses.

Sin inmutarse por ello, Charles De
Gaulle proclamé sus planes, en un to-
no todavia mas ‘‘asirenado”. Propuso
la neutralizacion de todo el sudeste
asiatico, declarando que “nosotros ve-
mos el mundo tal cual es”. Y para
coronar este renacimiento de la nacion
como potengia mundial, reconocic al
régimen comunista de Pekin como go-
bierno de China, sin tener en cuenta
las protestas de los Estados Unidos de
que tal medida afectaria seriamente
la politica norteamericana en Asia.

"“La Quinta Repiblica Francesa debe emprender grandes acciones, alcanzar una posicién de
primera linea y servir mognificamente o sus propios intereses y a los de la especie humana.”

Maurice
Couve
de Murville,
un ministro
de relaciones
exteriores .
hecho a la
medida del
“grand
Charles’’

El hombre *quieto”
de De Gaulle

Tras este dinamico resurgimiento de
Francia, se alza la erguida y pétrea fi-
gura de Charles de Gaulle, dispuesto
a cumplir con sus deseos de que, bajo
su mando, el pais “debe emprender
grandes acciones, alcanzar una posi-
cion de primera linea y servir magni-
ficamente a sus propios intereses y a
los de la especie humana”. La estra-
tegia la sugiere De Gaulle, pero su eje-
cutor es un auxiliar frio, astuto, el
ministro de Relaciones Exteriores Mau-
rice Couve de Murville, de 57 afos,
diplomatico duefic de una inteligencia
precisa y una determinacion audaz,
condiciones esenciales para complemen-
tar una politica exterior tan ambigua.

En 1842, el rey Luis Felipe comenzé
el imponente edificio destinado al Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores de
Francia, que se termind de construir
durante el reinado de Napoleén III,
en la orilla izquierda del Sena, y al
cual su direccion, 37 Quai d'Orsay, ha
dado su nombre popular, Alli, rodeado
por los ricos tapices que evocan la vida
y romance de Entique IV y Maria de
Meédicis, se entrega Couve de Murville
en cuerpo y alma a su tarea. Porque,
a pesar de que los objetivos politicos
de Francia se determinan en el despa-
cho presidencial del Palacio del Eliseo,
es en el Quai d'Orsay, del otro lado del
rio, donde el cerebro 4gil v enciclo-
pédico de Couve de Mourville elabora
los medios de accién.

En realidad, nada hay de magia ne-
gra en la diplomacia francesa cldsica,
tan habilmente practicada por De Gau-
lle y su ministro de Relaciones Ex-
teriores. Algunos criticos dicen acer-
bamente que se trata tan solo de su-
mergir promesas no cumplidas en un
torrente de promesas nuevas. Pero, en
verdad, se funda sobre la creencia, abo-
nada por el tiempo, de que “la norma
miés rigurosa de los estados es no dar
nada por nada”. Los franceses nunca
han confundido la diplomacia con un
concurso de popularidad, y este es un
punto que los Estados Unidos han
aprendido dolorosa y lentamente a te-
ner en cuenta. Mientras que los Esta-
dos Unidos se ocupan activamente en
crear "‘reservas de buena voluntad” en
todo el mundo, los franceses basan sus
relaciones internacionales en los inte-
reses mutuos o, cuando pueden, en los

pintereses franceses solamente.

Y, Gomosfuncionagelsistemna errla préc:
tical quedard=trejor [ expliado goniun
ejemplos “Cudfido’ Franéia vetd el in-
greso de"Gran Bretafia en el Mercado
Comiin, se la denuncid abiertamente

como la oveja negra de la familia eu-
ropea. Los franceses ni se molestaron
en replicar, porque habian compren-
dido brillantemente un hecho clave:
que ningun miembro del Mercado Co-
min se preocupaba tanto por la ad-
mision de Gran Bretafia como para
quebrar una asociacién tan fructifera.
En Asia, los Estados Unidos ayudaron
a Camboya a liberarse del imperialis-
mo frances. Ahora los camboyanos con-
sideran a los norteamericanos como pi-
caros solapados y a Francia como una
mano amiga en la necesidad. El prin-
cipe Sihanouk enaltecié a Francia por
“el indiscutible prestigio que ha podi-
do recuperar en los dltimos afos” y
afirmé que “es tal vez la tnica poten-
cia capaz de construir un puente entre
Oriente y Occidente, separados por un
abismo de incomprensién’’,

Francia ha actuado también con su-
mo tacto e inteligencia en el Medio
Oriente: fue la principal fuente de
armamentos para Israel, y, junto con
Inglaterra, colaboré con ese pais, en
1956, en el ataque contra el Egipto
nasseriano. Y sin embargo, Francia si-
gue teniendo una influencia notable en
el mundo arabe, gracias a los lycées,
institutos y colegios diseminados desde
Bagdad a El Cairo.

La cautela gala

Los franceses son extremadamente
cuidadosos para brindar su ayuda eco-
némica. Evitan programas dispersivos
y nunca ofrecen asistencia sin impo-
ner alguna condicién en cambio. En
relacion con el producto nacional bru-
to, Francia invierte dos veces més en
ayuda al extranjero que los Estados
Unidos, pero la mayor parte de esa
ayuda va a sus ex colonias, de las que
la ex metrdpoli recibe un definido apo-
yo. Los contribuyentes franceses pro-
testan contra la elevacion de los im-

puestos, pero De Gaulle obra, segin
¢l mismo afirma, “de acuerdo con los
intereses superiores de Francia, lo cual
es bastante diferente de la ventaja in-
mediata para la poblacién francesa’”.

Resulta sumamente desconcertante
que tanto los Estados Unidos como
Gran Bretafia sean tan a menudo sor-
prendidos por las decisiones francesas.
Hay un indice claro y explicito en los
escritos de De Gaulle, quien advierte
que cualquier determinacién relativa
a Europa, tomada sin consultar a Fran-
cia, es “un grave error’. Cree tam-
bién que Francia esta mejor pertrecha-
da que los Estados Unidos o la Unién
Soviética para ganar el apoyo de las
naciones pequefias, porque “muchos es-
tados y la opinién mundial huyen ate-
morizados ante los gigantes”. Su ma-
yor objetivo, aliin no realizado, es el
de crear una tercera fuerza en el mun-
do, un blogue que se una en torno de
Francia y sea capaz de arbitrar las
disputas entre Oriente y Occidente in-
clinando su influencia hacia una u otra
de las partes.

Cuando De Gaulle subié al poder,

en 1944, dijo algunas cosas desagrada-

bles con respecto a la diplomacia fran-
cesa, indicando que su personal “solo
remotamente se conforma con la acti-
tud que yo he adoptado”. Lo que mas
molestaba a De Gaulle era que los di-
plomaticos franceses, conocedores de
la debilidad de su pails, mostraran ti-
midez al presentar en Washington o
en Londres las versiones —por suavi-
zadas que fueren— de la explosiva
prosa degaullista.

Tras la huella del cardenal

Después del retorno de De Gaulle
al poder, en 1958, los diplomaticos han
comprendido humildemente que el ge-
neral tenia razén v que ellos estaban
equivocados. Y el antiguo jefe de la

“La ONU, como todas las asambleas, esconde tras sus hermosos discursos el temor de obrar,
porque sus miembros son naciones: los cuerpos menos imparcia'es y mds fanéticos del mundo.”
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DIPLOMACIA FRANCESA

Rostros de la

historia

La “Entente Cordiale” fue obra de Delcassé.

Briand, diplomatico y Premio Nobel de la Paz.

Resistencia no ha tenido motivos de
queja desde que Couve de Murville se
instalo en el Quai d'Orsay para con-
tinuar la tradicion de una diplomacia
que es creacion y gloria de Francia,
Esa tradicién fue iniciada en el siglo
xvil por el cardenal Richelieu, quien
prestd sus servicios como ministro de
Relaciones Exteriores (v mds tarde co-
mo primer ministro) a Luis XIII y
fue el primero en formular axiomas
diplomaticos tales como: 1) El arte de
la negociacién debe ser una actividad
permanente y no tan solo una opera-
cion apresurada; 2) El interés nacional
debe ser primordial y permanente, con
exclusion de toda preferencia senti-
mental, ideolégica y doctrinaria; y 3)
Ninguna politica puede triunfar a me-
nos que se halle respaldada por la opi-
nién publica,

Richelieu elevé a Francia a la je-
rarquia de primera potencia en Euro-
pa; sus agentes estaban en todas partes
v a su influencia se atribuia cuanto
ocurri6 en el continente durante su
vida. Richelieu y su sucesor, el carde-
nal Mazarino, dejaron a Luis XIV
una organizacion diplomética tan no-
table que el francés reemplazé al latin
como lengua diplomitica europea.

El miés extraordinario diplomatico
francés del siglo x1x fue Talleyrand,
de quien dijo Mirabeau que era capaz
de vender su alma por dinero, “‘y ha-
ria bien, porque asi cambiaria estiércol
por oro”. El papel de Tallyerand fue
semejante al de De Gaulle: atraer la
atencién mundial hacia un pais pobre
y vencido. Dotado de extraordinaria
confianza en si mismo, impasible en
las peores circunstancias, pudo aguan-
tar una vez una perorata de una hora,
en la cual Napoleén lo llamé mentiro.
so, ladrén, cobarde y traidor, “una
media de seda llena de m,,.”, Ta-
lleyrand dejé la sala sin traslucir nin-
guna emacion, y su tinico comentario
tue: “;Qué listima que un hombre
tan grande sea tan mal educadol”.

Como ministro de Relaciones Exte-
riores de la monarquia recién restau-
rada, Talleyrand —que lo habia sido
también de Bonaparte— supo enfren-
tar a las grandes potencias en el Con.
greso de Viena, de manera tal que des-
baraté todo esfuerzo para formar una
coalicién contra Francia,

La lista de grandes diplomaticos
franceses se continta en este siglo con
Théophile Delcassé, un hombre menu-
de, vestido siempre de oscuto, impul-

do BOY (GR Ardidiite patriotismo, v

/quepfile el=artifice ldell 12 fambsa’ Hae

tente '.Currdi_a}e. la triple alianza entre
Francia, Gran Bretaia y la Rusia za.

rista, establecida con el fin de detener
la expansion alemana.

El préximo apostol de la seguridad
colectiva para los franceses, diez veces
premier, orador enardecido y magni-
fico, fue Aristide Briand, quien saludé
el ingreso de Alemania en la Liga de
las Naciones, en 1926, con estas pala-
bras: “No habra mas guerra”. Briand
se aferré tenazmente a su ministerio,
explicando: “Si renuncio, los derechis-
tas lograran un ministro de su elec-
cién, que volverd a una politica de
fuerza. Esto haria la fortuna de los
nacionalistas alemanes”.

Historia de un diplomatico

Couve de Murville sigue la tradi-
cién de sus famosos predecesores. Co-
mo Richelieu, es un maestro del de-
talle y posee una extraordinaria
habilidad para percibir la verdadera si-
tuacion politica. Como Talleyrand, ha-
ce gala de una calma imperturbable y
de un estricto autocontrol. Hasta el
momento, ha sido el casi impecable tac-
tico de la estrategia de De Gaulle,
guiada por estos objetivos: 1) Prima-
cia en Europa; 2) Una cada vez ma-
yor independencia respecto de los Es-
tados Unidos; y 3) El surgimiento
de Francia como lider de la tercera
fuerza mundial. Couve de Murville
nacié en Reims, en 1907, en el seno
de una familia protestante. Su padre
era juez. Maurice se gradué en his-
toria y derecho en la Universidad de
Paris y fue el primer alumno entre los
300 que componian su promocién en
la Escuela de Ciencias Politicas. M4s

tarde logrd ingresar, tras severo exa-
men, “en el cuerpo de inspectores de
finanzas, que admite en sus filas anual-
mente a solo un pufiado de postulantes
y ha producido algunos de los mayores
talentos administrativos de la nacion.

Couve de Murville escals posicio-
nes hasta llegar a ser jefe del depar-
tamento de finanzas exteriores de ese
ministerio, pero en 1943 escapé de la
Francia de Vichy y se unié a De Gau-
lle en Argelia, donde desempefié las
funciones de ministro de Finanzas de
Francia Libre. Después de intervenir
en ¢l Consejo Consultor Aliado para
Italia, fue designado embajador de
Francia en Roma, y més tarde ocupé
el mismo cargo en Egipto, la ONU ¥y
los Estados Unidos, y, finalmente, en
Alemania Occidental. Una tarde de
1958 le llegé a Colonia, donde se en-
contraba, la orden de De Gaulle de
que regresara a Paris.

De Gaulle lo nombré ministro de
Relaciones Exteriores de su primer ga-
binete, cargo en el que Couve de Mur-
ville ha permanecido hasta hoy, tal vez
porque cree que Francia debe ser go-
bernada por_técnicos brillantes que eje-
cuten la politica de un gran presidente,
¥ no por una horda de politicos de
diferentes partidos empefiados siempre
en luchas y discusiones,

El Quai d'Orsay tiene las activida-
des politicas, econémicas y administra-
tivas de cualauier ministerio de rela-
ciones exteriores. Pero llama podero-
samente la atencién el hecho de que
casi la mitad del presupuesto a él des-
tinado se emplea en los servicios cul-

Cuatro figuras de la po'itica internacional: Heinrich von Brent (Al ia occidental), sir

Alec Douglas-Home (Gran Bretaiia), Dean Rusk (Estados Unidos) y Maurice Couve de Murville.
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turales. Francia ha exportado, en los
tltimos afos, alrededor de 32.000 pro-
fesores de francés, y ofrece becas, pro-
gramas de intercambio cultural, exhi-
biciones artisticas, giras teatrales y mu-
sicales, filmes y otras demostraciones

semejantes.
Libertad para un ministro

Respetado, aunque no querido, por
el personal del ministerio, Couve de
Murville tiene un control perfecto de
toda su organizacion. Jamds toma
apuntes, y confia en su prodigiosa me-
moria para retener los datos que ne-
cesita, Alguna vez se ha pretendido ri-
diculizarlo, afirmando que es solamen-
te un aparato de alta fidelidad que
reproduce las opiniones de De Gaulle.
Pero en realldad Couve de Murville
parece tener mds libertad de accién que
la mayoria de los ministros de rela-
ciones exteriores. Con todo, la direc-
cion de la politica exterior compete
exclusivamente a De Gaulle, quien
desempefia una animada actividad di-
piomética pcrsona]. Desde 1958 recibié
la visita de mas de 100 dignatarios ex-
tranjeros y sali6 15 veces del pals, vi-
sitando seis veces a Alemania,

En tanto De Gaulle planea las pré-
ximas recepciones y sus proximos via-
jes, los norteamericanos y los britd-
nicos se preguntan a qué se debe la
actitud francesa. Los funcionarios de-
gaullistas echan la culpa a los Estados
Uhnidos e insisten en que todos los pre-
sidéntes, desde Roosevelt a Kennedy,
han ofendido deliberadamente a De
Gaulle.

La actual contribucién francesa en
la OTAN es casi simbolica, y aiin me-
nor en la SEATO (en las Gltimas ma-
niobras militares en el sudeste asitico,
Francia estuvo representada solamente
por un observador). De Gaulle se negé
a intervenir en las gestiones de desar-
me de Ginebra, lo mismo que a con-
tribuir en los gastos de las fuerzas de
la ONU destacadas en el Congo, Tam-
poco ha disminuido su desdén por la
organizacion internacional, que, como
todas las asambleas, “esconde tras her-
mosos discursos el temor de obrar',
porgue sus miembros son naciones, “o
sea, los cuerpos menos imparciales y
mas -fanaticos de este mundo”,

Las decisiones de De Gaulle pueden
ser arriesgadas o peligrosas, pero de
ningiin modo infantiles. El presidente
francés esta convencido de que, a la
larga, [B5td prestando & Occidente y a
Uhnidosfiih Erafl “Serjicib:

(aulle son esencialmente el resultado
del creciente resquebrajamiento de la

guerra fria. Washington y Moscd se
han movido cautelosamente hacia una
distension ya desde la crisis cubana
(ocasion en que De Gaulle protestd
inmediatamente de su fidelidad a los
Estados Unidos) y tal circunstancia
parece alentar una mayor independen-
cia no solo de Francia en Ocmdente‘
sino también de los paises comunistas
de Europa Oriental.

De Gaulle tiene la palabra

En una reciente conferencia de pren-
sa, el grand C,’mr(e:, refiriéndose a
Chma dijo que “el Kremlin contaba
con mantener a China bajo su dominio,
para, de esa forma, dominar a Asia.
Pero tales ilusiones se dlsmarun al
surg:r el conflicto entre “Rusia, que
mantiene y conserva, ¥ China, que ne-
cesita crecer y tomar”. Francia, segtin
De Gaulle, reconocié a China roja
porque no hay en Asia ninguna reali-
dad politica “que no concierna o tenga
algo que ver con China”. Pero ese re-
conocimiento “no |mpl1ca la aproba-
cmn del régimen que domina a ese
pais"’.

Las palabras de De Gaulle provo
caron dudas e incertidumbres. China
roja no sabe si esta usando a Francia
o si es De Gaulle quien se sirve de
ella. Rusia tiene el dcsagradable con-
vencimiento de que el pariente pobre
atomico de Oriente va de la mano con
su replica occidental. Gran Bretafia se
enfrenta con el dilema de cortar sus la-
zos con los Estados Unidos v tornarse
mds europea, como exige De Gaulle, o
perder para siempre la oportunidad de
unirse al Mercado Comin. Para las
naciones colegas de Francia en esa or-
ganizacion, era otra vez el momento
de meditar sobre qué clase de Europa
unificada piensa —o espera— crear De
Gaulle.

Las Estados Unidos se encuentran
ante el problema mas dificil, puesto
que la nunca claramente definida po-
litica internacional de Wishington se
encuentra en plena derrota. Wiashing-
ton pidid insistentemente a Europa que
aceptase mayor responsabilidad en los
asuntos mundiales, pero ahora que De
Gaulle tomé la indicacién al pie de
la letra, aquel pedido parece inconsis-
tente. ..

Con una poblacién de 48 millones,
una economia floreciente —pero que
no alcanza a la de Alemania Occiden-
tal— y un armamento demasiado pe-
sadp como para ser condugido por.aire,
Francia hallogréde) mediante ¢l emp]eu

dde la diplgmacia=a lx Manera kelaSica

convertirse'en’una potencia que el mun-
do debe tener en cuenta. @
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BUENOS AIRES-PARISEN CINCO HORAS..
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Cuando se supera la
barrera del sonido, aparecen
brutalmente las ondas

de choque. Es como si la
masa de aire, golpeada

por el aparato, estallase. La
fotografia muestra las
ondas causadas por la
parte delantera del
fuselaje de un modelo
reducido del Concorde

A mas de dos veces
la velocidad del sonido
en alas
del Concorde




AVIONES SUPERSONICOS

Los Estados Unidos aun
no han perdido
la carrera supersénica

Los norteamericanos no quieren
creerlo. Tampoco lo creveron cuando,
en 1962, Paris y Londres invitaron a
los Estados Unidos a intervenir en el
“temerario’ proyecto de crear un avién
supersonico de pasajeros: el Concorde.
El gobierno y los fabricantes estadou-
nidenses pensaron que Francia v Gran
Bretafia no tendrian los enormes capi-
tales necesarios para tan riesgosa em-
presa. Sin embargo, hoy los Estados
Unidos se enfrentan a la posibilidad
de perder un mercado que casi mono-
polizaban: el de la produccién de avio-
nes (en 1963 fabricaron el 75% de los
aviones de chorro v mas del 904 de los-
aviones de piston).

Francia y Gran Bretaia han demos-
trado que, pese a la opinién norteame-
ricaha, disponen de los conocimientos
cientificos y téenicos v de los capitales
necesarios para lanzar, en 1970, a una
velocidad de 2.350 km. por hora (mais
del doble de la del sonido), un avién
de pasajeros,

Ante tal evidencia, los Estados Uni-
des tratan de recuperar algo del tiem-
po perdido (los franco-britanicos les
llevan una ventaja de dos afos) y han
comenzado a internarse en el campo
de la investigacién, en el cual ya te-
nian el precedente del RS-70 de la
Fuerza Aérea, avion supersonico mili-
tar. El problema es ahora adaptar esos
conocimientos a los vuelos a larga dis-
tancia, ya que los aviones militares son
reacondicionados después de 2.500 ho-
ras de vuelo y no viajan a velocidad su-
personica mas de treinta minutos por
vez, =<
Sobrepasar la velocidad del sonido,
llamada Mach 1, no es ninguna ha-
zana hoy en dia, Hace quince afios lo
fue, realizada por primera vez por
Charles Yeager, a bordo de un Bell X
I. Desde entonces, los aviones de ca-
za superan esa barrera. Pero los avio-
nes de pasajeros no son aviones de
caza... Cuanta mayor velocidad desa-
rrolla un aparato, mayor es el recalen-
tamiento provocado sobre las paredes
del fuselaje por la friccion con el aire.
A la velocidad que tendra el Concor-
de, ese calor llegara a los 132 grados.
En consecpéncia, es nefesario __hacler“
viajar a ulalcefiténg”de| pasajefos fer’

un verdadero\horna,_gue gondugira,

también, los miles de litros de carbu-
rante esenciales para los largos trayec-
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tos que debera recorrer. Para resistir
a ese calor, se impone encontrar mate-
riales nuevos, nuevas aleaciones.

En 1962 la Sud Aviation, propiedad
del gobierno frances, y la British Air-
craft Corporation, britdnica, unieron
sus fuerzas. A partir de entonces, de
ambos lados del Canal de la Mancha,
trabajan febrilmente para resolver el
cimulo de problemas que crea el pri-
mer avion supersonico comercial. Nij
siquiera la negativa al ingreso de Gran
Bretana en el Mercado Comin Euro-
peo logré entibiar el entusiasmo,

En tanto los francobritanicos anun-
cian que uniran Paris v Nueva York
en tres horas, el gobierno norteameri-
cano ha recibido las propuestas de
Beeing, North American v Lockheed,
las mas importantes fabricas de aviones
del pais, v, para los motores, de la
United Aircraft, Curtiss-Wright y Ge-
neral Electric. Colectivamente, esas
empresas representan una suma de co-
nocimientos y experiencia muy superior
a cuanto puede hallarse en el mundo
(Francia y Gran Bretafia unidas, in-
clusive). Segtn afirma la revista For-
tune, la principal dificultad es que la
financiacion del proyecto se halla fuera
de las posibilidades econémicas de los
fabricantes o de las compaiiias de avia-
cion, ya sea conjunta o separadamente.
La Federal Aviatioh Agency, en nom-
bre del gobierno, ofrecid hacerse cargo
del 75 % de los gastos, que se calculan
en mil millones de délares, antes de
que se construya el primer avién. Pero
aun asi, el 25 9 restante hace temblar
a los fabricantes, que temen correr un
riesgo ruinoso.

La carrera supersénica se ha iniciado.
Francia y Gran Bretana llevan la de-
lantera. Los Estados Unidos esperan;
en el futuro, sobrepasar al Concorde.
Pero va las principales compaiiias de
aviacién del mundo, inclusive la Pan
American World Airways —estadou-
nidense—, han hecho sus pedidos de
aviones supersdnicos francobritani-
cos. Lo cual no impide que, segin in-
formo el semanario Time recientemen-
te, las dos companias de aviacion de
propigdad [idel gobierno én Grar® Bre-

aia [y=el Fréfcid—<BOAC" § A ¢
Frange—, thayan presentado fin pedido,

de seis aviones supersonicos norteame-
ricanos, todavia en panales. . .

EERTT !

Antes de llegar ol Concorde definitivo son necesarias
un sinnimero de experiencias y pruchas. Estas enormes
instalaciones tienen un solo objeto: estudiar, en un
modelo mindsculo, el comportamiento de! avién. En
les grondes tine'es de entayo, los avioncitos vuelan
a 2500 km por hora. Llevan consigo instrumentos
eipaciales de medicién, que tronsmiten los datos re-
queridos o aparates grabadores, en las salas de control.

LS ox - v 47

El vuelo se desarrol'ars de esta forma: la primera etapa, de ele-
vacién a 20.000 metros, duraré 30 minutos y consumiré el 25 por
| ciento del carburante. El vuelo de crucero, representado en el
| diagrama por la zona grisada, duraré dos horas. Veinte minutos
ontes de la llegoda, el avién reducira la velocidad. Se pondrén
enfonces en movimiento los sistemas de guia y de comando auto-
mdticos, ya utilizados por el Caravelle. En 1927, para unir Mueva
York con Paris, Charles Lindberg emples 33 h. 30° de vuelo,

v
|
2h58 2 h 4B 2 4 20 minutos 11 minutos Q hora
21.000 m
MACH|2,2 = 20,000 m
MACH 2,2
12> 18.000 m
MACH 0.85 26 2 | 16.600 m
SE BAJA [LA VISERA MACH 1,13 y | 15.000 m
; CRUCE DE LA BARRERA 13.300 m
DEL SONIDO
SE SUBE |LA VISERA N SED0
MACH 0,85 ol
| 3.300 m
PARIS
o - 4 o o = 4+ L '
J : s Bl 8 S B I | . = O.m
“ 5000 km 540 km 180 km 0 km

i n Modane, en Froncia, un operario carga uno de T
E; . .‘“‘ulsn : .u. “”‘k:m a pruebos en los tineles de ensayo. Hasta S
Hegar al dltimo, se probaron 300 tipos diferentes de alas. Del otro lado del 4
Canal de la Mancha, en Bristol, se utilize un modsle de tomofo naturel para
estudior lo disposicién interior y lo ubicacién de los recctores en el Concorde.

W

Tt g

i |G e

T —— e —

= ———r— T
¥

Vww.ahira.comg

P gk

v
|




Esto es un aterrizaje del Concorde. Lo experiencio tuvo lugar en un timel
hidraulico, construido especialmente en Chétillon, cerca de !’orls, para estu-
diar €l comportamiento del avién a bojas ulocidndgs. POFIICII!{IS coloreadas
mezcladas con el agua permiten percibir los remolinos y corrientes que se
forman aolrededor del aparato. Resultado: el ala triangular permite descender
sin inconvenientes. Para llegar @ esta conclusién, se sacaron mas 200.000 fotos.

Un modelo del Concorde cruza la barrera del sonido en un tanel dg ensayo.
Otro modelo semejonte llegé a los 20.000 metros de altura, gracios a un
cohete de tres etapas. Los instrumentos de medicién que llevaba consigo
transmitieron a tierra las presiones y temperaturas alcanzades. De esa ftorma
se verificaren los datos de los cientificos: o Mach 2 (o sea dos veces Ln
ve'ocidad del sonido) la temperatura de las paredes exteriores llegora a 130°.

Antes de realizar en el Concorde la experiencio con seres humanos, se rea-
lizaren muchos con estos singulares maniquies metdlicos. Los cab'es estdn
conectodos con termdmetros que transmiten al exterior la temperatura y
que se nan colocado en todas partes en el fuselaje. Mas tarde se realizaron
cnsayos con personas, protegidas por uno doble pored en el interior de un
fuseloje modelo, El Ginico comentario: “La temperatura nos parecié agradable.”

—

Los tres disefios presentados a la Agencia Federal de Aviacién de los Estados
Unidos: arriba, el modelo de Boeing, cuyas alas pueden graduarse de ocuerdo
con los necesidades del vuelo; en el centro, el proyecto presentado por
Lockheed; abajo, el modelo de North American. Estos aviones tendrén un
largo aproximado de 64 metros —el Concorde, 55— y una velocidad mayor que
la del avién francobritanico. Pero el Concorde lleva dos afios de ventaja.

Hace afios que franceses y britinicos trabajan en la crea-
cion de aviones supersénicos. Los britinicos crearon (arriba,
de der. a izq.) el Fairey Delta, el Lightning, el T 188, el
HP 115, el T221. Los franceses (abajo), el Durandal, el
Trident, el Mirage Ill, el Griffon y el Mirage IV. Come
resultado final de todas estas experiencias nacié el Concorde.

R € <« 4 < ¢33

f ¢ <+ <4 F+<m




)

delmundo

ASTRONAUTICA

el éxito del
Saturno anticipa

la conquista

de la Luna

Ull perfecto despegue disipd todas las
preocupaciones producidas por la de-
mora: una llave cerrada por descuido
en un conducto de oxigeno habia re-
trasado por 48 horas la partida del Sa-
turno SA-5. Descansando sobre la pla-
taforma de lanzamiento, el enorme pi-
jaro metdlico debibé aguardar a que los
aviones de la fuerza aérea suprimieran
las interferencias radiales de un barco
que navegaba cerca de la costa; pero,
finalmente, el Saturno SA-5, el mayor
v mas poderoso cohete jamas lanzado
al espacio, se levanto sobre Cabo Ken-
nedy con la regularidad de cualquier
lanzamiento de rutina. Sus vcho mo-
tores produjeron un rugido ensordece-
dor, v su figura poderosa ascendid
lentamente ante los ojos de los obser-
vadores; en los primeros diez segundos
solo se elevd hasta una altura del
doble de la propia, pero finalmente co-
bré velocidad y rapidamente desapare-
cio entre las nubes. A 75 kilometros de
altura dejaron de funcionar los mo-
tores del primer segmento, que se des-
prendi6, cayendo sobre la Tierra. La
segunda etapa del cohete encendid sus
motores de hidrogeno, que lo impulsa-
ron durante ocho minutes. Cuando el
cohete hubo recorrido 1.480 kilome-
tros de su trayectoria v se encontraba
a 600 kilometros al norte de la isla
de Antigua, se anuncid triunfalmente
que el Saturno habia llegado a la ve-
locidad orbital.

El nuevo satélite pesa 17 toneladas,
de las cuales nueve son de carga 1til.
Los mas pesados satélites rusos, los
Sputnik 7 y 8, puestos en drbita en
1961, no llegaban a siete toneladas.
Hace solo seis anos, los Estados Unidos
fracasaron al intentar poner en orbita
un Vanguard que pesaba 1.350 gramos.

Primeros en el espacio. El éxito del
Saturno SA-5 otorga a los Estados
Unidos la delantera sobre los rusos y
significa algo mdas que una demostra-
cion de fuerza: es el resultado de una
lnbor complefayy plelieada. Joa, primera
etapa, tonstruidal|por la Chrysler, ob-
tiene sus 675 toneladas de €mpuje de
ocho reactores H-1, creados original-
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Su teoria de emplear varios motores de com-

bustible liquido permitié o los Estados Unidos adelantarse o Rusio en su carrero a |o Lunc

mente por la North American para los
provectiles Atlas; la selva de caferias
auxiliares que los conecta es tan intrin-
cada que la posibilidad de un desper-
fecto hace temblar a los ingenieros.
Los cuatro motores centrales son fi-
jos y estan inclinados hacia afuera para
reducir la desviacion que una falla en
cualguiera de ellos produciria. Los cua-
tro motores exteriores estan montados
sobre soportes giratorios, de modo que
pueden orientarse en cualquier direc-
cion, controlandose asi el rumbo del
aparata en vuelo. Los motores reciben
el combustible —querosene v oxigeno
liquido— a través de un sistema de
canerias tlexibles, conectadas a nueve
tanques comunicados entre si de modo
tal que, si uno de los motores sufre
desperfectos v deja de funcionar, los
otros tres aprovecharin el combusti-
ble del cuarto y funcionarin por un
espacio mayor de tiempo. Detras de los
motcres se amontona un sinfin de bom-
bas, valvulas,, caferias, generadores de
gas, tanques de alta presion y enmara-
fiados cables. El Saturno SA-5 es ran
complicado como un trasatldntico sin
tripulacién, manejado por un sistema
electronico automatico de autacontrol.

Quemando etapas. La segunda etapa
del Saturno fue construida por la Dou-
glas Aircraft Co., v es atin mis com-
plicada, debido al combustible emplea-
do: hidrégeno liquide (LH.). Los in-
genicros le conceden gran importancia
porque su fuerza de empuje es tres ve-
ces mayor que la del querosene, pero su
manejo es sumamente complicado. Es
tan liviano —14 veces menos denso que_
el agua— due reqifiere enormes tan-|

| queSchidadosaniente] aifladgs, para jm-

pedith que sesevapore fen unsabrireg!

cerrar de ojos, y fue necesario reunir

una serie de materiales cuva resistencia
no se alrerase anre la bajisima tempe-
ratura del LH.,.

Los motores RL-10 de 6.750 kilo
gramos de empuje, construidos po
Pratt & Whitney, son los primeros
impulsados por hidrégeno que cruzan
el espacio. A diferencia de la mayoria
de los motores de reaccion gue consu-
men combustible liquido, no emplean
una fuente de energia independiente
para hacer funcionar las bombas de ali-
mentacion; en el Saturno SA-5, en
efecto, el hidrogeno liquido circula
por la cubierta de las camaras de com-
bustion. El calor que alli absorbe im-
pide que las camaras se fundan, pero a
su vez lo transforma en un gas de
alta presion; este hace funcionar las
bombas, que inyectan mas combustible
en las camaras del motor. Las innume-
rables partes moviles del sistema son
construidas con extrema exactitud para
que puedan funcionar en seco, va que
ningin lubricante conocido conserva
sus caracteristicas cuando se lo somete
a la temperatura de] hidrogeno liquido:
—217°. Sin embargo, a pesar de estas
caracteristicas especiales, los motores
RL-10 han demastrado ser notablemen-
te seguros y eficaces.

Filmacién en el espacio. Mientras el
Saturno SA-5 ascendia hacia el espa-
cio, transmitia por radio minuciosa in-
formacion sobre su funcionamiento, que
abarcaba desde el voltaje de las bate-
rias hasta la temperatura de las aletas
direccionales. Una camara de television
transmitio paso a paso el proceso de
desprendimiento de la primera etapa
mientrf8 gue ocho cidmaras cinemato

s

tintas partes, incluyendo el estado del
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De Cabo Kennedy a la Luna: el Saturnc
SA-5 comienzo su trayectoria en el espacio

combustible dentro de los tanques. Po-
cos instantes antes que la primera etapa
st separase, las camaras se desprendie
ron y caveron :lt mar ('I1\'l1{'rrilh En re
cipientes impermeables; siete de ella-
tueron rescatadas inmediatamente.

Antes del gran salto.  De Jos cinc
Saturnos actualmente en construccion,
tres serviran para poner en orbita mo-
delos sin tripulacion de la capsula Apo-
lo, a fin de probar sus caracteristicas
aerodindmicas v su comportamiento en
el espacio. Los otros dos transportarin
satelites orbitales provistos de instru-
mentos para estudiar el peligro de los
meteoritos en la navegacion espacial.
Posteriormente, una version modifica-
da del Saturno. dotada de una segun
da erapa mas potente que la actual
pondra en orbita la primera capsula
Apolo reripulada.

A estos ensayos previos seguird el
lanzamiento del Saturno C-5. de di-
mensiones mucho mayores, que rrans-
purtard tres astronautas hasta la Lu-
na; sera impulsado por cinco motores
F-1, con una fuerza total de 3.200 to-
neladas de empuje para la primera eta-
pa. Estos motores no han sido probados
en vuelo todavia, pero el lanzamiento
del Saturno SA-3, en los primeros dias
de febrero, dejé plenamente satisfechos
4 los especialistas norteamericanos. Ha
sido este el mayor vehiculo espacial
lanzado hasta hoy; con él se ha puesto
en drbita el satélite mas pesado que se
conoce y se ha probado el rendimiento
del hidrogeno liquido v la eficacia de los

FRupasadepropulsign, Bludyde actubye
el 1 957 Yatha=enllque Rufial puso-en

orbitd el Primer S putnik=tomenzo pa-
ra los nortemericanos la larga noche de
la carrera espacial, que ahora parece
haber sido definitivamente sunerada.

ARGENTINA

LA UNIVERSIDAD
DE LOS SIETE MARES

i

Hahfar 4 estudiantes de los Estados
Unidos sobre nuestra época colonial es
una incongruencia, Los mejores textos
sobre el tema estin escritos en ingles
por autores de ese origen. Pienso tra-
tar otros aspectos de nuestra historia
posteriores a 1810 y, en especial, la
idiosincrasia del gaucho, el gringo |
el portefio, protagonistas de los hechos
mas importantes de fines del siglo pu-
sado v principios de este, que con se-
vuridad les son desconocidos”, expresa
el doctor Antonio J. Pérez Amuchas
tegui, designado por el Departamento
de Historia de la Facultad de Filoso-
fia v Letras para dictar un cursillo en
la Universidad de los Siere Mares, du-
rante la permanencia en el puerto de
Buenos Aires de esta casa de estudios
flotante.

Sobre las olas. Algunas dependen-
cias del barco fueron convertidas en au-
Ias, en las que 270 alumnos de ambos
sexos siguen durante la travesia ma-
ritima cursos de danzas, historia, an-
trepologia, oceanografia v administra-
cion de negocios, En Buenos Aires, la
historia, con solo asomarse a la cu-
hierta, tendra un escenario real: el Mar
Dulce, descubierto por Solis v navega-
do por Pedro de Mendoza y Juan de
Garay, mostrard a los estudiantes es-
tadounidenses el camino de la coloni-
zacion, Y a pocos pasos de la ribera,
museos vivos aun, la Casa de Gobierno
v el Cabildo les sefialardn los hitos mas
destacados de la independencia. Al tér-
mino de las clases, un paseo por los
alrededores del puerto los pondré fren-
te a los personajes elegidos por el doc-
tor Pérez Amuchastegui para ilustrar
la historia mds reciente: e gringo y
el porteno.

La idea de una universidad flotanre
no es toralmenre nueva: duranre s
segunda guerra mundial algunos har-
vos fueron utilizados para la pre-
paracion técnica de oficiales espe
cialistas en guerra maritima, En tiem
pos de paz, muchos paises disponen dr
buques escuelas destinados al entrena
miento de la oficialidad v, sobre rodo,
a afianzar los lazos de amistad entre
distintas naciones,

Un antecedente mas directo de la
Universidad de los Siete Mares lo
constituye un crucero de ocho meses
realizado en 1920, que fracash en sus
objetivos docentes, v por esu no se re-
pitio la experiencia.

Este curioso establecimiento educa-
tivo, Unico en el mundo, fue creado
por un grupo de rotarios de Whittier,
ciudad ealiforniana de unos 25.000 ha
bitantes, y hasta el momento ha dado
excelentes resultados. Superadas las di-
ficultades para encontrar un barco ap-
to para esta clase de travesias pedago-
gicas, fue nombrado director ejecutive
el doctor Ray Nichols Jr., ex coman-
dante naval de los Estados Unidos; v
decano de a bordo, el profesor del Ca-
lifornia Western College, Woodrow C,
Whitten.

Los viajes ilustran.  No faltaron
alumnos interesados en secundar la
iniciativa: jovenes, viejos, solteros, di-
vorciados podian inscribirse con solo
pagar 450 délares en concepto de en-
seflanza, mas una suma igual para gas-
tos accidentales. A esto hay que agre-
gar el costo del pasaje: 1.590 ddlares
en cabina de cuatro a seis personas, ¥
1.990 en cabinas de dos a cuatro per-
sonas, con lo cual el desembolso total

Los instalaciones de este buque, convertidas en aulos, acogen a estudiantes estedounidenses
que quieren aprender viajando. E| estudio es o la ver una apasionante experiencio néutica.
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oscila entre 2.500 y 3.000 délares. El
viaje dura alrededor de seis meses v
abarca puertos de distintos continentes.
El 1ltimo crucero, con una duracion
de 110 dias, hizo escalas en Lisboa, Bei-
rut, Port Said, Singapur, Yokohama,
Honoluld y San Diego. En esta nueva
gira, la Universidad de los Siete Ma-
res tocard distintas ciudades de Amé-
rica del Sur y Africa del Sur.

Pero no todo es diversion durante
la travesia. Para aprobar el curso es
necesario rendir examenes parciales. Y
cuando el tiempo es malo, los mareos
v las descomposturas impiden estudiar.
“Alguncs se ponen verdes, pero otros
fingen sentirse indispuestos para li-
brarse de las pruebas”, ha comentado
un profesor de estudios orientales.

Cero en conducta. La falta de se-
leccion rigurosa ha creado otros in-
convenientes que se espera subsanar al
elegir las nuevas tandas de alumnos.
A pesar de la estricta disciplina de 4
bordo, que prohibe visitar las cabinas
del sexo opuesto, beber en privado o
poseer bebidas alcohdlicas (la regla-
mentacion permite solo tomar dos va-
sos de vino o cerveza durante la cena)
v también las relaciones amistosas en-
tre los estudiantes y la tripulacién, tres
alumnos fueron obligados a desembar-
car en Hong Kong por mala conducta.
Actualmente solo 24 estudiantes son
mayores de 55 aios; el resto —entre
ellos 30 becados— son jovenes perte-
necientes a familias de buena posicién.
Se cita el caso de una joven que salid
de Nueva York con 300 dolgres y que
debio pagar los gastos de pasaje v en-
senanza planchando la ropa de sus
ccmpafieros. Otro caso interesante es
el de un profesor, que a los 76 afos
contrajo matrimonio y decidid apro-
vechar el crucero como viaje de bo-
das, Pero murid de un ataque cardiaco
al llegar 2 Roma.

Tiempo para todo. Estos son los tini-
cos casos de deserciones. Los estudian-
tes tienen tiempo de sobra para holga-
zanear, leer v divertirse sin que el es-
tudio se convierta en una obligacion fas-
tidiosa, como ocurre con los alumnos
de las universidades comunes, que deben
compartir el dia entre las clases, el ho-
gar y las diqtrat.ciones multiples de las
ciudades. la mejor gprueba del
éxito de lf:iﬁanep‘da estiidig rﬁ“?ﬂFw-ﬂ“—{
tituye el el re@nc%mge p ot
el Estado’de (a[ fornid, Yvalidez ™
del titulo de diplomado en la Univer-
sidad de los Siete Mares.
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El monumento a Juan José Paso, emplazado en el mismo lugar en que se construyé la estacién
Independencio, debié ser Ievantmfo y sostenido por las estructuras del nuevo subterrdneo.

EL CONDOR SUBTERRANEO

En Buenos Aires se viaja mal. Al
martirio de las colas sigue la tortura
del viaje, de pie, en un hacinamiento
que casi impide moverse vy respirar, E]
transporte a nivel, a pesar del aumento
de unidades rodantes, es insuficiente.
Las calles, abarrotadas de omnibus y
colectivos, especialmente en la zona
céntrica, entorpecen el desplazamien-
to. El coche propio —grande o peque-
fio— es un vehiculo casi inatil, No
puede estacionar —salvo en las playas
habilitadas—, y cuando avanza, entre
los semaforos, los baches, las calles en
reparacion y el embotellamiento del
transito, lo hace a paso de tortuga.
En algunas horas se va mas ripido a
pie que sobre cuatro ruedas.

Excusa para impuntuales. Los por-
tefios —motorizados o simples peato-
nes— que diariamente deben abrirse
naso entre la marafia de rodados y el
fragor de bocinas, acumulan nervios y
se resignan a llegar tarde a la cita o
al empleo. Habrin oido hablar del
Plan Céndor, que se propone extender
la red de subterrineos hasta los limi-
tes de la Avenida General Paz, pero

Jrl& mayorla crfe que sg trata de unb de §
pmyegtmﬁantasmis que nu?r
x:(f i;: Sin gnﬂ:arﬂo&s’ gste ¥a |

cOmeRzo x ré"a izarse. Deftrode algu-
nos meses —el 9 de julio, si el Estado
cumple con la financiacién prevista—

quedara inaugurada la parte inicial de
la primera etapa: el tramo que unird
la estacion San José con Plaza de Ma-
ve, del subte que va de Boedo hasta
Constitucion.

Obrador Independencia. Este fue
el punto de partida: Bernardo de Iri-
goven v Estados Unidos. Al comenzar
la construccién, el 10 de enero de 1958,
el aspecto de la plazoleta La Concep-
cién sugeria la entrada de una mina.
Detras de la empalizada, los galpones
("Personal" “Admini%trdcién", “Ins-
peccion”, ’\1ater|a]es ) corroboraban
esta impresién de campamento. En rea-
lidad, la semejanza con una mina va
més all: hay que abrir un extenso so-
cavon. No en vano, los operarios espe-
cializados, chilenos y bolivianos que
cuentan con experiencia en trabajos de
esta indole, son llamados “mineros’.
Arquitectos, ingenieros y conductores
de obra —jdvenes todos— pertenecen a
la empresa GEOPE, la cual, con el
asesoramiento de Transportes de Bue-
nos Aires, tiene a su cargo la construc-
cion del nuevo ramal.

Por una latem] de la estacion Inde-
pendenc"'f de la linea oRetiro- Consti-
'nwm;cqso a flagestdeion=ho
ﬁ’!dﬁlm‘!.‘] T ]'no}{enha ) b:eq
miada,  del teamo’ en termmacmn
Habra cuatro similares en el trayecto
hasta Plaza de Mayo: San José, Bel-

grano y Bolivar. Esta ltima estara
unida a las estaciones Perti, del subte.
“A" v Florida, del subte “B”

Megaterios en San Telmo. La per-
foracion de un tdnel, a 14 metros ba-
jo el nivel de la calle y a través del
centro de la ciudad, tiene sus proble-
mas. En la primera fase del trabajo,
dos mineros abren en forma paralela
sendos tuneles de avance, de una al-
tura no mayor de dos metros. Es el
comienzo de la galeria, A medida que
se perfora aparecen los obsticulos: ca-
fierias, cables y el calor, que aumenta
hasta volverse insoportable,

Al llegar a la esquina de Tacuari y
Chile, en los subsuelos -de San Telmo,
las perforadoras dejaron de martillar.

—Encontramos el esqueleto de un
megaterio —explica el arquitecto Ani-
bal Gianotti (entusiasta de Julian
Huxley)—. Llamamos a los museos
de Ciencias Naturales, pero nos can-
samos de esperar. Al fin, los huesos,
mezclados con la tierra, fueron a pa-
rar a los terrenos del Bafiado de Flores.

Propiedad bajo tierra. El tunel no

siempre conserva el mismo nivel., As-
ciende y desciende siguiendo: una li-
nea ondulante, como ciertos caminos
de altura. La tierra, aun a 14 metros
de profundidad, en la zona céntrica,
va ha sido explorada. En Plaza de Ma-
vo, por ejemplo, se entrecruzan dos
tiineles paralelos del subte “A” y del
ferrocarril Sarmiento. La nueva gale-
ria los encontré en su camino y tuvo
que proseguir la ruta a diferente altu-
ra. Pero estos son pormenores técnicos.
Las mayores dificultades consistieron
en las tramitaciones juridicas. La pro-
piedad privada comprende no solo la
superficie, sino también el espacio aéreo
v el subsuelo.

—Hubo que indemnizar a cada uno
de los propietarios de los edificios bajo
los cuales se trazo el ramal —dice el
arquitecto Gianotti.

El céndor tiende sus alas, Cuando
el primer tren circule por el tinel San
José - Plaza de Mayo, el Estado habra
invertido 1.650 millones de pesos. En
esta cifra estd incluido el costo de rie-
les, material rodante, sistema electrd-
nico y la subusma Martin Fierro, que
proveerd la energia.

El presupuesto original, aprobado en
el ejercicio financiero 1956-1957 —ex-
presa el ingeniero Salomdén Wizem-
berg—, era de 170 millones, pero ya
se llevan gastados 940 ml[lones.

Cada kilémetro de este primer tra-
mo de 2.550 metros costara aproxima-
damente 650 millones de pesos. Lo cual,
comparado con el costo (4 millenes
por kilometro) del “Anglo” explica la
l titud de los traba]os El resupues-

oy
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En la primera etapa, el “A” pro-
longaria la terminal de Primera Jun-

ta hasta Rivadavia y Nazca, en la se-
gunda etapa, hasta Lacarra, y en la
tercera, hasta Avenida General Paz. El
“B" extenderia su red en dos etapas:
hasta Triunvirato y Monroe, v luego,
por Triunvirato, hasta Republiquetas.
El “D”, desde estacion Palermo has-
ta Cabildo y Federico Lacroze, luego
hasta Pampa, y por tltimo hasta Ave-
nida General Paz. El “E”, ademas del
ramal que unira la estacion San José
con Plaza de Mayo, serd prolongado
desde la terminal Boedo hasta Parque
Chacabuco, luego hasta Avenida del
Trabajo y Varela, y finalmente hasta
Avenida General Paz.

El Plan Céndor también incluye la
creacion de nuevas lineas: desde Retiro
podria viajarse, mediante un tunel que
atravesaria el Riachuelo, hasta Saran-
di; desde la Boca hasta el Cementerio
de Flores; desde Plaza San Martin
hasta Avenida San Martin y Avenida
General Paz; desde la Facultad de
Derecho hasta Estacion Rivadavia, y
desde Puente Uriburu hasta las puer-
tas del Hipodtomo. 171 kilémetros de
rieles bajo la Capital Federal. Una
ciudad mévil subterrinea que acabari
con el problema del transporte colec-
tivo y con el aglomeramiento del trén-
sito.

Soluciones de siempre. El costo to-
tal del Plan Condor, considerando el
precio de material y mano de obra ac-
tuales, seria de 91.000 millones de pe-
S08, cifra fabulosa para las finanzas
deficitarias del gobierno. Sin embargo,
recientes declaracmnes del secretario de
Transporte, ingeniero Pedro Gervasio
Fleitas, anticiparon un sistema de au-
tofinanciacién, mediante el cual los
trabajos podrian quedar concluidos en
el término de tres afios. La autofinan-
ciacién, segiin un anteproyecto de ley
preparado por la comisién mixta que
estudia el Plan Coéndor, se lograria
aplicando un gravamen del 3 por mil
sobre la contribucién territorial y un
aumento de un peso sobre la tarifa de
los subterrdneos y de cincuenta centa-
vos sobre los transportes de superficie.

La iniciativa también contempla al-
gunas modificaciones en el trazado de
las nuevas lineas subterrdneas, ya que
se agregarian sendos accesos a la Ca-
pital. Federal desde Lants, Haedo y
Villa Dominico. Una vez més, el Plan
Céndor vuelve a .cobrar actualidad y
a despertar la curiosidad —o la espe-
ranza— de los millones de habitantes
que diariamente deben desplazarse en
los precarios medios de transporte a
nivel. En tres afios, Buenos Aires po-
dria convertirse en una ciudad sin ga-
ses toxicos, con calles que invitarian al
paseo. Su enorme longitud se acortaria
en el tiempo, y los barrios suburbann=

Sp g VIR
“des d Gra Buenos Ajres— estarlar

unidos con el Centro, bajo tierra, por
rigidos brazos de acero.

.
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BELLEZA
EN SERIE

Un sefior entra en un negocio y pide
una lapicera. Le muestran varias, y él
elige la mas linda. Este sencillo meca-
nismo funciona de la misma manera
cada vez que alguien adquiere un ob-
jeto de uso permanente. Muchas ve-
ces importa menos el precio que la be-
lleza, la bondad, o el placer de poseer
algo agradable a los sentidos.

En épocas no muy lejanas, nuestra
industria prestaba poca atencion a esas
“minucias” psicol6gicas. Bastaba que el
producto se adaptara suficientemente a
su destino. Un jefe de proyectistas de
una importante empresa argentina re-
cibid, hace afos, la orden de redisediar
aigunas partes de una maquina, y, apro-
vechdndo la ocasién, propuso a la di-
reccion de la firma mejorar su aspecto
a fin -de incrementar las ventas. La
sugestion fue desechada, y le “expli-
caron” que seria mucho mis efectiva
“una reforma en los planes de finan-
ciacion’’,

Mejorar la calidad. Hoy, un orga-
nismo estatal promueve concursos pa-
ra hallar los objetos de fabricacion mas
bellos y mejor adaptados a su funcién
especifica, obtenidos mediante el pro-
ceso mds simple y econémico. “El Cen-
tro de Investigaciones de Disefio In-
dustrial nacié a fines de 1962", re-
cuerda el ingeniero Basilio Uribe (45
afios, casado, 3 hijos), uno de los mas
fervientes impulsores de la idea de
agregar al Instituto Nacional de Tec-
nologia Industrial una organizacién
tendiente a elevar la calidad de la fa-
bricacion nacional. “El primer acto del
CIDI", dice Uribe, “fue organizar una

Més simples, més bellos y més econémicos:
tal es el ideal de los diseiadores modernos.
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exposicion de disefio industrial que se
realizd en mavo de 1963 en los salo-
nes de exposicion del teatro San Ma:
tin, en la que participaron stete paiae<
europeos y dos americanos.’

Proyectos y disefios. Los concursos,
presumiblemente, daran gran impulso
a las actividades de los disenadores en
nuestro pais. En el primer certamen,
dedicado a los objetos en fabricacion y
comercializados en la Argentina, dise-
fiados o redisenados (por redisefio se
entiende la adaptacion de un disefo ex-
tranjero), se presentaron 129 produc-
tos, de los cuales fueron aceptados 98,
enviados por 28 firmas. El ingeniero
Pedro Vicién (45 anos, actual presi-
dente de CIDI) prepara un segundo
concurso, esta vez dedicado a proyec-
tos, sin limitaciones, dotado con cinco
premios de $ 50.000 y un premio ad-
quisicion para la mejor creacion de un
pupitre de escuela primaria.

El ingeniero Paolo Tedeschi (64
afios, profesor titular de la Facultad
de Ingenieria) preside la Asociacion
de Disenadores Industriales de la Ar-
gentina (ADIA). Sus colegas lo con-
sideran el decano en la materia v su
teorizador, ya que escribio la primera
obra dedicada al disefo industrial que
se publicod en el pais (La genesis de las
formas y el disefio industrial ; cuaderno
de EUDEBA N°? 83, $ 40). “Los so-
cios de ADIA”, explica el ingeniero
Tedeschi, “se retinen semanalmente, v
uno de ellos expone el proceso de crea-
cion de uno de sus trabajos. Por ejem-
plo, en una reciente reunion se discuti6
y analizé una radio portatil en la que
todes los dispositivos importantes y el
circuito completo fueron reunidos en
una pieza «monolitica», de extraccion
sumamente sencilla, para facilitar el
«service», v cuyo aspecto formal sigue
una linea estéfita depurada. El seror
Hugo Kogan, diseilador del aparato,
v algunos colaboradores suyos, han lle-
gado, ademads, a una simplificacion no-
table de las fases fabriles, dando un
ejemplo de utilizacidon racional de re-
cursos humanos y econémicos,”

Lo feo se vende menos. Algunas
empresas poseen ya oficinas de diseno.
Para el ingeniero Frank Memelsdor{
(35 afos, jefe de la oficina de disenc
industrial de Siam Di Tella), los cam-
bios estéticos que se imponen a los pro-
ductos reaponden a necesidades de mer-

cado. Si ufiymismo art1 lo e-a puesra
en venta 1
dan las ofism e (c l

cio, plan de fmancnamon), el compra-
dor adquiere el que mas satisfaccién
le produce al verlo y utilizarlo.
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MICROAVIONES

I.:: construccion v “pilotaje’ de avio-
nes en miniatura, accionados por dimi-
nutos motores de explosion, es un hob-
by muy difundido en nuestro pais. A
pesar de su pequeiiez, los modernos
aparatos de madera balsa alcanzaron
records que entusiasman a los aficio-
nados. Velocidad: 308 kilémetros por
hora; altura, 4.000 metros; tiempo en
vuelo, mas de 6 horas. La distancia re-
corrida supera los 180 kilometros. Uno
de los casos mads interesantes de esta
pasion es el del odontdlogo Federico
Deis, que abandond su profesion por
el aeromodelismo:

—Dejé mi consultorio para dedicar-
me a las coempetencias y a atender mi
negocio de venta de materiales para la
construccion de modelos,

El Dr. Deis se especializa en radio-
control. Informa, orgulloso:

—En esta categoria hemos conse-
guide realizar una gama de acrobacias
mas amplia que la de los aviones ver-
daderos. El riesgo, desde luego, es me-
nor: solamente la rotura del aparato.

La pasién del aire. En la Argentina
hay unos 30.000 aficionados, de los
cuales alrededor de 5.000 son “pilotos”
activos. El interés por estar al dia con
el progreso de las técnicas de vuelo ha
permitido al Dr, Deis afrontar con
éxito la edicion de la revista “Aeromo-
del”, la tinica de hohla castellana des-
tinada al aeromodelismo.

En todo el munuu, tas fuerzas aé-
reas apoyan esta actividad, pues consi-
deran que es “la escuela primaria” de
la aviacion v un sistema barato y con
grandes posibilidades para la experi-
mentacién. En el Centra de Investiga-
ciones de Cabo Kennedy (antes Cabo
Caiaveral), por ejemplo, aeromodelis-
tas especializados colaboran en deter-
minados ensayos con la fuerza aérea de
los Estados Unidos.

La Direccion Nacional de Aviacion
Civil, dependiente de la Secretaria de
Aercnautica de la Republica Argenti-
na, también posee un departamento de
aeromodelismo, el cual contribuye eco-

némicamente en la  organizacion de
concursos nacionales (que se realizan
todos los afios en Semana Santa) y en
la par tlmpdcmn de equipos argentinos
en las competencias internacionales.

De todos los modelos. La practica
del hobby no es dificil cuando el de-
portista se contenta con “pilotear’” un
planeador sin equipo de radio ni mo-
tor. El mas econdmico de los aparatos
de este tipo podra comprarlo en los
comercios del ramo por 100 & 200 pe-
sos. La aficidn suele ser despertada por
los modelos decorativos, de material
plastico, que se venden en las juguets-
rias. De la admiracion —perfeccion de
lineas v notable semejanza con los rea-
les— nace a veces la ilusion del vuelo.
Y se pasa a los planeadores —como los
que son remontados en los bosques de
Palermo— o a los modelos mas perfec-
cionados de material plastico, que tie-
nen, sin embargn el inconveniente de
no poder participar en las competencias
oficiales,

Un modelo con radiocontrol, que
colme las aspiraciones de los amantes
de este deporte técnico, cuesta algo
mas: entre 15.000 y 100.000 pesos. El
precio de los materiales es excesivo —
argumentan los “pilotos’. Y ello, a pe-
sar de los certificados expedidos por la
Secretaria de Aercnautica, que liberan
de recargos la importacion de aparatos
cempletos, motores v partes de las es-
tructuras de los modelos armados en
el pais.

A los cuatro vientos. La pasion del
aeromodelismo se extiende por todo el
territorio. La Federacion Argentina de
Aeromodelismo y la Federacion Argen-
tina de Vuelo a Vela, presididas por
Gilberto J. Riega, nuclea 52 clubes
de aficionados, con asiento en la mayor
parte de las provincias. Rosario, Junin,
Rafaela, Mar del Plata, Parani y
Mendoza, ademas de la Capital Fede-
ral, tienen representantes en los equi-
pos argentinos mue actian en las com-
petencias internacionales.

El odontélogo Federico Deis: cerrd el consultorio para competir como “pilote” de aeromodelos.

En 'a moderna Bombay. los turbantes y los seris scbreviven en medio de un trénsito intenso y de tronsportes que circulan atestados de

BOMBAY: MISERIA Y PROGRESO

I'I.xce unos siglos, Bombay era una ciu-
dad tan insalubre que, se decia, “la vida
de un hombre duraba el tlempo que
trascurre entre dos monzones”. Atn
continia siendo relativamente peh;,m-
sa_para vivir, pero no por las fiebres
palidicas y el dengue, sino por los au-
tos que corren a toda velocidad, la
delincuencia y los trenes suburb'lnu-.
tan atestados que los pasajeros viajan
en los estribos, en condiciones que po-
nen en riesgo su vida. “;Qué le va-
mos a hacer?”, dice, desentendiéndose,
el intendente Tishakbhai Bandookwala,
imponente con su turbante rojo y sen-
tada ante un enorme escritorio. '‘Esta
ciudad esta creciendo; es la primera de
la India. Todos quieren venir aqui
porque hay trabajo para todos.”

Paraiso superpoblado. Para los turis-
tas extranjeros, Bom bay resulra la
ciudad mas ncmdentah?add del pais.
En una nacién econémica y socialmen-
te estancada. Bombay progresa a la luz
de sus lamparas de nedn, en el marco
de sus altos edificios de oficinas v de-
partamentos. De esta ciudad proviene
la tercera parte de los impuestos re-
caudados en toda la India. Por su enor-

> mc puerto paqan anualmente unos 15
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cuando el blogueo de los nortefios corto
las provisiones de algodén de los con-
federados) hasta las flamantes plantas
petroquimicas. Los 4 millones v medio
de habitantes de la ciudad se apifian
en una peninsula angosta, salpicada de
palmeras, cuya densidad de poblacion es
mavor que la de Londres o Nueva
York, v cientos mas llegan todos los
meses desde el interior del pais, espe-

rando encontrar alli una vida mejor.
Parecen dar asidero a esos suefios las
opulentas mansiones de los ricos en las
colinas de Malabar y de Cumballa. Las
esbeltas mujeres de Bombay, que son
las que imponen la moda en la India,
usan pantalcnes durante el dia, cuando
conducen por la ciudad sus autos sport,
v de noche lucen encantadoras en sus
tenues saris bordados en oro. Los nue-
vos v los viejos ricos frecuentan el lu-
joso Willingdon Sports Club, donde
se reconoce a los vegetarianos por las
discretas marcas de tiza en el respaldo
de sus sillas, v los domingos asisten a
las carreras de caballos del Western
India Turf Club; a la entrada de este
hipédromo hav un cartel que contrasta
ironicamente con la tolerancia racial
que impera en la ciudad. El cartel di-
{ “Prchibida la entrada a los su i
2
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de” Calcuta, donde los britianicos, due-
fios durante largos anos de las fabrica:

1

de tela de yute, dejaron a la ciudad un
sello tipicamente inglés, Bombay rien=
una estampa propia, cosmopolita v or-
gullosamente independiente. Desde el
cemienzo, la floreciente industria textil
pertenecio a los hindies, quienes tam-
bién la administraron. Les britanicos
trataron a los industriales de Bombay
como a clientes en potencia para su
maquinaria, mas que como subditos co-
loniales. La industria textil fue la cau-
sante del enorme crecimiento de la
ciudad, pero esta se lanzd con confian-
za a la explotacion de industrias nue-
vas, como refinerias de petroleo, ferti-
lizantes, fibras sintéticas, v se instala-
ron subsidiarias de plantas italianas de
autos v motonetas. La ciudad esta ro-
deada de fabricas que producen de to-
do, desde galletitas v especialidades
farmacéuticas hasta magquinas herra-
mientas y llantas para vehiculos.

Contrastes asiaticos. I-n Bombay hay
tanta miseria como lujo. Los aviones
Boeing de reaccion de la Air India que
llegan al aeropuerto de Santa Cruz,
vuelan sobre chozas miserables de ba-
rro v bamby, donde el aire se hace fé-
tido por el excremento de las vacas v
gl hacinamiento. El moderno tren ex-
154 ‘11
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de un millon de per».nna» viven en 111
bitaciones mintsculas, compartiendo los

pasajeros,
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pocos barios que existen en la vecindad.
Uno de cada 66 habitantes de Bombay
carece por completo de vivienda; de-
ben refugiarse debajo de las escalina-
tas, en los pesebres de los animales, o
dormir en la via piablica. Hasta la
ancha Avenida Maritima, donde estan
los departamentos de lujo, tiene su
propia cuota de desesperados gque to-
maron posesién, para vivir, de las enor-
mes estructuras de cemento dispuestas
a lo largo de la playa para proteger
a la costanera de las poderosas olas que
se originan cuando llegan los mon
zones.

Pugna por un dudoso honor. Bom-
bay rivaliza con Tokio por la primacia
del vicio en Asia. El “distrito prohibi-
do”' ocupa cuadras y cuadras en el cen-
tro mismo de la ciudad. Mujeres y
hombres exageradamente maquillados
tratan de atraer a los paseantes a sus
*“Jaulas”, angostas casillas con puertas
de madera, donde no cabe mds que una
cama. Los moradores de estas jaulas
cobran solo unos 60 pesos argentinos a
cada cliente, pero también existen lo-
cales de cateporia, donde muchachas
angloindias reciben a sus ocasionales
amigos en habitaciones mas amplias, con
brillantes cortinados rojos. Muchas de
las 70.000 prostitutas que se estima hay
en Bombay son devadasis, que ejercen
esa actividlad por motivos religiosos.
La costumbre se remonta al siglo 111 de
nuestra era; en su forma actual, son los
padres de las devadasis los que con-
sagran a sus hijas a la prostitucion en
cuanto llegan a la pubertad, como
agradecimiento a la divinidad por al-
gin don pedido y recibido.

Segin la ley,.no se puede expender
bebida alcohdlica alguna en el estado
de Maharashtra, del cual Bombay es
la capital. Esto acarred el mismo esta-
do de cosas (destilerias clandestinas,
delincuencia y corrupcion administra-
tiva) que habia en los Estados Unidos
en ¢épocas de la ley seca. Por eso, des-
pués de 14 afios de vanos intentos por
suprimir el consumo de alcohol, el es-
tado de Maharashtra renuncio a tan
elevados ideales, y desde el 19 de abril
proximo cesard la prohibicion. “Esta
delincuencia y este contrabando de li-
cores no son mds que :\lna manifesta-

cion antisoeial del esgt prend
dor nle Bﬂx&a di_;u 1 lr & )

Meca del cine hindG. Con t pma 'Eo- <

lerancia, Bombay mantiene un perio-
dico izquierdista, que hace poco publi-
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co fotos que “probaban fehacientemen-
e’ que Lee Oswald no asesind al pre-
sidente Kennedy. También mantiene
un periédico derechista, que ataca du-
ramente a Nehru y su politica de no
compromiso. Hasta los adolescentes
tienen una revista que trae notas sobre
Elvis Presley, ensefia a bailar el twist
y publica articulos tales como “; Es pe-
ligroso dejarse besar durante un pa-
seo?”. Bombay es el centro de la in-
dustria cinematografica hindd, que
produce unas 300 peliculas de largo
metraje al afio. Hace poco se celebrd
en la ciudad una boda entre dos estre-
llas del cine, pero ninguno de los diez
mil invitados que concurrieron a ella
pertenecia a las altas esferas sociales,
La gente “respetable” de la ciudad
tiende todavia a asociar el cine con la
vida libertina, y los actores y actrices
viven en una especie de ghetto dorado
a lo largo de la playa Juhu, y en los
barrios de Bandra v Khar.

La bﬁsqueda de la rupia. Con cierto
pesar, el prlmer ministro Nehru hizo
notar que “Bombay estd ahora casi en-
teramente dedicada a los negocios, con
todas sus ventajas y desventajas”. La
mayoria de los bombayenses no ven mas
que las ventajas. Un nuevo rico in-
dustrial decidio que el lugar apropiado
para instalar el refrigerador era la sala
de su casa, de modo que todos los vi-
sitantes pudiesen admirarlo. En lo al-
to de la estructura social de Bombay
estain los empresarios independientes,
conocedores de todas las artimanas del
soborno que hacen mas facil cerrar un
trato; también saben cémo eludir astu-
tamente los controles del gobierno. En
el escalén mas bajo estan los que pug-
nan por subir, y que van desde los que
todos los dias recogen los almuerzos
calientes de los hogares de los emplea-
dos, y se los llevan a la oficina, aho-
rrandoles asi la indignidad de acarrear
su propia comida, hasta los charlatanes
callejeros que venden de todo, desde
cocos tiernos hasta zapatos usados y
repuestos de autos norteamericancs, a
menudo robados en el puerto.

El futuro de Bombay es alin mas
promisorio que su presente, Casi la mi-
tad de los convenios firmados con em-
presarios extranjeros en los ultlmos seis
me&bs. llevarin gran pfogreso a la ciu-
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razon para que Bombay crezca —dijo
un editor local—: la buena costumbre
de hacer dinero.”
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EMPUJE HACIA ADENTRO

TIRE HACIA ARRIBA

EMPUJE HACIA AFUERA

EMPUJE HACIA ATRAS

LEVANTE

EMPUJE HACIA ABAJO
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ATLETAS

En todas partes comienzan a hacerse
visibles los primeros sintomas: un pa-
sajero de un tren suburbano olvida por
un momento su calvario y en sus ojos
brilla una chispa de inspiracién; una
dactilografa interrumpe su trabajo y
se queda rigida en su silla; mientras
las tostadas del desayuno de sus hijos
adquieren un color dorado sobre el
fuego, un ama de casa se aferra fir-
memente al borde de la mesa en su
cocina, hasta que sus nudillos quedan
blancos. No son victimas de un nuevo
virus ni han perdido el equxllhrm es-
piritual con el vertiginoso ritmo que
ha cobrado la vida moderna. En rea-
lidad, solo siguen la tltima moda en
materia de cultura fisica: la isometria.

El principio fundamental de los ejer-
cicios isométricos fue descubierto en
1920, cuando los cientificos observaron
que si a una rana se le inmoviliza una
pata, dejando libre la otra, al cabo de
un tiemoo la pata inmovilizada adquie-
re una fuerza mucho mayor que la
libre. Pero solo en 1953 dos médicos
alemanes llevaron el experimento a sus
tltimas consecuencias y aplicaron los
resultados al cuerpo humano.

Gimnasia sin gimnasio. Los ejerci-
cios tradicionales, llamados “isoténi-
cos”’, hacen crecer los musculos mo-
viéndolos. Los ejercicios isométricos,
por el contrario, no exigen ningiin mo-
vimiento; los eiercicios se llevan a cabo
con un objeto inmévil, Con estas con-
traccmpes., inmoviles, afirman sus par-
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ténicos solo se beneficia entre el 50
y 60 % de ellas.

DE OFICINA

El aval del éxito. Para fortalecer
un musculo y adecuarlo a una funcién
determinada, el atleta se sirve de ba-
rras, argollas y marcos que le permiten
obtener el 4ngulo v el desarrollo ne:
cesarios. Un atleta se entrend para el
salto en- alto, ejercitando los musculos
de su pierna con un aparato que la
sostenia en la posicion exacta para e
impulso inicial. Los Green Bay Pa:
ckers fue el primero entre los equipos
de fiitbol profesional que adopté los
ejercicios isométricos v a estos debid sus
exitos en las temporadas de 1961 y
1962 ; ejemplo que fue pronto seguido
por los demis equipos. Bob Hoffman,
entrenador de los equipos olimpicos de
levantamiento de pesas, declard con
gran enrusmamo que los ejercicios iso-
métricos ‘“‘son el mayor progreso lo-
grado hasta hoy en todo el mundo”, y
agregd: “Estoy verdaderamente asom-
brado de los milagros que producen”.
Hoffman, que ha amasado millones en
la produccion de aparatos y equipos
para gimnasios, fue el primero en po-
ner en el mercado aparatos isométricos
v en los ultimos cuatro anos son va
mas de cincuenta los fabricantes que
siguen sus huellas en busca del éxito.

Pero, para la mayoria de la gente,
no es necesario ningun equipo especial
y, ademas, el tiempo que requieren los
ejercicios es minimo.

Practicando ejercicios isométricos, es
posible desarrollar la musculatura sin
distraer un instante de Jas ocupaciones

; hﬁb- ’,ﬁtﬁ\m& u.‘i dE tl:eq .'l Qi}?g 'i%;
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“timetros) l;t‘ intura, “bastd éon*’?&
estas Sﬁhmllaa instrucciones seis veces
por dia, a cualquier hora, durante un

mes: priméro, llene sus pulmones de
aire, sacahdo el abdomen hacia afuera
y mantediéndose en esa posicion du-
rante un segundo; luego, exhale el aire
y retraiga el abdomen todo lo posible,
guedandobe inmévil en esa posicién por
seis segundos.

Hércules de escritorio. Los ejecuti-
vos puedén fortalecer sus biceps mien-
tras sus BeCretarias no miran, por el
simple procedimiento de apoyar las pa1~
mas de las manos contra la cara in-
terior de sus escritorios y hacer fuerza
hacia arriba durante seis segundos; em-
pujando ¢oh un pufio contra la palma
de la otra mano, fortaleceran los
musculos de los brazos, los hombros y
el pecho; sus esposas rejuvenecerdan sus
caderas parandose con los talones jun-
tos v las puntas de los pies bien sepa-
radas y Apretando enérgicamente las
piernas una contra otra durante seis
segundos, tres veces por dia.

Los ejercicios isométricos no otorgan
mayor agilidad, coordinacién o resis-
tencia, ni permiten adquirir una piel
bien bronceada, pero constituyen la for-
ma mas rapida de multiplicar la fuerza
muscular. La gran economia de tiempo
y energias que significan y su adap-
tabilidad a cada caso particular han
provocado la aparicion de muchos ma-
nuales sobre el tema, que proveen a
los interesados de un variado repertorio
de ejercicios.

La matina de los Estados Unidos
I;a dado su aprobacién a estos ejepcx-
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que, deetmadoq a oficinas, no tienen
ocasién de practicar atletismo”.
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LAS GEMELAS
DE MANHATTAN

Acostumbrado ya a una larga serie
de edificios que siempre eran ‘el mas
alto del mundo’, Manhattan se enterd
recientemente de que en su futuro hay
no una, sino dos estructuras mucho
mas altas que las ya existentes. Pronto
comenzara a construirse el Centro
Mundial del Comercio, en forma de
dos torres gemelas, cada una de las
cuales tendra 110 pisos. Imaginamos
que, mirada desde alla arriba, la ciu-
dad de Nueva York parecera una al-
dea de juguete.

El arquitecto que planed este centro
(que costara 350 millones de délares)
es Minoru Yamasaki, cuyos disenos,
mezcla de estilo japonés y estilo go-
tico, adornaron el pabellén de ciencias
en la Feria Mundial de Seattle. Yama-
saki fue elegido entre mas de una do-
cena de los arquitectos més célebres del
mundo. Dijo que para él “el problema
basico, después de resolver las relacio-
nes funcionales de espacio, es hallar una
solucién hermosa de forma y silueta,
que encaje bien en la parte baja de
Manhattan”.

El centro Mundial del Comercio ten-
dra una altura de 406 metros, en una
zona de la ciudad donde casi todos los
edificios son bajos. El problema no con-
siste en si ha de ser moderno o no (tie-
ne que serlo), sino en si su linea armo-
nizara cen el ambiente que lo rodea.

Torres de 110 pisos, mezcla de estilo japonés
y ‘gbtico, se elevardn_sohre Manhattan.




Arquitectura

Yamasaki evitd el exceso de vidrio en
la estructura v revistié las dos torres
con tracerias de acero inoxidable que
forman arcos en torno de la base v de
la cispide, bajo la suave curva del te-
cho. Mucha gente pensard que estos
edificios son demasiado ascéticos v de-
mastado grandes.

Para lograr que casi el 75 9 del
espacio pueda ocuparse (en la mayoria
de los edificios-torres se considera que
lo normal es un 52 % de espacio
aprovechable), dividié las torres en
tres zonas, separadas en los pisos 41 v
74 por una especie de vestibulos. Un
visitante que quiera, por ejemplo, ir
al piso 90 tomard un ascensor expreso,
que va a una velocidad de mas de 500
metros por minuto, hasta el vestibulo
del piso 74, y alli trasbordara a otro
ascensor local, que parte de ese piso.
Cada zona tendrd grupos de ascenso-
res Jocales que terminan en diferentes
niveles: de este modo, el espacio que
queda directamente encima de los tra-
mos truncados de cada zona, se puede
utilizar,

El Centro tendra un area vital ma-
siva casi el triple de extensa que el
edificio del Pentdgono; la base de cin-
co pisos de las torres, v su amplia pla-
za cubririn un solar de 6,5 hectareas,
lo que requerird el desmantelamiento
de varias calles. Yamasaki pasd del
concreto, su material preferido, al ace-
ro, puramente a causa de la altura de
las rorres, v en vez de apoyar el peso
de la estructura en el marco v la ar-
mazon del ascensor, confiarda en las
enormes columnas de acero inoxidable
de las paredes exteriores. Esas colum-
nias estan separadas entre si por 35
centimetros de vidrio continuo; asi

causaran el efecro de una piel acerada
v brillante no interrumpida por las 1i-
neas horizontales de las ventanas, Des-
de ¢] interior. los inquilinos mirarar
el resto de la ciudad a través de tro
neras de cristal,

Yamasaki se enfrentara con un pro.
blema que hoy dia es comin a la ma-
voria de los arquitectos: trabajar “en
asociacion” con otra firma de planifi-
cadores, Como en el caso del edificio
de la Pan Am, en Munhattan, hecho
por Gropius v Belluschi, los “asocia-
dos™ serdan la firma de Emery Roth »
Hijos, cuyos vidrios contribuyeron a
transformar gran parte de la ciudad
en una especie de moderna Babilonia.
Si Yamasaki logra o no mantener su
minucioso control sobre la construc-
cion del proyecto, es una cuestion que
preocupa a la mayoria de sus colegas.
Uno de ellos dice: “No creo que lo
consign.  Es un error tragice.

Aun si Yamasaki rtriunfa, es seguro
que hay varios perdedures en el pa-
norama.  El Empire Stare Building,
que tiene 23 anos de edad, va no podra
autotitularse el edificio mas alto del
mundo (tiere 102 v 374,40 metros),
a pesar de gue su antena de TV sobre-
pasara aun al Centro por 34,95 me-
rros., Entrard a formar parte de los
que “fueron”, como los edificios de
la Singer, la Woolworth y la Chrys-
ler. Y uno de los bellos monumentos
de Manhattan, el espléndido v anti-
guo edificio de la Aduana de los
EE.UU., disenado por Cass Gilbert,
perdera su identidad —v posiblemente
su existencia—, cuando todos los asun-
tos aduaneros se concentren en las nue-
vas torres,

El Centro Mundial del Comercio, con sus 406 metros de altura y su base de 6 hectareas y me-
dia, obligaré o demoler varias manzonas. Su ascensor “expreso” viojara a 500 metros por minuto,
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EL
CANDIDATO
DE JESUS

l:] musica de la banda de sonido de
la pelicula “Los Diez Mandamientos”
crece v luego se desvanece, mientras
por los altavoces se oye corear:
“Za-rur, Za-rur”. Una voz suave co-
mienza a hablar: “Hermanos, Jesu-
cristo me dijo que debo ser presidente
del Brasil. Pero Jestis no es el organi-
zador de mi campana: yo lo soy de la
suya. Si gano, sera Jests el que go-
bierne, Pondré al Brasil en las manos
de Dios. La gente comienza a desper-
tar v decir: ‘Quiero que Jests gobier-
ne al Brasil'.”

Todas las tardes v todas las noches,
Alziro Zarur, un ex actor de 48 anos,
que se anuncia a si mismo como el
Apostol de Cristo del dltimo dia, di-
rige la palabra a millones de brasile-
fos. “No soy de izquierda, de derecha
ni del centro. Sov de arriba”, dice.

El Brasil es un pais.que siempre fue
campo fértil para los misticos. En es-
tos dias inciertos de politicos penden-
cieros, inflacién incontrolada y cinismo
general, todo el mundo ansia que al-
guien salve a la nacidn; este deseo con-
fiere a Zarur algunas posibilidades co-
mo candidato en las elecciones presi-
denciales de 1965. Una encuesta re-
ciente en San Pablo y Rio le daba el
6 % de los votos, porcentaje solo aven-
turado por el ex presidente Juscelino
Kubitschek y los gobernadores Carlos
Lacerda, del estado de Guanabara, y
Adhemar de Barros, del de San Pa-
blo. Segiin los seguidores de Zarur,
Kubitschek le ofrecié la vicepresiden-
cia en su formula electoral, Pero Za-
rur prefirié a Jesis.

En su juventud estudid el vudi;
mas tarde, se aprendid de memoria
partes enteras de la Biblia y estudid
mistica. En 1932 comenzd a trabajar
en la radio como escritor y actor. Se-
gln se cuenta, en 1948 un médium le
llevd un mensaje de San Francisco de
Asis, que decia: “Ha llegado la hora
de Ia [[fsion"”. *; Qué misign ?", pre-
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Zarur, el profeta que quiere ser presidente.

Empezd, pues, por trasmitir un pro-
grama radial titulado La hora de
la Buena I"oluntad ; dos afios mas tarde
fundd la Legion de la Buena Volun-
tad, que hoy se jacta de tener 600.000
adherentes. Con el producto de dona-
ciones, Zarur levantd orfanatos, far-
macias, clinicas, comedores para po-
bres y unidades moviles que ofrecian
alimentos, ropas v asistencia medica.
En 1962, Zarur fundd el Partido de
la Buena Voluntad, que lleva el lema
“Poder, Verdad, Bondad”, v cuya di-
visa es "“Zarur presidente’.

El cuartel general politico es la po-
derosa Radio Mundial de Rio (50
kw.) que Zarur compré en 1956 por
187.500 délares. En una de las pare-
des de su oficina hay una composicion
fotografica de la “sagrada familia".
De izquierda a derecha: Zarur, Jesus
v Moisés, v debajo, el hijito del pri-
mero, que tiene cinco afos. La Radio
Mundial esta en el aire las 24 horas
del dia, y ofrece un minimo de noti-
cias deportivas, informaciones mundia-
les v propagandas comerciales. La ma-
vor parte del tiempo se oye la voz de
Zazur que politiquea: “; Por que les
pusta nuestro partido a las mujeres?
i Porque es el partido de los machos!”
(El publico del estudio: ; Viva Jesus!)
También pretende curar con su “agua
magnetica’ : “Si tenéis fe, poned vues-
tro vaso cerca de la radio. jConcen-
traos! Ahora bebed vuestra medicina,
y sed curados”.

Los diarios del Brasil insultan a Za-
rur. Las Iglesias protestantes lo con-
denan, las sectas espiritistas lo repu-
dian, v el Arzobispo auxiliar (catoli-
co) de Rio, Dom Helder Camara, lo
llama hereje. Zarur dice: “Yo no me
comparc con Cristo, sino que mis se-
cuidores lo hacen”. Luego se defiende:
“Mis enemigos me llaman ladrén, he-
reje, brujo. A Jesis también le dije-
ron todas esas cosas, Naci el 25 de di-
ciembre, o sea el mjsmo dia que Jests,
v recibi el mensaje de San Francisco
cuando tenia 33 aios, la misma edad
de_Cristo, al ,r_‘cruciﬁﬁadg% iMeza
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El canario Roller, de origen alemén, fue adiestrado durante medio siglo junto a ruisefores y

otros canarios. Hoy es el mejor "profesor” de
¥ P

'.os pajaros se posaban en el canave-
ral. Decenas de ellos hurgaban entre
hojas caidas v raices, buscando ramitas
para el nido, una buena cena para sus
pichones o, simplemente, pendencia.
Aquello era una Babel de plumas, tri-
nos y colores.

—No se mueva usted —decia Hora-
cio Quiroga a su vecino—. ;No le
parece apasionante todo esto?

—i Un espectaculo!., . —susurraba
Carlos Selva Andrade asomando la ca-
beza entre las ramas que lo disimu-
laban—. Ahi llega el gorrion man-
chado de ayer a la tarde...

Asi pasaban muchas horas el escri-
tor v el periodista, escondidos en el lar-
go llanto de un sauce, embelesados por
la vida bulliciosa de los pajaros del ca-
naveral. Hoy, mucho tiempo después
de aquelles crepisculos misioneros, Car-
los Selva Andrade (tres décadas de
periodismo; premio “Mariano More-
no'” 1961) recuerda el comienzo de su
aficion por los pajaros.

-*‘{’0 vivia en una t:h_acra,‘._ en Sa_n
Ignaig, 3L lago e dd Guloga. £l
b QUerid Mds, dvuda que 14 de Su ces
febrd yisus'manos para lenfréntar las
dificultades de la naturaleza y apren-

sus congéneres. Y canta con el pico cerrado.

der sus secretos. Una vez quiso hacer
una canoa y puso manos a la obra sin
consultar a nadie. Trabajo incansable-
mente y la duodécima canoa le salio
bien. De igual manera, los pajaros lo
fascinaban, aunque sus conocimientos
acerca de ellos eran puramente pric-
ticos. No tardé en contagiarme su en-
tusiasmo, y empecé a leer libros de or-
nitologia y a hacer observaciones con
criterio cientifico, Al cabo de unos
anos me encontré convertido en un es-
pecialista amateur y luego, poco a po-
co, me fui interesando por los cana-
rios. . .

Selva Andrade se califica a si mis-
mo de ornitélogo aficionado, pero ha
escrito tres libros sobre el tema: Fida
amorosa de los pdajaros (traducido al
inglés y publicado también en Nueva
York), Trines y alas v El mundo ma-
ravilloso de los pajaros; y tiene otro
en preparacion: FVida hogarefia de los
pajares. No solo es socio de la Union
de Canaricultores de la Republica Ar-
gentina (UCRA), sino que, ademas,
ensefia canaricultura en una de las es-
cyflds @degsi rianizaCign ™
@ 'i?_-]_;ﬁ-.‘_oﬁt&nc‘tlﬁn de Gl buen canario
—explica— . supone una tarea larga v
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Canaricultura

cuidadosa. Hay que seleccionar, cru-
zar v desechar muchos ejemplares an-
tes de encontrar uno satisfactorio. Por
otra parte, al canario hay que ense-
narle a cantar, porque no siempre co-
noce plenamente sus posibilidades. El
mejor cantor es el canario Roller,
Harzer, originario de la region ale—
mana de Harz, que canta con el pico
cerrado. Durante medio siglo los ca-
naricultores adiestrargn a sus Roller
con ‘‘profesores”; es decir, los ponian
diariamente en presencia de un cana-
rio de buen canto, o de un ruisedor,
cuyos bellos trinos inducian a los
“alumnos” a copiar los recursos del
maestro. Pero ahora los discos han re-
volucionado la ensefianza. Gracias a
ellos se puede hacer oir a los canarios
el canto de un ejemplar de calidad in-
ternacional, y no hay necesidad de in-
terrumpir las “clases” durante el cam-
bio anual de plumaje, que enmudece a
maestros y a alumnos.

Carlos Selva Andrade, con el ase-
soramiento de un experimentado juez
de canto Roller (el sefior Luis Vaia-
ceck), acaba de dirigir la grabacion
en la Argentina de un disco singular-
mente importante para los canaricul-
tores: Ensefic a cantar a su canario
(Fonorama, $ 80, venta en los quios-

Carlos Selva Andrade, periodista y profesor
de canaricultura, es un experto en Roller.

cos de revistas), que en la primera de
sus faces (7 minutos cada una) expli-
ca v ejemplifica la manera de clasifi-
car y de valorar el canto de los cana-
rios; y en la segunda ofrece el canto
ininterrumpido de un ejemplar cam-
peon Roller, para ser utilizado en el
adiestramiento de canarios. Los dis-
cos Fonorama (fabricados con un plas-
tico especial, flexible e inrayable) han
sido considerados ideales para este tipo
de grabacion, pues resisten indefinida-
mente la diaria accion de la pia sin
disminucion de calidad en la repro-
duccion del sonido. Esto es importan-
te, pues los pajaros tienen una enorme
vocacion de imitadores, y podrian lle-
gar a confundirse si escucharan im-
perfecciones en el surco.

Vale la pena ensefar a los canarios
a cantar lo mejor posible: un ejem-
plar mediocre cuesta alrededor de
$ 3.000, y un buen cantor puede valer
unos $ 10.000; pero algunos canarios
no tienen precio. La Confederacion
Ornitolégica Mundial (COM) rea-
liza concursos anuales de canarios Ro-
ller de pedigree (en nuestro pais se
inscriben anualmente unos 50.000 6
60.000). Estos certamenes se llevan a
cabo en distintos lugares (Espana, Ale-
mania, Portugal, etc.). Durante la
ultima exposicién fueron presentados
7.000 canarios; pero solo uno de ellos
obtuvo la maxima calificacion posible:
90 puntos. ¢ Quién podria calcular el
precio de un canario campedn mundial ?

Los ejemplares de exposicion son es-
pecialmente educados, acostumbrando-
los a permanecer en sombras y a can-
tar cuando se encdentran a plena luz.
Esto facilita la labor de los jurados,
pues las jaulas se presentan al concur-
so cubiertas con un lienzo, Cuando un
juez quiere valorar el canto de un
ejemplar (Unico factor tenido en cuen-
ta en los canarios cantores, cuya be-
lleza aparente no tiene importancia),
descubre la jaula, y el pajaro, por el
reflejo condicionado adquirido durante
su adiestramiento, rompe a cantar y no
cesa de hacerlo hasta que la jaula es
devuelta a la penumbra.

—Los canarios —dice Carlos Selva
Andrade— son originarios de las Is-
las Canarias; y hacia el siglo xv los
primeros ejemplares llegados a Euro-
pa se transformaron en las mascotas
mimadas de las cortes reales; pero hoy
dia la canariculmra, ung de los hobbies

mas| simpaticos.y sbaratos existentes,,es..
Apracticada en“todd el mundo pof afif

cionados 'dé todas-las-condiciones=so-
ciales.

Los descendientes de la Reina Victorig

de Ingloterra padecieron de hemofilia, enfermedad que impide lo coagulacién sanguinea,

HEMOFILIA: LOTERIA GENETICA

Todo lo que la mayoria de los legos
saben de la hemofilia es que se trata
de una enfermedad de la sangre, ex-
trafia v peligrosa, que si bien afecta
salo a los hombres, es trasmitida por
las mujeres. Los hematdlogos ya des-
cubrieron bastante mas que eso, pero
también saben que hay mucho mas por
aprender. Se sabe que existen por lo
menos ocho trastornos sanguineos cau-
sados por la falta de cualquiera de los
diez factores coagulantes que posee la
sangre.

La hemofilia cldsica, conocida ya’

desde muy antiguo, es causada por un
gran déficit del Factor VIII de coa-
gulacion. Esta enfermedad, que afecto
a muchos de los descendientes de la
reina Victoria, resulta de una deficien-
cia en un gene recesivo llevado en el
cromosoma X (femenino). Si un hom-
bre hemofilico se casa con una mujer
normal, todos sus hijos varones seran
normales, pero todas las mujeres seran
trasmisoras. Si una mujer trasmisora
se casa con un hombre normal (ver
diagrama), cada hijo varén tendra un
50 % de probabilidades de padecer la
enfermedad, v todas las hijas tendran
iguales probabilidades de ser trasmi-
soras. Nadie puede predecir si un nifio

serd o nolenferme, porque. lo.que des.

(eide cudles séran log Gromosmas- mas

‘ternos heredados’ es' una ‘especie ‘de’ lo=*

terfa genética. (Sigue siendo un enig-

* & potos anos ¢onje d
filia A, perque en 11952 sel Kallowen

ma historico la aparicion, en la reina
Victoria de Inglaterra, de un gene tras-
misor. )

La investigacion médica no pudo de-
mostrar que lo haya heredado, de modo
que es posible que se haya onglnado
espontaneamente en ella, aun por el
efecto directo de los rayos cosmicos en
sus ovarios. Trasmitio el gene a un
hijo y dos hijas: Leopoldo, que murié
a los 31 anos; Alicia, esposa del prin-
cipe Luis de Hesse, tuvo un hijo hemo-
filico que murié a los 3 afios, v dos
hijas trasmisoras; Beatriz se casé con
el principe Enrique de Battenberg vy
tuvo dos hijos hemofilicos y una hija
trasmisora. La hija mayor de Alicia,
Irene, que era trasmisora, se casd con el
principe Enrique de Prusia; uno de sus
hijos hemofilicos, Waldemar, vivid has-
ta los 56 afos, pero el otro murié a
los cuatro. Alejandra, hija menor de
Alicia, y también trasmisora, se caso
con el zar Nicolas Il y fue asesinada
junto con él y su hijo hemofilico, el
zarevitz Alejo. La hija de Beatriz,
Victoria Eugenia, se casd-con Alfonso
XIII de Espana y tuvo dos hijos en-
fermos, Alfonso v Gonzalo, que mu-
rieron desangrados después de acci-
dentes.

La hemofilia clasica e rehauttzo ha-
hefmo-

Ingldterfa un muchacho gue padecia

aparentemente la misma enfermedad,
pero en realidad su problema era la
falta del Factor 1X coagulante. Esta
afeccion se llama ahora hemofilia B.
Es trasmitida del mismo modo que la
anterior, pero ambas enfermedades se
distinguen entre si por el hecho de que
la sangre de una victima de la hemo-
filia A, que contiene el Factor IX,
coagula la sangre de un enfermo de
hemofilia B. A su vez, la sangre he-
mofilica B, con su factor VIII, coagu-
lara la A. De las 100.000 personas
con anomalias sanguineas que se cal-
cula hay en los EE.UU., 50.000 tie-
nen hemofilia A, y 15.000 hemofi-
lia B.

Otra enfermedad sanguinea, similar
a las anteriores en sus efectos sobre los
pacientes, pero totalmente diferente en
la herencia v la incidencia, es el mal
de Von Willebrand. Este es el mas
comin de un grupo de desordenes de
ceagulacion que son trasmitidos por ge-
nes sobre un cromosoma que no es
el X, pero que no westa identificado. Se
sabe que es un cromosoma asexuado,
de modo que tanto los varones como las
mujeres tienen la misma posibilidad de
heredar el gene defectivo.

El director de investigaciones hemo-

filicas_de los EE,UU.. doctor Kenneth

M. Bridkhous, /de/1a, Piniversiddd | de)

Carolina del Norte, lafirma que ‘el
problema es que los factores de coagu-

HEMOFILIA Ay B
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lacién solo pueden medirse indirecta-
mente por sus efectos, generalmente en
el tubo de ensayo’.

Pero ya se estd pasando de la expe-
riencia de laboratorio al paciente mis-
mo. Ahora se extrae el Factor VIII
del plasma humano, y se lo concentra
unas 30 veces. Se lo aplica por via in-
travenosa a las victimas de la hemo-
filia A y del mal de Von Willebrand
cuando tienen crisis graves de hemo-
rragia. Salvo en esas emergencias, el
tratamiento comun para todos los de-
sordenes de coagulacion sigue siendo la
transfusion total de sangre o plasma
nuevos, no para reemplazar la sangre
perdida por el paciente, sino para su-
ministrar el factor de coagulacién que
le falta, v evitar asi que pierda mas.

Contrariamente a la creencia comun,
no es la sangria exterior, causada por
una herida, lo que imposibilita y even-
tualmente mata a la mayoria de los
hemofilicos; es la sangria interna, es-
pecialmente de las articulaciones, la pe-
ligrosa. “Esto —dice el doctor Henry
H. Jordan— deja mas tullidos que la
poliomielitis o la artritis. Pero es in-
creible lo que puede hacer la rehabili-
tacion. Muchos pacientes pueden dejar
a un lado los aparatos ortopédicos, aun

después de haberlos usado cinco, y_has-_
ta diéz afios!” Hoy,)aleufios hemofilic
lcas tfabaian“como-estibadoresey! lefa-

dores.
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NUEVAS VOCES DESPUES

El libro mas asombroso salido de Ru-
sia en los tltimos anos es quizad la
novela de Alexander Solzhenitsyn Un
dia en la vida de Ivan Denisovich, que
describe la existencia de un prisionero
en un campo de concentracion de Sta-
lin. Solzhenitsyn agonizd ocho anos en
uno de esos campos, lo cual abre un
interrogante: la novela, ; tiene valor so-
lo autobiogrifico? Recientemente apa-
recid el segundo libro de Solzhenitsyn:
dos novelas cortas en un volumen,
Aqui, los temas son mucho menos po-
lémicos: la vida v la muerte de una
vieja campesina cuya existencia transt
curre al margen de la sociedad sovié-
tica, y un incidente entre dos comba-
tientes en tiempos de guerra. En ambas
novelas, v como resultado no tanto del
resentimiento politico como de un pro-
fundo desengano, Solzhenitsyn cuestio-
na la validez del régimen soviético.

El Capital, novela de evasién. Pro-
tagonista de la primera historia es un
oficial del ejéreito, solitario, bondado-
50, poco experimentado, a quien se asig-
no la tarea de dirigir el control del
trafico en un empalme de ferrocarriles
detras del frente ruso, en el otofio de
1941. El teniente Zotov hace gala de
un excesivo celo revolucionario que,
evidentemente, no concuerda con la
cinica estructura del poder en el mun-
do soviéetico. Ahora, confuso porque la
guerra no sigue la huella victoriosa
pronosticada por José Stalin, su unico
solaz es la lectura de El Capital.

Zotov es exactamente lo opuesto al
antiguo héroe literario soviético —du-
ro, honesto, veraz y valeroso—, al que,
no obstante, se parece exteriormente.
En un momento dado se encuentra con
un “rezagado”, uno de los miles de
scldados rusos que se vieron separados

de sus companias durante la confusion
que creo el avance aleman. Zotov se
acerca al hombre, y le habla de su vida
en Moscd, v de la esposa vy los hijos
del rezagado, Después, basandose en
una evidencia infima, se ve obligado
a delatar a su nuevo amigo como sos-
pechoso de espionaje. Vagamente, pero
con profunda melancolia, Zotov co-
mienza a experimentar un sentimiento
de culpa personal, a comprender la ten-
sion  insoportable que el régimen so-
viético impone sobre toda relacion hu-
mana.

Ahora se atreven a hablar. Al igua!
que el propio Solzhenitsyn, ¢l narra-
dor de la segunda historia es un an-
tiguo preso politico y ex maestro, que
“queria liberarse de todo v perderse en
lo mas hondo del corazon de Rusia. . .
si es que tal cosa existe”. Encuentra
una aldea y una mujer vieja llamada
Matryona. Esbozando lentamente la
vida de Matryona, el escritor la pre-
senta como simbolo de la antigua Ru-
sia, oprimida por los zares, v luego por
los comisarios, pero deseosa atin de rea-
lizacion. “Sus hermanas la considera-
ban «rara» —concluye—, el hazmerreir
de todo el mundo, tan estipida que tra-
bajaba para los demas sin recibir pago
alguno. Nunca acumuld posesiones, Lo
Unico que tenia era una sucia cabra
blanca, un gato rengo y algunas plan-
tas de gomero,.. Todos viviamos a
su lado v nunca comprendimos que era
ella la recta y la sabia, sin la cual, se-
gun el proverbio, no puede existir una
aldea. N4 una ciudad. Ni toda nuestra
tierra.”

Solzhenitsyn tiene 45 afios, es maes-
tro de escuela, v las informaciones
anuncian que sufre de un cincer. Es
muy probable que sea él quien eleve su

Vasily Aksenov publico su primera novela, Pasaje o los estrellos, en la época del “deshielo”,
Bajo Kruschev los escritores soviéticos pueden permitirse el lujo de lo introspeccion.
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voz por encima del extrafio v todavia
atormentado mundo de las letras so-
viéticas, si sobrevive y si se le permite
seguir escribiendo. La casa de Matryo-
na fue atacada en Rusia, porque su-
giere que la revolucion fracasd en su
proposito de aliviar la suerte de los
campesinos.

Siberia como premio. Pero este ata-
que es leve, aun en el “deshielo” cul-
tural actual, en el cual Kruschev hace
soplar alternativamente vientos calien-
tes v frios. Otros escritores han ido
mas lejos, y los hay que no se atrevie-
ron a publicar absolutamente nada. Co-
mienza el juicto, una brillante fantasia
satirica que tiene por tema la vida en-
tre los miembros del Partido como gro-
tesca pesadilla de codicia e hipocresia,
debio ser sacada de Rusia subrepticia-
mente, e impresid bajo el seudénimo de
Abram Tertz. Nadie sabe todavia quién
es su autor. El escritor soviético Valery
Tarsis, en El moscon, compard la ac-
titud de los funcionarios al liquidar a
los ciudadanos, con la del hombre que
mata moscas a palmetazos, Resultado:
se lo envid sin pérdida de tiempo a un
asilo de insanos. Otros fueron despa-
chados al interior, otorgandoseles “va-
caciones’ forzadas, o enviados a las fa-
bricas como obreros, para castigarlos
por sus frecuentes recaidas en la fran-
queza.

La amenidad no es su fuerte. Por
un lado, las traducciones tienden a ser
bastante confusas. Por el otro, las téc-
nicas estilisticas son generalmente pa-
sadas de moda, en parte porque a las
autoridades sigue sin hacerles mucha
gracia la “ornamentacién burguesa”, y
en parte porque los escritores rusos es-
tan todavia demasiado entusiasmados
con la idea de tener libertad, aunque

De las prisiones de Siberio extrajo Alexander
Solzhenitzin la humanidad de sus obras

DE UN LARGO SILENCIO

sea parcial, de decir como son las cosas
en su pais, que ni siquiera se preocupan
de crear estilos nuevos.

Algunos de los libros politicos mds
significativos son también bombas li-
terarias: aquellos que por primera vez
se atrevieron a desarrollar temas prohi-
bidos hasta entonces. Un dia en la
“Nueva Vida”, valiente libro de Fedor
Abramov (1963) acerca de la fatigosa
vida de las granjas comunales, apenas
puede leerse como novela de ficcion.
No solo de pan vive el hombre (1957),
de Vladimir Dudintsev, la primera no-
vela que atacé abiertamente a los je-
rarcas comunistas, describe escenas dra-
miticas en un estilo levemente inferior
al de las novelitas rosadas que se com-
pran en los quioscos de revistas.

Los frutos del deshielo. Entre la ge-
neracion més joven que emerge ahora
como consecuencia de] deshielo se des-
tacan tres novelistas: Yuri Kazakov
(36 afios), Vasily Aksenov (30 afios),
y Vladimir Maximov (30 afios). El
tiempo y las circunstancias les han per-
mitido un lujo hasta ahora desconocido:
el reconocimiento de que un escritor
no necesita tener otro objetivo social
que el de escribir lo mejor que pueda
acerca del mundo que conoce.

Posiblemente porque es hijo de un
obrero fabril, y algo mayor que los otros
dos, Kazakov es menos polémico. ¥ iaje
a la ciudad y otros relatos, traducido al
francés y al inglés, contiene una re-
mota alegoria politica: se trata de un
oso amaestrado que escapa, pero que
ha vivido tanto tiempo en cautividad
que ya no sabe lo que es vivir libre.
Pero Kazakov, en su estilo mezcla de
Hemingway y Chéjov, habla acerca de
las miserias v las grandezas de todos
los pequeiios contactos humanos: un

En los versos de Andrei Voznesensky resusnon
acentos que el pueblo ruso esté avide por
escucher,
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relato lirico y bien logrado sobre el
primer amor; la lucha de un nuevo
arrendatario con la formidable patro-
na, el romance, lleno de dudas, entre
un artista famoso e irascible y una jo-
vencita que lo teme y a la vez lo ad-
mira,

Un pasaje a las estrellas. Este libro
de Aksenov es la crénica tierna y bri-
llante de los adolescentes inquietos que
cuentan ahora con el tiempo suficiente
para holgazanear en las playas o tra-
bajar a destajo. Este libro da la idea
de que, en la Unién Soviética, hasta
la mas pequedia libertad es un regalo
infinitamente precioso que se concedi6
hace muy poco a la juventud. El na-
rrador es un hermano mayor que siem-
pre fue estudiante modelo, que ha lle-
gado a ser un conocido investigador
cientifico (Aksenov es médico)., Ob-
servando las travesuras de su hermano
v los amigos de éste, reflexiona que a
€l nunca se le permitié hacer esas co-
sas. “Seguid bailando —les dice—. Es-
te es vuestro mundo. Los barbudos no
levantardn sus espadas, Os lo garanti-
zamos.” Y en cierto modo, hasta la
trivialidad resulta conmovedora.

Una situacién muy parecida dignifi-
ca la novela de Maximov Un hombre
sobrevive. Seriosha, el joven protago-
nista, suele proferir las protestas co-
munes a todos los adolescentes. “Odio
a todo el mundo —grita en un pasaje
del libro—. Odio a todos los que tje-
nen el derecho de pegar puietazos en
la mesa, de establecer reglas”. Pero el
lector que piense que estas son las que-
jas de algin iracundo a quien su padre
no quiere prestarle el auto para salir
con una chica, se equivoca. El padre
de Seriosha ha sido llevado preso, y
Yuri Kazakov elude la polémica politice direc-
ta y recurre a la alegoria de tipe satirico.

el muchacho vuelca su odio en José
Stalin y en el comisario local.

_En ripidas imdgenes, Maximov si-
tua a su héroe, que odia al mundo vir-
tuoso y afectado y rechaza la compa-
sion de la poca gente decente y amable
que llega a conocer, porque. como com-
prende con el tiempo, es solo la rabia
l:_i que lo mantiene vivo. “Yo me de-
fiendo de ellos —piensa, en un raro
momento de introspeccién—, con_toda
la furia que fui acumulando en afios
de vida animal.” En un momento dado
renuncia a esta actitud y acepta a la
sociedad, porque se da cuenta de que,
imperfecta como es, se redime constan-
temente por medio de actos individua-
les de humanidad.

La voz de los poetas. En el terreno
de la poesia, Evgeny Evtushenko (30
afios), que provocé verdaderas polémi-
cas después de cada lectura piblica de
sus versos, es la voz mas notable. Pero
hoy en dia, la reputacién de Evtushen-
ko es igualada por la de Andrei Voz-
nesensky (30 afios), ex estudiante de
arquitectura, posiblemente mejor poe-
ta que aquel, y casi con su mismo brillo,

El fervor de muchos criticos oc-
cidentales se ha enfriado un tanto. Ul-
timamente, se han quejado de que ni
Evtushenko ni Voznesensky leyeron ja-
mas a T. S. Eliot ni aprovecharon las
lecciones de William Carlos Williams.
La queja es cierta, pero no tiene nada
que ver con el asunto. Voznesensky y
Evtushenko invitan a la 1til compa-
racién, no con los sofisticados poetas
occidentales modernos, sino con Carl
Sandburg cantando a las llanuras del
Qeste, o con las conmovedoras man:fes-
taciones de Walt Whitman. Como
Sandburg, y como los cantores folklo-
ricos de los EE.UU,, que hacen rimas

Cesafios violentos y autccritics se alternan
en la obra del poste Evgeny Evtushenko.




Rusia

para los manifestantes en favor de la

igualdad de derechos civiles, los nuevos

poetas soviéticos tienden a alternar la

simplicidad lirica con la retorica apa-

sionada, como lo demuestran estos frag-
mentos traducidos de Encuentro:

Ta susurras la infancia, mientras

[juntamm nuestras mejillas,

aquel pais de infancia, donde los ca-

[ballos y los soles

y los panales de miel centellean como

[cones,

Y mira tu pelo, con sus matices me-

[lados. .

iYo vivo en Rusia, entre las nieves

[v los santos!

Yo soy el dolor,

yo soy la voz de la guerra,

los rescoldos de las ciudades

sobre las nieves del afo 41,

yo soy el hambre,

yo soy la garganta de una mujer

Cuyo CUerpo como una campana

pende sobre la plaza desierta. ..

Avidez de decir y de escuchar. Los
comentarios en prosa de estos escrito-
res acerca del papel que interpretan —
v que se notan principalmente en la
Autobiografia precoz de Evtushenko—
son fascinantes para los lectores oc-
cidentales. Estos jovenes poetas exu-
dan un espontineo sentido de la res-
ponsabilidad, junte con una madura
conciencia del poder. En Occidente,
donde los escritores tuvieron siempre
la libertad de decir lo que se les ocu-
rriese, componer un poema no entrana
un acto de rebelion ni de coraje. Por
atrevido que sea el pronunciamiento de
un escritor, no deja de ser parte del
continuo dilogo con la democracia. Es.
to es lo que hace que, a veces, los es-
critores occidentales se sientan frus-
trados.

Pero en Rusia, durante los afios en
que las ideas, de cualquier especie que
fueran, se consideraban enemigas, las
autoridades pensaban que escribir era
algo tan peligroso que cualquiera que
exponia algo que consideraba honesto
era enviado inmediatamente a Siberia.
Ahora, los lectores rusos, que durante
largo tiempo sufrieron hambre de pa-
labras que les ofrecieran una imagen
de sus propios sentimientos v esperan-
zas reprimidos, viven avidos de escu-
char cualquiera voz nueva que se eleve.

Evtushenko v Voznesensky leyeron
sus poemas ante decenas de miles de
personas, y sus libros son best-sellers.
Ellos saben que con solo retorcer un
poco la nariz de la autoridad —atacar
el antisemitismo soviético, por ejemplo,
v simplemente alabar las locuras de la
juventud— avudan agvolver a la vida
a todo ﬂn paise, Cpms muqhns esCrito-
res rusos: Qsptrari! dar/a su pai,-.. a con-
cepcion de “un gr&ﬁ desting que reer-
place el gran suefio de la Revolucién,
va ahogado en sangre v burocracia,
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PERSONALIDADES

DR. BRUNO COLAGRANDE

“Es una revolucion en bebidas. Es-
peramos tener en la Argentina el mis-
mo éxito que en ltalia y Espana”, ex-
presa el Dr. Bruno Colagrande, direc-
tor general de Cinzano Argentina, al
referirse al nuevo aperitivo sodado que
esa empresa lanzara muy prontoen nues-
tro pais. Una breve pero intensa ex-
periencia en promocion comercial res-
palda la confianza del Dr. Colagrande,
abogado italiano de 46 afios, que egreso
de la Universidad de Jurisprudencia de
Roma para dedicarse a una especialidad
muy distante de la fabricacion de be-
bidas: la criminologia. Vinculado a
una editorial, llegé en 1949 al Uru-
guay para estudiar la posible publica-
cién de un diario, siendo designado, po-
co después, director de la Camara de
Comercio Italo-Uruguaya. En 1951 in-
greso en Cinzano Uruguay, desde cuya
gerencia afianzd la marcha de la em-
presa en el pais vecino, y hace tres afos
pasd a ser director comercial de Cin-
zano Argentina. ;Y la criminologia?
Con enigmatica sonrisa, el Dr. Cola-
grande sefiala: ‘“Me fueron muy uti-
les la capacidad de analisis y la
penetracion psicologica que presta esa
disciplina.” En 1962, cuando las crisis
politicas precipitaban el descenso eco-
némico, llegd a su cargo actual, pero
a pesar de los graves problemas exis-
tentes logro superar dificultades y man-
tener a su nivel habitual el ritmo de
produccion de la linea de bebidas de
Cinzano.

Mientras aguarda los resultados del
lanzamiento del Cinzano Soda, en sus
pocas horas libres oye musica —Vival-
di, Corelli, Mozart—, o bien lee libros
de historia y novelas en su idioma ori-
ginal : ademas del castellano domina el
inglés v el francés. Y los fines de sema-
na hace equitacion en Palermo o golf
en el Hind1, siempre acompaniado de sy
?5“”3 Orletta del Sgle. s Hobbies ?

Ningung} perd en cambip mi mije

! leolecciona vantigiiedades.y se-ha hecha
especialista en descubrir lo mejor al
precio mas baja.”

. fitbal a

Jmisi 7de ;
woHilda M R.amhaldl. yesil qu#i.

“REYNALDO F. CARLINO

Un operario pidié hablar con el se-
fior Reynaldo F. Carlino, presidente de
Muebles Diez S.A., para decirle que
queria cambiarse el o0jo: tenia un ojo
de vidrio. “Le conseguiremos el mejor
ojo del mundo", repuso el sefior Car-
lino. Este clima de cordialidad y com-
prension es fruto de la calidez humana
con que se plantearon siempre las re-
laciones' con los 250 miembros del per-
sonal, que jamads intervinp en una huel-
ga. Luando a todos los empleados y
operarios les dieron becas para sus hi-
jos, lo recibieron mejor que un aumen-
to de sueldo. “Si el empresario se
preocupa no solo de los resultados eco-

némicos del negocio, sino de las moti- '

vaciones de la gente con quien trabaja
—saber por qué se mueve v ayudarla
a moverse—, y de tratar de ser tril
a Ia comumdad la empresa va adelan-
te’: el dltimo ejercicio cerrd con un
superavit de 27 millones de pesos. Asi
piensa este empresario nacido hace 46
anos en Gilvez, Santa Fe, “de donde
son también tres grandes poetas: José
Pedroni, Amelia Biagioni y —perdon
por la inmodestia— Carlos Carlino, que
es mi hcrrnano Pero él no fue, como
Pedroni, ' ‘Poeta y Contador”: obteni-
da su licenciatura en la Facultad de
Ciencias Econdmicas de Rosario, actuéd
en la Oficina de Investigaciones Eco-
némicas del Banco Central v en la Di-
reccion de Estadistica y Censo, hasta
que en 1946 ingresé en Muebles Diez
como gerente administrativo. Es socio
fundador de la Cimara Argentina de
Anunciantes, y presidente, desde 1956,
del Instituto Verificador de Circulacio-
nes, pero ademas de ser hombre de ne-
gocios se complace en la frecuentacion
de artistas y escritores: lee a Kafka, y
de los poetas modernos prefiere a ]asé
Isacson. En cambio, los sdbados se va
con su_ huo Hernan. de 14 aros, a ver
urnvu Esp 0}, cuya Co-
Bspns.i

de 17, prefieren quedarse en casa mi-
rando television.

BASTA
DE “HACER
PLANES"!... YA HAY UN

CITROEN

EN SU CAMINO!

con el NUEVO PLAN CONFIANZA!

PREC'O FIJO Y PLAZOS LARGOS!... minimo anticipp y | "HAY UN CITROEN EN SU CAMINO". Liene y remita este
seguridad para su dinero! Eso, es el NUEVO PLAN CONFIANZA, - un plan de | cupon 3 CITROEN ARGENTINA S.A. - "SERVICIO COMERCIAL™
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I " s I persona de nuestra empresa,
ga;::zrgsﬁjg sorpresas!.. EL NUEVO PLAN CONFIANZA garantiza entrega | gue (o escuchars e infarmars ampliamente sobre el NUEVD

PLAN CONFIANZA,
EL NUEVO PLAN CONFIANZA garantiza precio! EL NUEVO PLAN CONFIAN- | ,oueee v areLLioo
ZA le permite preveer anticipadamente la compra de su CITROEN, mediante | pireccion
un sistema que excluye los anticipos elevados!.. que contempla las posibilida- | LocaLibap

des de todo presupuesto! ) L
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Visconti
y Chanel
transforman
a una heroina
de novela rosa
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Tiene 25 anos y se ha convertido en
una de las luminarias universales del
cinematografo y, después de su llegada
a Paris en 1958, en una de las mujeres
mas elegantes del séptimo arte. Aban-
dono todo el empague empalagoso de |
aquellas princesas de noveia rosa (pa-
peles que, sin embargo, fueron los que
llevaron su rostro angelical a las pan- ©
tallas de todo el mundo y la hicieron @
famosa) y se convirtio en [[1]: Ia re-
belde, independiente y despeinada Romy
Schneider que se envuelve en un atre-
vido abrigo de Chanel, lejos de la “ale-
gre Viena' y convertida en ciudadana
del “alegre Paris™ (vaya una alegria
por otra, pero reconozcamos que Romy
salio ganando con el cambio). Hoy es
[2], la placida, picara, etérea. multi-
forme actriz que ha hecho tahla rasa
del *que diran™ tanto en su vida pri- 4
vada como en los asperos senderos del &
triunfo cinematografico. Terriblemente &
independiente, quiso dejar atras, hace
mas de cinco anos, los papeles en que
corria el riesgo de petrificar una ima-
gen falsa de si misma y se lanzo a la
conquista de Paris y del mundo, lleva-
da de la mano del director italiano Lu-
chino Visconti y vestida por la decana
de la moda: Chanel,

2 ol LR A CAGALT A LA AR GERCRA A
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La nueva actriz
que surgio
de las cenizas
de princesas
y emperatrices

Su padre es actor —Wolf Albach-Ret-
ty, del Volkstheater de Viena—: su ma-
dre es actriz —la famosa Magda Sch-
neider de tantas comedias musicales—.
Logicamente, la nina acompanaba a los
padres en |as giras teatrales y, a veces,
como durante la guerra, quedabha en
casa de fos abuelos, en el luminoso Ti-
rol. Pasaron los anos, y un dia un di-
rector tuvo la idea de hacer aparecer
juntas a madre e hija. El resultado:
la primera de una serie de peliculas
dulzonas. Pero eso pertenece al pa-
sado. Hoy, '3,) Rommy Schneider ha
interpretado uno de los papeles mas
interesantes de su carrera en “El Car-
denal”, dirigida por Otto Preminger, Yy
junto a Tom Tyron (ambos con ella en
la fotografia). Hace algunos afios, Ro-
my fue a Estados Unidos, atraida por
la posibilidad de rodar una pelicula con
Walt Disney. Pero no hubo tal pelicula
y Romy volvio como habia llegado. Pe-
ro esta vez, precedida de su éxitos en
“El proceso” y en ‘“Boccaccio 707,
Romy en Hollywood, ‘|4] , tuvo su pro-
pia villa, fastuosa y muy hollywoodense
(pileta v demas). De regreso a Paris,
Romy se enfundo en otro abrigo (tam-
bién de Chanel) 5| y brindo por los
éxitos que vendran.e




Bl L 0 Ro D E L AR Un extrano pacto cambi6 el

destino de Conrad Aselborn, el
solitario habitante

de las playas fueguinas

Su lucha contra el mar
es fructifera: dia a
dia logra arrancarle

nuevas pepitas de oro




EL ORO DEL MAR

El mar le provee de peces y mariscos y también
del agua para lavar el mants de arena aurifera.
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Un rudimentario laboratorio

convierte la arena en

brillantes pepitas de oro

-

"C,Conrad Aselborn?

—: Qué quiere?

Un hombre de facciones rugosas, con
barba de varios dias, nos recibe. La
puerta de una pequefia choza incrus-
tada en la barranca, con acceso desde
el mar, por escarpados escalones de pie-
dra, enmarca su figura diminuta, de
movimientos nerviosos. La carabina se
hunde en su oméplato huesudo y sus
manos crispadas dirigen el cafién al
blanco humano que lo interroga.

—Traigo una carta para usted. Es
de su amigo Bheman.

Sin bajar el arma, Conrad Aselborn
rompe el sobre con los dientes y lee la
carta mirando de soslayo al visitante.
Pregunta:

—Dice el viejo que me manda una
botella de whisky. ; Dénde esta?

Le entregamos dos botellas.

—Esta se la envia Bheman. La otra
es un regalo mio. .

—Mas vale asi —comenta, tomando
las botellas con ademén de codicia. En
sus ojos se enciende una chispa de ale-
gria. La punta del cafion se desvia y el
arma queda colgada de su hombro.

El obsequié disipé su desconfianza.
Conrad Aselborn, el solitario buscador
de oro, en la inhéspita region de la cos-
ta de Tierra del Fuego, levanta el velo
que desde hace treinta afios oculta a la
civilizacion su vida novelesca, de la
que solo tienen noticia su amigo Bhe-
man, el comerciante radicado en Us-
huaia, y los asaltantes que en varias
ocasiones intentaron robarle el oro es-
condido en las cuevas y grietas de las
barrancas.

Pacto con el mar

Bheman lo conocié en su juventud,
cuando ambos navegaban por los ca-
nales fueguinos, negociando con los
buscadores de oro y los estancieros.
Aselborn era propietario de La Crio-
llita, una embarcacién pequedia en la
que viajaba en comparia de su amigo
Hans. En una de las tantas travesias
por los mares del Sur conocié a Alicia,

_una joven chilena, con la que luego, se
Ccdso. _Pér.o_ los viajes_lo_aleiaban del .
| hogar, En  col elld

|Fliesaina.expetienicia itragicarelin lage'

el ultimo, embarcd con elld,

cercanias del cabo Virgenes, el barco
naufragé. Su mujer v Hans fueron

tragados por las olas. Aselborn hizo un
pacto con el mar. Crey6 que robandole
el oro que las olas arrojaban a la playa
se vengaria de €l. Y asi fue como se
quedo en el mismo lugar del naufragio
juntando el precioso metal.

Construyé una cabafa, Su carabina
v sus trampas le proveyeron de alimen-
to v se sirvio de los barriles que res-
catd del accidente para almacenar
agua de lluvia.

—Entre, si quiere —murmura con
tono amable y gesto digno de un conde
que invita a un huésped de honor a su
palacio.

El mobiliario se compone de una
cama de hierro con varias cobijas vie-
jas y remendadas, una mesa, un banco.,
un armario colgado de la pared, ollas,
latas y, en un rincén, picos, palas y
el instrumental de trabajo. .

Pepitas en la arena

Conrad Aselborn no olvidé las cos-
tumbres del hombre civilizado: encien-
de fuego, pone a asar un par de co-
nejos y sirve whisky mientras cuenta
su lucha: contra el mar.

Despierta con el alba y baja a la
playa en busca de los mantos deposi-
tados por las olas: una fina capa de
arena que contiene el invisible polvillo
de oro. Después recoge el manto con
una pala, a fin de lavarlo y juntar la
arena aurifera fuera del alcance de la
marea.

—Hay dias buenos y dias malos —
se queja—, El mar sabe que yo lo ace-
cho. No crea que es facil engaiarlo.

El combate diario lo empecina en
su afin obsesivo. Para lavar la arena
debe proveerse de agua. Aselborn se
introduce con rapidez en el mar, llena
dos grandes tachos v escapa corriendo
de la furia de la marea que retorna
amenazando con envolverlo entre las
gigantescas olas de agua helada.

—Le conozco el juego —dice.

Y cuando en medio de la espuma
advierte una araia de mar, un cangre-
jo o un ramo de algas, piensa que el
mar quiere distraerlo para arrojarse so-

. bre él y.arrastrarlo a su abismo.
~Una [vez reunidos, agua. yl.arena, =,
(Aselborn poné=en funcioramignto-lin s,
aparato “rudimentario, fabricade “con™

chapas y maderas, el cual, mediante un
sencillo mecanismo de criba, separa la

Aselborn es_parte de la
/rodeall. S _guérpd ¥ su espi
" asimilado @ la'soledad: |

arena del polvo de oro. Luego, una
chapa pintada con mercurio le permite
concentrar en ella el precioso metal.
En el improvisado laboratorio de su
cabafia realiza la 1ltima operacion:
evaporar el mercurio. El oro, pesado y
guardado en pequefias bolsitas de tela
impermeable, es ocultado entre las ro-
cas de la barranca. Dia a dia, durante
treinta afos, los escondrijos se han
multiplicado. Aselborn confia en su
memoria por si alguna vez decide re-
cogerlo y volver a la civilizacion.

Ladrones de oro

No faltaron aventureros que trata-
ron de aduefarse de su fortuna. Pri-
mero fue un viejo marino que llegd
a la playa en procura de lugares mas
propicios para la busqueda de oro y
quiso compartir. con Aselborn los de-
rechos de explotacién. Pero este lo
“persuadio” de que continuara su ca-
mino. En otra ocasién, estando él au-
sente, alguien entrd en su choza, pero
solo pudo llevarse algunos gramos de
oro y una vieja escopeta. El botin se
hallaba a buen recaudo en las cuevas
de la barranca. Hace unos afios, su
cabafia nuevamente fue asaltada por
sorpresa. Los ladrones, provistos de 2r-
mas, esperaron su llegada. Pero ni las
amenazas de muerte ni las torturas lo
decidieron a confesar dénde tenia es-
condido el oro. Otro asalto fue des-
cubierto antes de que los ladrones lo-
graran huir. Aselborn volvia de una
partida de caza: advirtio sus huellas
v les tendié una emboscada, Su cara-
bina los empujé hasta la playa v les
obligd a devolver el producto del robo.
Pero el solitario buscador de oro no
quiere hablar de estas cosas.

—Dicen que yo mato a la gente. No
es verdad. Yo no molesto a nadie y
no quiero nada de nadie. Pero si me
atacan tengo que defenderme.

JCivilizacién? No para mi

El paisaje de la costa fueguina tiene
el atractivo peculiar de la belleza agres-
te. El mar, la arena, las rocas, las
gaviotas, el viento y el cielo. Conrad
as que lo
ritu se han

|

En la época de fuertes tormentas,
el oro es abundante. El mar arroja a

L v
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En el interior de lo choza construida junte a la barranca, Conrad Aselborn se quita lo gorra de
piel y se aligera de repas. Su vajilla es pobre, pero el cucharén puede reemplazar al vaso de whisky.

El oro, lavado y reunido en pequefias bolsitas de te's impermeabilizade, va @ perer a los escondrijos
de h_t. _lfocel.__!m la embicién de Cenrad Aselborn no se secia: el tesoro del mar es inagotable,




EL ORO DEL MAR

Cuando la intensidad del oleaje disminuye, el solitaric dedico sus ocios a la caxe de zorres. Con
la venta de sus pieles compra todo lo que necesita para vivir: balas, combustible y alimento.

El dia amonece templado, Aselborn instala su ma
diminutas pepitas o en finisimo polvo queda adheri

:

uina en lo playa y ¢riba la arena. El oro, en
o a una placa de cobre cubierta con mercurio,

No cambiaria su

cabana solitaria

por los lujos de la
civilizaciéon

manos llenas el codiciado polvo de me-
tal. Pero cuando la marea aplaca su fu-
ria y el agua se vuelca con mansedum-
bre en la costa, Aselborn se convierte
en cazador. En la regién proliferan
conejos y zorros. A estos iultimos les
tiene franca aversion:

—Varias veces mataron a mis perros.
Pero las pieles de zorro me pagan toda
lo que necesito comprar: comestibles,
balas, kerosene. Y también la ropa. Mis
gastos son reducidos. Visto como me
da la gana. Aqui nadie me ve —expli-
ca, mostrando su atuendo raido, de ex-
plorador.

—¢ No piensa volver a vivir en una
casa confortable, en alguna ciudad?

Aselborn parece no oir la sugerencia.
Sus ojos se pierden en el horizonte en-
rojecido por el sol.

—; Viajar, conocer otros mares, otros
pueblos, comer otros alimentos, asistir
a espectaculos, en vez de vivir aqui,
solo, tomando whisky?

—Mire, amigo, el whisky es agra-
dable cuando se lo bebe por gusto. Y
de tanto en tanto. Hace algin tiempo
compré una radio de pilas y escuchaba
las noticias de todo el mundo. Enton-
ces me dieron ganas de juntar el oro
e irme de aqui, Tenia todo listo, pero
a la noche se descargd una tormenta
feroz que -duré cuatro dias. Cuando
el cielo despej6, sali a la playa y me
encontré con un manto lleno de pe-
pitas de oro. ;Cémo abandonarlas?
Armé otra vez mi maquina y a los
pocos dias ya no tenia deseos de irme.
El afio pasado, el viento rompié el te-
cho de la cabafia. Estaba cansado y
casi sin alimentos. Volvi a recoger el
oro. .. Al atardecer, me senté frente
al mar. El cleaje rompia con suavidad
sobre la playa. El rumor del agua pa-
recia una cancién de despedida. ; Sabe
lo que pas6? El mar, como pidiéndome
disculpas, me devolvid el techo de la
cabaria.

¢ Qué haria Conrad Aselborn en una
ciudad, compartiendo el trajin cotidia-
no de los hombres? El mundo le pa-
receria estrecho como una prisién. Su
locura de buscador de oro no hallarfa
cabida. Aqui, en las costas fueguinas,
su vida tiene sentido. No interesa que
el oro se acumule indtilmente y que
su memoria olvide los escondrijos don-
de lo gufirda-~Le importanté-es-zobsr-
selo al mar~®

A la luz del farol, en su
cabafia, los dedos de Aselborn
manipulan el precioso metal
Sus ojos estan ocostumbrados
al bri'lo del oro que los

olas arrojon sobre la playe,
cculte entre lo greno




El primer film en color de Antonioni

LAS ALMAS
DEL
DESIERTO ROJO

"Un dia llegaré
a escribir
con la camarar

A través del visor de la camara fil-
madora, Michelangelo Antanioni con-
templa por centésima vez la red de
tuberias, destiladores, torres de frac-
cionamiento v humeantes chimeneas,
que sirve de escenario natural a su
primer film en color: El desierto ro-
jo, con Richard Harris y la infaltable
Moénica Vitti como intérpretes princi-
pales.

Poco mis de dos kilometros separan
la Ravena turistica y sus mosaicos bi-
zantinos de San Apolinario, de este
conglomerado industrial —destilerias
de petrdleo y fabricas de caucho sin-
tético— que el director de La aven-
tura, La noche y El eclipse eligio como
fondo donde se mueven sus persona-
jes: un ingeniero, su mujer (madre de
un nifio) v otro ingeniero que llega al
azar para trabajar temporalmente en
la misma empresa del marido.

Una nueva “crénica” del
hombre moderno

Quienes creyeron que la obra de An-
tonioni concluia o se eclipsaba con El
eclipse, se equivocaron de medio a me-
dio. Y es muy posible que con El de-
sierto rojo el discutido director quiera
dar una respuesta a los criticos que
durante cuatro largos afios le acusaron
de eludir los grandes problemas socia-
les para encerrarse en “un moralismo
replegado sobre si mismo'’. También al
publico, que acogid con reservas
films anteriores, juzgandolos
les”, Antonioni le promete esta

una pelicula mas “facil”: una suc

de estados animicos ligada, como sie
pre, por una anécdota fragil, pero con
personajes menos complicados, ‘“‘abso-
lutamente cotidianos”, segin sus pro-
pias palabras.

“No puedo pensar en el
publico cuando filmo”

“Se ha dicho que concibo mis pe-
liculas prescindiendo del piiblico. Eso
ne es cierto. Lo que sucede es que
pienso en él hasta que comienzo a ro-
dar. En esa fase procuro siempre ve-
rificar la actualidad de los problemas
que voy a plantear v la exactitud de
mis ideas y puntos de vista. Por su-
puesto, no me creo un Fellini, que na-
ci6 con el don de la comunicacion, sabe
hablar._con..rodos, y..escarbar en todas
partes. S$in émbafezo, yo_tambien soy
um observador ‘cutiosé ¢ atente, v ten-
go ademds la pretension de escribir
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ANTONIONI

““No me creo un Fellini,
pero soy también un observador
curioso y atento’’

con la cdmara, sin preocuparme apenas
del decorado. Para mi, el trabajo co-
mienza cuando veo el encuadre a tra-
vés del visor. En ese momento decido
la solucién narrativa, que depende de
la disposicién de los objetos en un de-
terminado ambiente, de las reacciones
de los actores, de la iluminacién. De
haber pensado en el piblico no hubiera
filmado El eclipse, que todos juzgaron
dificil solo porque la condicién huma-
na de los protagonistas, mas comin de
lo que suele creerse, era para muchos
simbélica y abstracta. Espero que no
suceda lo mismo con el film que estoy
rodandc: creo que esta vez todo re-
sultard bastante mds claro y no se me
scusard de hermetismo.”

La cdmara debe hurgar en
el aima de los personajes

Antonioni recorre el paisaje con su
mirada. Lo conoce ya de memoria, a
fuerza de escrutarlo, pero sus ojos se
clavan una y otra vez en las estruc-
turas de cementc, en las torres meta-
licas, como si quisiera desnudarlas.
Después sacude la cabeza: “;No es
impresionante? Aqui ya no queda sitio
para la naturaleza. El mundo esta
cambiando ante nuestros ojos y nos-
otros lo aceptamos como un hecho ne-
cesario. Hasta hallamos en ello cierta
particular fascinacién. Pero todo esto
tiene un precio que algin dia habremos
de pagar. Cambian los sentimientos.
Un nifio condenado a vivir entre estos
arboles de cemento tiene forzosamen-
te que ser distinto por dentro”.

ampoco esta vez il registg narrard
una historia propiamente dicha. Las
imagenes intentardn explicar las mu-
taciones animicas de aquellos que vi-
ven en un mintsculo universo poblado
de silos y de-méquinas. “Ninguna de
mis peliculas tiene una trama, un des-
arrollo, en el sentido convencional del
término, En todas intenté reflejar la
vida interior de ciertos personajes, se-
gin un tfempo que a mi me parece
absolutamente real, sin recurrir a ele-
mentos dramaticos externos ni llegar al
accstumbrado eoilogo. ;Qué sentido
tiene dar un desenlace a los senti-
mientos ?”

Almas perdidas en el

desierto rojo

En este extrafio v melangélico fon-
do, donde las situagi 'E milia
i

ciales, M icas e inel i'ﬁ r
cufren “una ‘rapida “transformacion,
mueven algunas figuras en primer pla-

no. Una mujer joven, prictica, simple,
inclusive ignorante, que acaba de salir
de una crisis nerviosa depresiva. Esta
casada con un ingeniero y vive una si-
tuacion amorosa con otro hombre, in-
geniero también. Hay un nifio de por
medio. Los restantes personajes son pa-
recidos a estos, y su nexo es el hosco
paisaje que condiciona todo y a todos.

—Podia haber elegido otro escenario,
pero aqui encontré exactamente el que
yo precisaba, Durante meses me esforcé
en comprender lo mejor posible a los
seres constrefiidos a vivir en un lugar
como éste. Al final acabé sintiendo
cierta pena por ellos: enjaulados entre
perspectivas de cemento y de metal, han
conquistado un relativo bienestar, pero
a costa de renunciar a vivir.

Bergman diria que es gente que ha
perdido la gracia. Antonioni prefiere
decir que estos seres han perdido la
paz y una cierta medida humana. “Ba-
jo su apariencia serena, las condiciones
de vida son bastante duras. Las rela-
ciones entre individuos son nuevas, Las
viejas férmulas ya no sirven, y las nue-
va; sen todavia vagas y desconcertan-
tes. Una familia vive aqui durante un
afio, y al siguiente estard, en paisajes
muy similares, en el mar Rojo o en
Bombay. En esas ccndiciones ios con-
tactos humanos son imposibles, la amis-
tad, una mera ilusion. Lo mas impor-
tante para todos es el trabajo.”

Los directores vuelven sus
ojos hacia el color

La verdadera novedad del film de
Antonioni es el color; naturalmente,
un color muy distinto del que estamos
acostumbrados a ver. Pareceria que
después de veinticuatro afios de tecnico-
lor, los mejores directores europeos hu-
biesen decidido ignorarlo, prefiriendo,
en cambio, el “blanco y negro”, més
ductil y seguro, que llena mejor las
exigencias del cine-arte,

Pero ahora, y casi simultdneamente,
muchos se disponen a dar el gran sal-
to. Fellini, después de rodar a titulo
de ensayo su episodio de Boccaccio 70,
ha decidido utilizar el color en su pré-
ximo film, El propio Bergman ha fil-
mado en color algunos miles de metros
para una pelicula que montari la pré-
xima primavera,

Hay und buena razén para ello, se-

onioni. “Nos'hemos dado cuen-
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ANTONIONI

Para un director tan personal
el color entrana

un riesgo

za a dar muestras de desgaste. Lo com-
prendi claramente mientras rodaba K]
eclipse: en muchas escenas tuve que
recurir a contrastes de luces que 16gi-
camente hubieran requerido tan solo un
elemento cromatico distinto”.

Para un director habituado a ex-
presarse en un estilo personal, el color
entraia un riesgo muy serio. Antonioni
lo sabe y estd dispuesto a correrlo, “Mi
propdsito es emplear el color en fun-
cién narrativa, Aceptar el color tal co-
Mo se nos presenta —en estado natural,
podriamos decir— es como pintar un
cuadro comenzado por otro, Quiero
rodar un film en color, pero también
quiero ser yo quien elija los colores de
cada uno de los encuadres”

Otofio soleado, un serio
inconveniente

Durante muchos meses probé en el
laboratorio toda clase de peliculas y
complicadisimos filtros. Llegé a una
conclusién : para filmar su pelicula tal
como la habia concebido, era necesa-
rio evitar lo mas posible el color, para
noder distribuirlo después seglin un
criterio rigurosamente narrativo.

Se comprende que para Antonioni
lo ideal seria un mundo pintado de
gris,

Hasta un trozo de cielo soleado y
sereno puede estropear un encuadre fa-
tigosamente compuesto. Por ello, An-
tonioni retrasd la iniciacién del rodaje
y esperd el otofio, confiando en que
la niebla y el cielo cubierto le ayuda-
rian a resolver algunos problemas téc-
nicos. La suerte parecia haberlo aban-
donado durante las primeras semanas:
el pasado otofio fue el més suave que
Rivena haya conocido desde hace mu-
chos aiios. El equipo téchico escucha
todas las noches™el pronéstico meteoro-
légico, que deja una estela de cons-
ternacion. “Mal tiempo en toda Ita-
lia", comenta malhumorado Antonioni |
"y aqui tenemos un sol primaveral”,

Maquillar, si es preciso,
a la naturaleza

Mientras tanto, los ercargados de
preparar los ambientes elegidos para
la filmacién de escenas trabajan afa-
nosamente para adecuarlos a las exi-
gencias del director. En el pueblo, una
calle enterag incluidas puertas,y ven-
tanas, ha sida pintada= elerisgEn lase
cercanias de*tin Establecimiento induss
trial, el prado” ¥ un“trozo de pinar
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muy serio

fueron “retocados” a soplete con una
tinta de color neutro.

“8i, me doy cuenta. Son cosas que
hacen reir —admite el director—. Pe-
ro si quiero hacer mi pelicula tal como
yo la veo, no queda otra solucién.”

De vez en cuando Antonioni regre-
sa de una inspeccion con una expre-
sion desolada. “A los de la SAROM
se les ha ocurrido pintar de verde los
depdsitos que tenian aquella maravi-
llosa patina de éxido. ¢Dénde voy a
encontrar yo ahora depdsitos como
esos "’

.

Un desierto rojo
pintado de gris

El film se llamard El desierto rojo,
eso ya estd decidido. Pero el rojo, por
mas que tenga que ver con los hechos
narrados, lo quiere poner Antonion; en
el momento y lugar adecuados. Todo
lo demds hay que sacarlo. Lo mismo
pasa con el verde y con el amarillo;
del azul ni se hable. Por fortuna, el
intendente del pueblo es una persona
comprensiva y dispuesta a colaborar en
todas las formas posibles. Porque An-
tonioni esta dispuesto a cambiar el co-
lor de barrios enteros.

En el hotel donde estin alojados
circula la orden para el dia siguiente.
“Todos levantados a las seis. Exterior,
calle del negocio de Giuliana”, reza la
hoja. La calle se llama Pietro Alighie-
ri, el hijo del Dante, y es esa misma
que Antonioni hizo pintar de gris. “Ac-
tores: Ménica Vitti y Richard Ha-
rris, Extras: un joven con traje y so-
bretodo grises, un-anciano con traje y
sobretodo grises, una mujer joven con
abrigo pris, una anciana con abrigo
gris, un hombre con bicicleta gris. Uti-
leria: un diario viejo, una silla ¥ un
banquito grises”. Alguien ha tachado
el titulo que aparecia impreso en el
papel y ha escrito: “El desierto gris”.

“Se necesita ingeniero con
aspecto de ingeniero”

Pero aparte de la obsesién del color
hubo otros problemas en este film eri-
zado de dificultades, que se inicié con
casi un afio de demora. Durante cas
dos meses, Antonioni no pudo encon-
trar un intérprete para el tercer papel
principal, el ingeniero casado con Mé-
nica Vitti. Buscaba un hombre de al-
rededor de la treintena, con un de-
teriinadd wostro y un” aspectd fisico
bien precisof
ta de que

Sta_Bente ‘tiene lina fisono-

* mia particular y un modo de moverse

orite metheld4ds ciien-

v de expresarse calibrado para el tipo
de trabajo que hace”). Tenia que ser
un bello tipo de hombre, ya que de otro
modo el desvario sentimental de su
mujer pucde parecer obvio, y no la
consecuencia de una determinada si-
tuacion moral, Habia enco‘mrado el
tipo, un ingeniero que rrabaja en una
fabrica de Milan, el cual estaba dis-
puesto a convertirse en actor por cua-
tro o cinco semanas ('‘una cara increi-
ble, hecha para el cine, con toda una
carrera por delante”, grude el decep-
cionado Antenioni), pero la firma mii-
lanesa nego la autorizacion: o e! cine
o el trabajo en la fabrica, Y asi, du-
rante dos meses, Ménica Vitti y Ri-
chard Harris estuvieron desarrollando
ante la cdmara una complicada trai-
cion sentimental (“cuidado, no equi-
vacarse: la situacion no es el acostum-
brado triangule”) hacia un marido
cuyo rostro nadie conocia atin,

Una nueva aventura en el
horizonte cinematografico

Ya se habla de la pelicula qu ¥ fil-
maria Antonioni después de El desierto
rojo. Algo muy distinto a cuanto se
ha hecho hasta ahora: “Es solamente
una idea, nada mas. Pero si llego a
llevarla a la practica sé que me sera
posible trabajar con entera libertad.
Siempre me ha angustiado lo engorroso
de la labor cinematografica. Se nece-
sitan demasiadas personas, reﬁecto_res,
grupos electrogenos, decorados, equipus
pesados. Si me vienen ganas de rea-
lizar una escena de un modo impre-
visto, debo esperar a que se desmonte
y se vuelva a montar todo. Se pasan
los dias v, al final, uno renuncia. Se
hara verdadero cine solamente cuando
pueda eliminarse todo el peso de la
realizacion practica, el equipo nume-
roso, la iluminacién, los diez camio-
nes como minimo, Ya nos estamos
acercando. Ya hemos llegado, en fgr_ma
experimental, a la pelicula magnetica,
una innovacion decisiva. El director
preparard la escena y luego la seguird
en una pequena pantalla, parecida al
monitor televisivo. Si la escena no
sirve, se borra y se vuelve a empezar
con la misma pelicula, No se necesita-
ran muchos reflectores: bastara, prac-
ticamente, la luz natural, Disininuiran
enormemente los costos y mucha gente,

i que hoy no puede hacerlo, lograra ex-
\, presarsespor=esiemmetiioy hasta .abota.,
==igado a’ la=disponibilidad de| grandes,

capitalessSerd’ verdaderamente’ uma-se=
fial de"¥ia libre.” @

3z i : 6
Ménica Vitti se prepara para filmar una escena del nuevo film de Antonioni. La octriz anunci

recientemente que, anu'ado el anterior matrimonio del director, se casaran

A

G s

/F -

--.,Jr

Aagl
x ,‘__\3\:
! Jd

¢ ¢
F &
i A e g
I A X -ﬁ._
*TErrY -
A g e -
o L
-l
n
~

dentro de breve tiempo.

=



REZAD

POR MIS}
RIVALES

De rey de los histriones

a monarca del boxeo

Nunca habia visto pelear a Cassius
Marcellus Clay. Lo habia encontrado
antes una vez tan solo, hace cuatro
zfios; el actual campeén paseaba por
Via Vencto en compaiiia de Bing Cros-
by, cuando fue a Roma por los Jue-
gas Olimpicos. Era poco mas que un
muchacho en aquel entonces, pero ya
se comportaba como si la calle, los
transedntes, los: clientes de los cafés
fueran cosa suya. Saludaba a todo el
munda con ampulosos gestos, les pal-
meaba con alegre  desparpajo las es-
paldas y se presentaba —aun antes de
haber subido al_ring— con esta fér-
mula dictada por su modestia: “Aqui
tienen al campeon olimpico. Recen por
el alma de todos sus rivales”, al tiem-
Po que se asestaba poderosos mazazos
en los flancos. Dirigia miradas asesi-
nas y sonreia con desfachatez a las
muchachas (pero, ¢quién podia enten-
derlo, con aquel terrible acento del
Sur?), que bajaban los ojos ante se-
mejante pedazo de buen mozo. Ya en
esa época era el més popular de todos
los habitantes de la Villa Olimpica.
Pero quizds su mayor popularidad la
obtuve Clay entre los nifios y los gatos
del Coliseo,"donde el pugil deudia a
diario para paro@idr/a 'torse. desnuds
terribles luchas,con inexisterites fierass
ese fondo se adecuaba bien con su cuer-

po flexible y poderoso de gladiador
negro,

No vuelvo a viajar en avién

A Roma fue un poco contra su vo-
luntad. Pocos dias antes habia tomado
un avion en Louisville para trasladarse
a San Francisco a disputar su cente-
simo combate como aficionado; después
tomaria otro para Italia. A mitad del
camino el avién fue presa de una tem-
pestad, v Cassius Marcellus Clay de
un tremendo terror. Amarillo y maci-
lento el rostro, los ojos semicerrados
¥ casi desvariando, sus labios acertaban
apenas a barbotar plegarias.

Cuando el avién aterrizé, lo primero
que hizo fue comprarse un boleto fe.
rroviario para el viaje de regreso, En
dos rounds se desembarazé del rival de
turno y se despidié de la comitiva olim-
pica, porque —juré solemnemente— €l
no volveria a poner los pies en un avién.
Su empresario, Martin, lo corrié por
la estacion y lo sujeté del saco: “No
hagas el idiota —Ie dijo—; una vic-
toria en las Olimpiadas te acortari en
cinco afios el camino,del profesiona-
lismo. El campedn_olimpice.se copvier~
te automaticamente fen lel dédinmo bé-

" xeador del wanking, ¢ comprendes?”;

Cassius comprendia, pero el temor era




. CASSIUS CLAY

mayor que su ambicion. Seguia cami-
nando hacia el tren, arrastrando con-
sigo al pobre tipo que en vano se le
colgaba del cuello, lo agarraba de las
maincs, de las rodillas, para detenerlo.
En cierto momento, Martin, incapaz de
seguir argumentando racionalmente, le
grito: “Después de todo, Roma es la
ciudad para ti, idiota. Un Casio Mar-
ceio, en Roma, tiene que vencer por
fuerza...”. A este punto, Cassivs se
detuvo en seco, como fulminado: “INo
se me habia ocurrido... Marcelo Ca-
sio, Roma... maldito sea, si hasta
Shakespeare lo dice. Son los astros los
que deciden el destino de los hoinbres”,

El hércules de Dixieland

Cassius Marcellus solo se enteré de
cdmo los astros decidieron su destino
después de haber enviado a la lona a*
sus cuatro adversarios de Roma: un
belga, un ruso, un australiano y-un
polaco. Entonces —joh poder de la
memorial— se acordd de que apenas
nacido las visitas que venian a verlo lo
comparaban con Joe Louis. Se acordd,
también de que a los cuatro meses, en
un momento de disculpable ofuscacién,
alcanzé a su madre con un pufetazo
en el mentén, dejindola knock-out. Es-
tas fueron las palabras con que inicié
su autobiografia al descender del pe-
destal olimpico con la medalla de oro
de campeén colgada de su cuello. Du-
rante mucho tiempo no se la quité ni
siquiera para dormir. Se acostaba boca
arriba para no aplastarla. De regreso
a Nueva York, se alojé por unos dias
en el Waldorf Astoria. Una noche se
encontré con su vecino de habitacién
en el pasillo.

—Apuesto a que usted también me
conoce, Soy Cassius Marcellus Clay,
el gran boxeador.

—Yo soy el duque de Windsor —le
contesté el otro cortésmente,

Esto bocoza amenazadora, protestore nve proclamo rey

(COmMo acallar semejante

Entonces Clay le tomé ambas ma-
nos y estrechdndoselas vigorosamente
entre las suyas, agregd:

—Mejor. Entre reyss es mas facil
entenderse,

Sentido de la publicidad

Antes de regresar a Louisville paso
por la redaccién de un diario y se hizo
imprimir un ejemplar especial en cuya
primera pigina se decia con estrepito-
sos titulares: “Clay ha firmado el con-
trato para una pelea con Patterson por
el titulo”, vy lo desplegé como una ban-
deraa su llegada ante sus paisanos, que
acudieron en masa a la estacidn y lo
recibieron con la banda de misica,

Se habia hecho boxeador por pura
casualidad. A los doce afios, su padre,
pintor de brocha gorda, le regald una
bicicleta, EI muchacho la empleaba pa-
ra ir a la escuela y al cine. Un dia que
salia de ver un film de pistoleros no
la hallé donde la habia dejado. Se
puso a llorar como un desesperado, de
rabia y de dolor, con la cabeza apoyada
contra un 4drbol, y un policia se le acer-
6. Era Joe Martin, y el muchacho le
explico lo sucedido. “Si lo agarro al
ladrén —prité furioso— le rompo Ta
cabeza”. Martin lo miré fijamente:
“Para romperle la cabeza —le accn-
sej6— primero ticnes que aprender a
boxear. .., yo tengo un gimnasio,”

A} dia siguiente Cassius Marcellus
ya estaba en un ring. Presentdndole a
tres adversarios algo mayores que él,
Martin le dijo: “Estos son los que te
robaron la bicicleta”, Pocos minutos
después, uno tras otro, los tres habjan
besado la lona.

Aceptable boxeador, pésimo
estudiante
Pap4 Clay puso algunas dificultades
al principio. Queria que su hijo siguie-

ra estudiando y que algin dia llegase
a ser médico o ingeniero. Cassius Mar-
cellus se plego a la voluntad paterna,
pero de sabado a lunes vagabundeaba
de una’ ciudad a otra, siempre acom-
pafiado por Martin, que lo presentaba
en los torneos de aficionados, Conquis-
t6 el Guante de Oro de Kentucky y
gano el campeonato nacional. Menos
brillantes fueron los resultados escola-
res: en los exdmenes finales habja fi-
gurado cémedamente entre los tiltimos
de la clase. Solo tuvo buenas califica-
ciones en literatura y en historia, En
las demis materias se las arreglé como
pudo, recordando a los profesores que
a los cuatro meses habia puesto knock-
out a su prepia madre con un directo
a la mandibula v anuncidndoles que
adli“cs de tres afios seria campeén mun-
al.

Un pedestal para el bello Clay

Todo -el mundo comenzé a consi-
derario un poco loco desde entonces.
Y tai vez lo esté, pero no al punto de
ignorar cuanto le conviene parecerlo.
Sabia perfectamente que mds que a sus
éxitos en el ring, debia su fama a sus
excentricidades. Cu=ndo los periodistas
lo entrevistaban antes y después de ca-
da combate, Cassius les contestaba en
verso. Eran versos libres, que flufan
trabajosamente a la espera de que se le
ocurriera una palabra que rimase con
alguna anterior, sin la menor preocu-
pacion métrica. Alglin comentarista de-
portivo descubrid en tales versos cierta
semejanza, tal vez en la inspiracién, con
los negro spirituals, pero con una 7a-
riante: que el Dios a quien el autor
los dedicaba se llamaba Cassius Mar-
cellus Clay.

Esia es la historia de un hombre
de brazos de acero v hermoso color mo-

o su duefio o le sirve de expresion bufonesca, hizo gritar af piblico: jMatalo, méffqto!

boca?

[reno

que habla un poco de mas y es algo

[jactancioso,

pero que tieme razon porque es joven,
fresco, elegante, y buen mozo.

Ya veran su nombre en grandes letras

[de nedn,

porque nacic para la fama y sera cam-

[peon.

Lds referencias histéricas y mitolo-
gicas eran bien faciles de adivinar. Cas-
sius Marcellus Clay era Hércules, que
en ia .cuna habia estrangulado a una
serpiente; era Sanson luchando con los
filisteos; era Cyrano y era D'Artagnan.
Pero cuando se trataba de discutir un
contrato el poético personaje descendia
del Parnaso y se hundia hasta la cc-
ronilla en el prosaico mundo de los ne-
gocios.

Un directorio para Clay S.A.

“Muchachos, aqui se necesita una
organizacion eficiente”, anuncié des-
pués de enviar a la lona a Hunsaker.
Sin la menor vacilacién despidio a Mar-
tin, el viejo manager que lo habia des-
cubierto y guiado en toda} su carrera
pugilistica. Después formé una socie-
dad (tal como suena) con once de los
mas importantes vy acreditados hombres
de negocios de Louisville, todos el{los
blancos y todos millonarios (Ien déla-
res). La sociedad administraria su ca-
rrera, garantizandole un sueldo de ca-
torce mil ddlares al afio, mas la mitad
de las bolsas estipuladas para cada
contrato. Apenas firmado el acuerdo,
Clay hizo un anuncio sensacionail: te-
nia que guardar cama, pues un medico
le habia descubierto un soplo cardiaco.
Sus socios llegaron a hablar de estafa:
evidentemente, ¢l inescrupuloso pugil 1o
sabia, y se habia hecho garantizar un




CASSIUS CLAY

sueldo anual de catorce mil délares,
que elles se habfan comprometido a
pagarle durante diez afios, aun cuando
no combatiera.

Otra vez en la palestra

. Nunca se supo qué habia de cierto
en aquella afeccién cardiaca. El hecho
es que después de cuatro meses de re-
poso, Cassius Marcellus Clay estaba de
nuevo en el ring, mas fanfarrén, mas
desfachatado, mds charlatédn que antes,
Volyia a recurrir a su estro poético para
predecir, antes de cada combate, en qué
round se iba a desembarazar de su ad-
versario. “Como ya me tiene harto /
lo derribaré en el cuarto”. “Aqui gol-

peo, aqui finto / y me lo duermo en’

el quinto”; o bien: “No encuentro nin-
gun pretexto / para no tumbarlo en
el sexto”. El legendario Archie Moore,
que habia disputado su cuadragésimo
cuarto combate justamente el dia que
nacié Clay, respeté décilmente la pro-
fética “‘poesia”, derrumbdndose bajo
los golpes de Clay en el cuarto round.
Uno solo tuvo la osadia de ignorar el
vaticinio: Doug Tones, un muchacho
tranquilo y taciturno, wltimo obsticulo
que Clay tenia que superar para ga-
narse el derecho de pelear con Sonny
Liston, el campeén mundial de la ca-
tegoria maxima. ‘“Besard la lona en
el cuarto”, anuncié con todo despar-
pajo.

E! profata en apurbs

El piblico se habia hartado de tan-
ta fanfarronada. Ni siquiera los negros
sentian mucha simpatia por quien, ha-
ciendo una sociedad con los blancos,
habia renegado pricticamente de sus
hermanos de raza, Molestos por la des-
medida autopropaganda de Clay, los
diarios hicieron un llamado a la caba-
llerosidad del publico, que, sobre todo
en los Estados Unidos, se precia de
estar de parte del mas débil. “Se trata
de restablecer un prinsipio que el se-
fior Clay ofende continuamsnte con su
desprecio por sus adversa:ios”, escribid
el Boston Herald. Aquella noche, cuan-
do el poeta-boxeador subié al ring, lo
recibié una estruendosa silbatina, Cas-
sius no parecié muy afectada: “Qué-
dense de pie. No les daré tiempo de
acomodarse en la butaca”. Una silba-
tina ain més estrepitosa le impidié se-
guir hablando.

Cuando soné el gong, Jones fue al
encuentro de Clay v lo “cazé” con un
seco y potente derechazo en la mandi-
bula. El estadio parecia un infierno
desatado. “Maétalo, méitalo —animaban
piadosamente a Jones—, ciérrale la bo-
ca para siempre”’, Falté pcco para que
Jones lo lograse. Durante los tres pri-
meros rounds, Clay, todavia atontado,
se limité a defenderse como pudo, es-
perando recuperar su lucidez mental.

a en el cuarto se lanzé al ataque para
confirmar la infalibilidad de su pro-
néstico. Pero el irreverente Jones no

cayé en ese asalto. Ni en ninguno de
los siguientes: llegé al final del com-
bate vencido, pero en pie. Lo tnico
que habia acabado por tierra era el
mito de las “infalibles profecias” de
Clay. Posiblemente haya sido el re-
cuerdo de este combate la causa de que
todos lo dieron por derrotado en su
pelea con Sonny Liston.

“En cambio, vencié de nueve y mis

~fécilmente de lo que nadie pudo prever.

Demasiada corona para
tan poco seso

No se comprende muy bien lo que
ha sucedido. Millones de personas pu-
dieron ver en el cine y la television que
Liston no parecia en realidad venci ;
por lo menos al punto de verse obli-
gado a abandonar la pelea, Es pro-
bable que Liston se haya dislocado —
como se dijo— el hombro en el primer
asalto. Queda flotando una duda: ;no
serd todo una farsa para dramatizar el
clima del préximo desquite y aumen-
tar asi la bolsa de los protagonistas?

En cuanto a Cassius Marcellus Clay,
aun si el titulo de campeén mundial
le queda un poco ancho, se merece ple-
namente el de rey de los histriones. Si
no es verdad que ha vencido a Liston,
quiere decir que ha sabido convencerlo
para que se dejara vencer. Se ve que
sabe perfectamente en qué mundo vi-
ve: un mundo que no se merece héroes
mejores que él. Culpa de los otros, sin
duda, ®




EL VIDEO ES VIDA

Un nuevo modo de
pensar, sentir y ver

huestro

EI aspecto de la villa miseria “La Es-
peranza'' es deprimente. Esta ubicada
sobre el camino a Pilar, a unos 4 ki-
lometros de la Capital Federal. En una
franja de terreno de 100 metros de
largo por 400 de ancho, se amontonan
50 casillas construidas con chapas, ta-
blas de cajones y arpilleras, y también
dos baros, para uso comiin de los 300
habitantes. El Gnico mueble, en esos
tugurios, es el televisor. Los colchones,
colocados sobre el piso de tierra o sobre
rectangulos de ladrillo, forman un se-
micirculo frente a la pantalla: es la
platea.

La familia Araujo (siete hijos api-
fiados en una habitacién que alternati-
vamente hace las veces de dormitorio,
comedor, sala vy cocina) es la tltima
que ha adquirido el aparato: “Es muy
util,. Los chicos se pasan el dia entero
mirandolo”, explica el padre, camio-
nero de una empresa de construccion.

Pero ese dia ( un domingo, en que
estd toda la familia en casa) solo el
padre y la madre estan frente a la pan-
talla. La hija mayor, que los acompa-
fia, es una espectadora distraida: alter-
na la contemplacion de la “serie” con
la lectura de una revista. Los hijos del
matrimonio juegan en la calle, entre un
enjambre de chiquillos rotosos y sucios.

La mujer da otra versién sobre la
compra:

“Mi marido no queria. Pero yo in-
sisti, El es el que mds lo mira. Desde
que el televisor esta en casa, va menos
al boliche.”

—: No les parece un lujo el televi-
sor?

— Por qué, si podemos tenerlo?

Y echan cuentas: siete, ocho, nueve
mil pesos de sueldo. Alquiler, ningu-
no; impuestos, ninguno; luz (la que
gasta el televisor y una sola ldmpara) ;
ropas, muy poco. El jornal se divide
entre alimentacién v la cuota del tele-
visor. A nadie se le ocurri6 ahorrar
para construir un bafo individual, ¢
bien comprar la cocina a gas o la he-
ladera. La antena, en los techos de las
villas miserias, luce como blason de
aristocracia.

Este fenomeno no es privativo de las
villas miserias. En la Capital Federal,
la euforia del televisor es casi patold-
gica. Entre gente de condicion humil-
de. la posesion de un televisor es el
indice mas elemental. visible v_aprecia-
do detholgira econdmicay Enjles ba-
'rrios de clase media (Belgrano, Flores,

tiempo

Caballito, etc.), desde las seis de la
tarde hasta la medianoche es corriente
ver a la familia en pleno reunida en
torno del televisor. Y lo mismo ocurre
en el Barrio Norte, en Palermo Chico
y en las suntuosas residencias de Vicen-
te Lopez, Olivos v San Isidro. El es-
pectaculo no es de exclusivo usufructo
hogarefio: ha invadido hoteles, bares y
restaurantes, vy hasta las vidrieras de
los comercios.

El mercado del
entretenimiento

¢ Qué es lo que hace posible el ince-
sante despliegue de imdgenes proyecta-
das durante 45 horas diarias? El canal
es un mundo desconocido para la ma-
yoria del pablico. 1.500 técnicos y em-
pleados y mds de un millar de artistas,
v los gastos insumen aproximadamen-
te 2.500 millones de pesos por afo, se
mueven entre bastidores para mante-
ner espectantes a los cinco millones de
televidentes que estan frente a las pan-
tallas del millén de receptores vendidos
en todo el pais.

Estas cifras bastan para dar una idea
de la importancia alcanzada por la te-
levision, desde el dia en que don Jaime
Yankelevich —duefio de LR3 y sus
filiales— compré en Estados Unidos,
por medio millén de pesos, un aparato
radiado de servicio, que, reacondicio-
nado apresuradamente, inaugurd la era
de la TV en la Argentina, con la tras-
mision del acto oficial que se realizé el
17 de octubre de 1951.

Antes de morir, Yankelevich pidi6
que lo velaran en el canal 7, pero ya
“su” teleemisora habia pasado a manos
estatales, y el féretro debié ser velado
en una sala contigua al estudio, donde
i‘e) seguia transmitiendo el programa del

ia.

En poder del gobierno, comenzé la
declinacion del Canal 7: nueve direc-
tores en nueve afios ¥y una frondosa
burocracia lo convirtieron en caldo
de cultivo para experimentos costosos
v negociados millonarios. La aparicién
del canal 9 y del 13, en 1960, le dieron
el tiro de gracia, y hoy, aun cuando es
el de mavor.alcance (15 cimaras y 2
equipos moviles), es el de menor au-
diencia, El canal 9, en cambio, fue
creado merced a la combinacién de ca-
pitales estadounidenses (RCA Victor)
¥ argentinos. Un golpe .de ‘audacia,
del’ quer fuel hasta "1963;"sd mayor
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Igualdad de clases:
ricos y pobres
miran los mismos programas

accionista, doctor Ildefonso Recalde,
lo convirtié en el primer canal privado
integrado por capitales argentinos. En
distinta situacion estdn el canal 13, del
que es principal accionista la CBS
(Columbia Broadcasting System), y el
11, creado con posteridad, que cuenta
con capitales de la ABC (American
Broadcasting Company). La compe-
tencia mejord los programas y amplié
la fuente de trabajo para el gremio
artistico, pero el mercado publicitario
resulta insuficiente para financiar la
existencia de cuatro canales que deben
atender las crecientes exigencias del pi-
blico sin que ello esté respaldado por
un aumento acorde de los avisos.

Programas envasados

La proliferacion de las series es mal
vista por el gremio artistico y por un
sector del publico que prefiere los pro-
gramas en vivo., Se suele argumentar
que las series se “pasan” por economia,
para compensar la retraccion de los
avisadores. Pero no es asi: cuestan en-
tre 250 y 1.000 ddlares por programa,
suma con la cual podria ser financiado
el teleteatro mds ambicioso. Sin embar-
go, los directivos de TV consideran
que, a despecho de la calidad artistica,
la calidad técnica de las series no pue-
de ser superada por los programas en
vivo.

Las series, hijas de los “comic books”
comenzaron a fabricarse con un solo
_esquema: accion, violencia y sadismo.
Asi surgieron los primeros westerns y
policiales, como Bat Masterson, Los
intocables, etc. Pero los productores
estadounidenses no tardaron en fabri-
car programas.para un nivel cultural
mis elevado. El amplio mercado inter-
no (200 millones de espectadores) y
externo, les permitian afrontar ese ries-
go comercial. Los defensores, al igual
que El doctor Kildare, adquirieron una
popularidad inesperada, desplazando a
prograinas de gran impacto como Re-
vélver a la orden, El hombre del rifle,
La ciudad desnuda y otras que ya han
dejado de producirse, lo cual p‘rue.ba
que la cultura y los gustos del piiblico
no son tan deplorables como creen al-
gunos productores. :

En nuestro pais, las series (cuya im-

i6n cuesta un millén § medio de
Il b

canales v los ratings demuestran que

la aficion del piiblico por este tipo de
espectaculos no decae. Solamente el ca-
nal 13 proyecté en el Gltimo trimestre
del aifio pasado 768 horas de material
filmado, sobre un total de 168 horas de
teleteatro v 200 de shows.

Programas “en vivo”

El secreto del éxito de los programas
en vivo es de fécil aplicacion: trabajar
para una audiencia de un nivel mental
de 15 afios. Pepe Biondi, el campeén
del rating en la Argentina, con un in-
dice del 60 por ciento, emplea la receta
en cada uno de sus programas, Su ini-
ciacion, a los 13 afios, en el circo An-
selmi, le proveyé de la experiencia ne-
cesaria para poder pulsar la cuerda sen-
sible del piblico. Siete afios en Cuba
le bastaron para pulir su lenguaje y
aprender los recursos para conquistar
una platea mas vasta y heterogénea que
la del picadero. Cuando Goar Mestre
se vio obligado a emigrar sus capitales
a la Argentina y crear el canal 13, lo
primero que hizo fue traerse a Biondi,
trasplantarlo tal como estaba, con su
flequillo, sus bofetadas y su estereotipia
de “muchacho zonzo”, heredada del
tony circense. En orden de audiencia
siguen a Biondi dos programas serios:
Cdndido Pérex, seiioras y La familia
Falcin. Con diferentes caracteristicas,
ambos crean en el piiblico la ilusién de
una estructura familiar sin conflictos
graves, mostrando la realidad tal como
el espectador desearia que fuese.

Sus vecinos inmediatos en el éxito
son los shows, y los dos showmen de
mas popularidad: Antonio Prieto, “as”
del show musical y Nicolds Mancera,
su igual en el show periodistico. Pero
resultan caros (el de Antonio Prieto
costaba por programa alrededor de me-
dio millén de pesos y Mancera cobra
tres millones), y requieren mds de 70
personas, entre técnicos y artistas, ade-
mids de un refuerzo de porteros para
disciplinar al piblico, que espera pa-
cientemente durante horas para ver a
su idolo en carne y hueso.

La "‘Olp'apﬂra"

Las telenovelas vegetan encasilladas
en_ los viejos esquemas de cv.‘lf_rsileria y

pacto: It
2) incur-
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‘EI p_nb_iigg infantil no escatima su udmirucbién por los artistas que soben descender hasta ellos e interpretar sus
quietudes. Lo popular Victrolita, ex actriz del Maipo, cosecha éxitos y dinero con canciones y polabras afectuosas

Pepe Biondi trasplanté a la TV el fle-
quillo y las bofetadas del tony circense.

“Mir_nndu lo vide”, un teleteatro psicolégico que alcanzé amplia oudiencia en el piblico hogarefio. Su “receta”
ccnsiste en plantear ante los espe

ctadores los conflictos que interesan al hombre y lo mujer de nuestro tiempo.
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Blackie, Pinocho y el resto del equipo prepaoran cien-
tificamente las risos y gestos destinados al piblico.

Telenovelas y shows
producen ganancias
fabulosas a los artistas

sionar veladamente en el asunto “‘se-
x0"; 3) ubicar a los protagonistas en
el barrio isurte, y 4) regirse por las
normas morales de 1930.

Ue todos modos, el ritmo de trabajo
que impone una telenovela no permite
muchas exquisiteces. Los capitulos se
graban una semana antes y en dos dias
deben estar listas 5 entregas, o sea un
total de 100 paginas de didlogo, intri-
ga y accion, que el actor tiene que
aprender de memoria una vez por se-
mana. Actores como Fernando Siro son
famosos por su falta de memoria y los
utileros deben esconder las piginas de
los libretos en la escenografia para que
el galan pueda leerlas durante la re-
presentacion.

La telenovela diaria, con sus arance-
les generosos (4.500 pesos por capitu-
lo) permite al autor ganar sumas ten-
tadoras. Un escritor de indiscutible
éxito, Alberto Migré, ha llegado a co-
brar nada menos que medio millén de
pesos mensuales,

Sin embargo, costé mucho organizar-
se para impedir que los productores
inescrupulosos se llevaran la parte del
leén. Al principio, cada actor tenia que
pelear individualmente su salario, y co-
brarlo (cosa que a veces no conseguia)
cuando al productor o al canal le re-
sultara comodo. Recién a mediados del
afio pasado, la Sociedad de Actores ad-
quirié fuerza suficiente como para im-
poner convenios, fijar aranceles mini-
mos y poner a prueba su unidad con
una de las huelgas més extensas rea-
lizadas en la televisibn mundial: la
que se declard contra el canal 7, con
dos meses de duracién. Hoy es la mis-
ma sociedad quien, en representacién de
los actores. cobra los salarios y exige
el cumplimiento de los contratos. Pero
todavia se le escapan algunos resortes:
1) Las figuras de renombre que recha-
zan la administracién de sus contratos
por la sociedad de Actores para evitar
que se divulguen sus cachets; 2) los
artistas que para conseguir algin con-
trato ofrecen devolver al productor
parte de sus aranceles.

Las damitas jovenes

Los convenios gremiales tampoco
rigen para las damitas jovenmes, que, re-
cién yllegadas ag lay farandulay, perciben
cién o/ doscientos/ mil pesos mensuales,
mientras que una actriz del talento de
Milagros de la Vega permanece casi

olvidada. “La TV reclama caras jove-
nes y bonitas, cuerpos atractivos, mag-
netismo personal”, explican los produc-
tores. Y para eso no se necesita ser
muy inteligente ni haber cursado estu-
dios escénicos: cualquiera podia ser es-
trella de la noche a la mafiana me-
diante una intensa promocion publi-
citaria.

La omnipotencia que habian conquis-
tado productores y directores de TV
sobre el futuro de la actriz fue causa
de maquinaciones turbias con las aspi-
rantes a la fama. Desde comienzos del
canal 7 se vio rondar en las puertas y
en los cafés cercanos a la teleemisora
a un pequeiio y lamentable ejército de
adolescentes que iban a mendigar la
limosna de un “bolo”, Esa caldera de
pequeiias ambiciones iba a terminar por
acoger a toda clase de individuos y
pronto saltd el primer escdndalo rela-
cionado con drogas y prostitucion or-
ganizada, La policia comenzd a patru-
llar las inmediaciones de los canales y
se exigié la presentacion de un carnet
especial para el acceso al estudio. El
ambiente traté de tapar el escandalo,
pero en el programa ‘‘Apelacién pi-
blica”, Inés Jordan, una bonita actriz
de 20 afios, ex maestra y decoradora,
admitié piblicamente la existencia de
ese submundo oscuro de muchachas que
urgidas por la ambicién se sometian a
las exigencias de los sultanes del canal.
La denuncia originé un nuevo escanda-
lo, que fue sofocado antes de cobrar di-
mensiones de alarma.

—Sin embargo, esas muchachas con-
tindan existendo —confiesa Inés Jor-
dan—. Entran con facilidad, pero sa-
len tan réapidamente como han entrado.

Por otra parte, la television ha exa-
cerbado un sistema de clases propio
que es imposible modificar. La pirdmi-
de es curiosa, pues en su cuspide no
estan las figuras teatrales sino los lo-
cutores. Les siguen los showmen, los
galanes, el amplio mundo de actrices
y actores de reparto y, en su base, el
ejército esforzado y siempre relegado
de los extras.

El misterio del paquete

Y del escindalo pasamos a la estafa.
El “paquete”, en la jerga de TV, es
un cenvenio,entre Ja emisora y-un pro-
ductor independiente, mediante el cual
‘este Tecibé” una determinada suma de
dinero por un programa, comprome-

97



Gilda Lousek, junto o Enzo Viena, en el teleteatro “Amor es tiempo gonado”, sabored el éxito
de un programa acogide con simpatia por c‘l piblico, Su secreto: juventud, talento y belleza.

l’rolu_unim de “En cosa de los Videla”, Malvina
Pastorino es una figura popular en ol Canal 13.

Fernanda Mistral: une reciente encuests ho revelado |
que el piblico femenino la considera poco roméntica.

Pepe Cibridn, prototipo del galan de comedia ligera, Su actuacién, en compaiiia de su esposa, Ana
Maria Campoy, ha hecho célebre o este matrimenio que representa su papel ante los camares

Cacho Fontana, el "mejor vendedor de TV”. Su promo-

cién publicitaria le reditio un millén de pesos por mes.

En el depésito de utileria se amontonan los objetos més
inverosimiles: todo es Gtil para decorar un escenario.
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Imagenes que invaden
casas, bares, hoteles
y vidrieras de comercios

tiendose a pagar a los actores, al autor
y a los colaboradores los cachets corres-
pondientes, Este sistema ha permitido
infinidad de negociados, especialmente
en el canal oficial, los cuales obedecen
al siguiente mecanismo: 1) el produc-
tor declara que necesita 200.000 pesos
por programa, prorrateados entre sus
colaboradores, a los que pagara 180.000,
quedandose con los veinte mil res-
tantes en concepto de ganancia; 2) pe-
ro el productor obliga a firmar a los
artistas recibos por 180.000 y les paga
solo la mitad, ganando en consecuen-
cia méas de cien mil pesos. A veces su-
cede otra variante: 3) el productor no
paga a nadie y se guarda el dinero.

Los ‘“paqueteros” circulan por el
ambiente sin problema alguno.

¢ De quién es la culpa? Algunos con-
sideran que los actores y autores que se
someten a renunciar a parte de sus ha-
beres son cémplices y merecen com-
partir la culpa. Otros los justifican.
En los dltimos afios, la demanda de
trabajo fue tan escasa que los actores
aceptaban cualquier cachet, con tal de
que los oyentes no se olvidaran de
ellos.

El fantasma del rating

Las encuestas, los ratings son en to-
do el mundo la palabra del oraculo.
En nuestro pais, las agencias mas im-
portantes son IVA (Instituto Verifi-
cador de Audiencias) e IPSA. Ambas
se dedican a llamar diariamente por
teléfono a los hogares que poseen tele-
visor y a preguntar queé audicion estan
escuchando. Los resultados de la en-
cuesta son enviados diariamente a los
canales que pueden apreciar asi el ma-
yor o menor éxito de sus programas,
lo cual facilita la venta a los avisa-
dores.

La importancia que adquiere este
servicio se presta a toda clase de sus-
picacias en Estados Unidos Robert
Colan, director de la empresa de En-
cuestas Associates, de Kansas City, con-
fesd que el 75 por ciento de los infor-
mes eran falsos, Lo mismo ocurrié con
otra agencia: la Videode Inc., de Nue-
va York. En estos casos solo habia exis-

contrallas mismas

Al enEuestas \preyids, pé
puede haber ocurrido que algunas agen-
cias encuestadoras, hayan dado a pu-

“leon'

blicidad datos que favorecian a un
canal en detrimento de otros.

Fobias y manias

Un alto porcentaje de audiencia lo
constituyen los nifios, Los padres ma-
nifestaron su inquietud, pero las res-
puestas de los médicos liberaron de
culpa y cargo a la television. El mé-
dico psiquiatra Jaime Guillermo Rojas
Bermidez (37 afos, colombiano), di-
rector de Psicodrama y Psicoterapia de
Grupo y presidente de la Asociacion
Argentina de Psicodrama, opina que
alarmarse por el supuesto sadismo de
las series es no encarar el problema en
profundidad: “Si el nifioc se siente
atraido por la imagen de la pantalla
mas que por la compafiia de sus padres,
es porque en él hay un déficit de afec-
tividad, La falta de identificacién con
el padre favorece su tendencia a pe-
garse al aparato de television. Cuando
el nifio sienta que su padre es mas in-
teresante que 1a television prescindira
de esta. No la hagamos chivo emisario
de un problema que nos incumbe a no-
sotros mismos’.

Pero los maestros discrepan: Desde
que aparecio el televisor —dicen— los
alumnos son mas indolentes y distrai-
dos. Estudian menos y se resisten a
hacer los deberes.

La serie de reparos se extiende en
una enumeracion fatigosa: corrupcion
del lenguaje, deformacion psicologica,
embotamiento de la mente y la ima-
ginacién, habito de la haraganeria, cur-
sileria, etc.

Por otro lado, las ventajas: contri-
buye a la unién de la familia (cierto
que una unioén silenciosa y sin comu-
nicacion espiritual ), a la formacién cul-
tural del pueblo, al acercar hasta sus
hogares espectaculos que de otra mane-
ra permanecerian ignorados, etc. La
enumeracién de los méritos de la pan-
talla chica, en boca de sus adictos, es
tan larga como la de sus inconvenien-
tes para sus enemigos. Pero unos y
otros se sientan frente al aparato, y lqs
programas, buenos o malos, por interés
o por molicie, tienen una audiencia que
ninglin otro espectaculo ha alcanzado.
El televisor ha vencido todas las re-
sistencias. De hecho es parte del mo-
biliarie® nioderponBna vez comectado,
: alefta, poeos seé resisten,
en algin momento del di3, a la curio-
sidad de ver animarse la pantalla. @
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K ruschev sabe que estd sentado sobre
un barril de pélvora. No ignora que
la inmensa mayoria de la poblacidn de
Alemania oriental, Hungria, Checoslo-
vaguia, Polonia, Bulgaria y Rumania
odia a sus gobiernos comunistas y se
rebelarian contra ellos si creyesen te-
ner alguna posibilidad de triunfo. Sabe
que las naciones de Europa oriental,
por historia y por tradicién, odian y
temen al imperialismo ruso. Sabe que
millones de personas que viven tras la
Cortina de Hierro abandonarian sus
hogares y emigrarian a Europa libre, a
los Estados Unidos o a Latinoameérica
si se les permitiera hacerlo. Y sabe que,
a pesar de que los Estados Unidos no
apoyaron como debian a la revolucion
hiingara de 1956, el pueblo de las na-
ciones cautivas sigue considerando que
los Estados Unidos son su principal
esperanza de libertad.

Por ello, como un tremendo sim-
bolo del temor y del fracaso soviéticos
se yergue el muro de Berlin. Al igual
que los campos sembrados de minas, las
torres de vigilancia y las alambradas que
se alzan a lo largo de la frontera hin-
gara, el proposito del muro no es im-
pedir la entrada de enemigos, sino im-
posibilitar la salida de la poblacion.

La ambicién del primer
ministro soviético

Hoy Kruschev espera negociar un
pacto de no agresion entre las nacio-
nes de la OTAN vy el grupo del Pac-
to Comunista de Varsovia. Esto le da-
ria lo que pretende: que Occidente
reconozca la legalidad y permanencia
de los regimenes comunistas de Europa
oriental, Sabe que cuanto posee actual-
mente en esos paises surge de sus de-
rechos de intruso, obtenidos por medios
muy cuestionables, Para él, un pacto
de no agresion significa una renuncia
de Occidente: seria un titulo legal que
le brindarian los paises democraticos.
Y sin embargo, no faltan altos fun-
cionarios en el mundo libre, que pre-
guntan: “;Por qué no conceder ese
reconocimiento a los gobiernos del Pac-
to de Varsovia?”

Durante las primeras etapas de las
negociaciones para el tratado de pros-
cripcibn de pruebas nucleares, hubo
algunas sugerencias de fuentes guber-

namentales festadoumdenses, “general-

Enéiite fidedippay’; gifi*las Cuales 465

Estados Unides| debiﬁgn aceptar un pac

to de no agresion, si esta era la tnica
forma de lograr que Kruschev acep-

tara el tratado de proscripcion nuclear.
La reaccién popular estadounidense
ante tal perspectiva fue tan abierta-
mente desfavorable, que todo cuanto
nuestros negociadores aceptaron fue
“discutir’ esa y otras propuestas en
una conferencia futura.

Solucién cémoda para los
demasiado optimistas

Qu:enes favorecen un pacto de no
agresion sostienen que la revolucion
htungara demostré que los Estados Uni-
dos no pueden hacer nada en apoyo de
la poblacién de Europa oriental y que,
ademas, tal pacto seria un precio harto
modico por mantener a Kruschev con
“animo amistoso’’, Hemos escuchado
los mismos argumentos en apoyo de
una politica contemporizadora con res-
pecto a Castro. En pocas palabras, es-
tamos oyendo hablar cada vez mas de
“entendimiento”, “alivio de tension”,
‘“‘coexistencia” y otras formulas, que
en realidad traducen nuestra acepta-
cion de la dominacién soviética en Eu-
ropa oriental, v se habla cada vez me-
nos de la libertad con que suefian los
pueblos sometidos a ella.

Creo que ha llegado el momento de
un cambio completo en la direccién
y el enfoque de la politica exterior nor-
teamericana con respecto a Europa
oriental. Debemos comenzar afirman-
do claramente qué esta en juego para
los habitantes de esos paises, para los
comunistas y para el mundo libre.

Seria terriblemente inmoral que los
Estados Unidos hicieran algo que, di-
recta o indirectamente, diese la impre-
sion de que aceptamos el precio exi-
gido por Kruschev. No solo seria hu-
millante en el sentido humano, sino
peligrosamente perjudicial para la po-
litica exterior norteamericana.

La defensa de la libertad no
impone la guerra

Nuestra politica debe guiarse por un
principio superior: defender la liber-
tad, no solo para nosotros mismos, sino
para todos los hombres.

Creo que podemos y debemos alcan-
zar ese objetivo sin apelar a la guerra.
Quienes viven en las naciones cautivas
se han orientado tradicionalmente mas
hacia Occidente que hacia Rusia y
Ofierige. Se hicieron comunistas, no por
propig election, o por dmperiogde
fuerza, Ia_subvérsion_ ) el golpe g8 es- J
tado.

Hoy esos paises constituyen la prue-

i

ba mas dramatica del fracaso del co-

munismo comao s1sIema politico, econd-
mico y social. En lo referente a la eco-

nomia, basta comparar el lento desa-
rrollo "de los paises del bloque con la
maravillosa actividad de Europa occi-
dental. Pero el contraste es mayor
cuando se consideran las libertades hu-
manas: la vida luminosa y pujante de
Berlin occidental comparada con la
pobreza sombria de Berlin oriental ;
el espmtu libre de Viena comparado
con el animo abatido de Budapest.

Europa oriental es el punto més vul-
nerable de Kruschev; es, potencial-
mente, el terreno en que se asienta
nuestra fuerza més considerable, En-
tonces, jqué podemos hacer para ayu-
dar a estos pueblos a reconquistar la
libertad ?

El terrible ejemplo de la
revolucion hungara

En primer lugar, debemos recono-
cer que hay algunos pasos que no po-
demos dar. Seria ridiculo hablar de
desencadenar revoluciones en paises
como Polonia, Hungria y Alemania
oriental, en Ios cuales estan destaca-
dos miles de soldados soviéticos, con
millones mas al otro lado de las fron-
teras.

Basta solamente con recordar la
tragedia de la revolucion hingara en
1956, Fue una verdadera revolucion
popular. Miles de trabajadores y estu-
diantes lograron derrocar al tirdnico
gobierno comunista, Entonces el ejér-
cito soviético entrd por las calles de
Budapest. Quienes luchaban por la li-
bertad nos pidieron ayuda: solo les
dimos nuestro apoyo moral. No hici-
mos otra cosa que protestar ante las
Naciones Unidas y abrir nuestras
puertas a los refugiados. ..

Creo que deberiamos haber hecho
mas. Desgraciadamente, la revolucién
hingara no podia haber llegado en un
momento mas dificil para nosotros. En
esos mismos dias los britanicos, fran-
ceses e israelies invadieron Egipto.
Creimos que debia existir un mismo
criterio para el empleo de la fuerza
armada y que ese criterio debia apli-
carse a amigos y enemigos por igual.
Cuando planteamos el caso de Suez
ante las Naciones Unidas, nuestros

amigos retiraron sus fropas, como
‘wabia’ €perdride” dobiernos: ciyilizados
W Fespetuoses.de 1a ley linterdational.)

Pero &uarido repetimos nuestra actitud
con relacion a la intervencion soviética

en Hungria, Kruschev hiza lo que ha-
ce siempre: utilizar la ONU cuando le
conviene e ignorarla cuando sus deci-
siones pueden perjudicarlo.

Queda el mtc1roganre de si pudi-
mos haber hecho mas sin correr el ries-
go de desencadenar la guerra mundial.
Pero pienso que el crimen de Krus-
chev y de sus titeres comunistas hin-
garos fue tan enorme que se debia ha-
ber empleado métodos mds dramaticos
para enfocar —y mantener— la aten-
cion mundial sobre esa infamia, Cua-
tro medidas hubieran servido para tal
fin. Primero, haber reconocido inme-
diatamente el régimen anticomunista
de Nagy. Esto hubiera privado a Krus-
chev del argumento legal de que el
gobierno comunista de Kadar habia
“invitado” a las fuerzas soviéticas a
entrar en el pais. begundo cuando
Kruschev se negé a retirar sus tropas
de Budapest, hubiéramos debido rom-
per relaciones diplomaticas con la
Union Soviética. Tercero, rendrlamoq
que haber permitido la organizacion
de voluntarios de los paises libres para
ayudar a los combatientes por la liber-
tad. Esa es la actitud adoptada por el
Kremlin en situaciones semejantes.
Cuarto, cuando el gobierno de Kadar
suplanté por la fuerza al gobierno li-
bre de Nagy debimos crear y recono-
cer un gobierno hinpgaro en el exilio.
Un gobierno en el exilio no hubiera
cambiado por si solo la situacién, Pero
hubiera sido de un enorme valor mo-
ral, un simbolo no solo para los hin-
garos, sino para todos los hombres de
Europa oriental que admiraron su co-
raje y compartian sus ideales de li-

bertad.

Una actitud Unica ante los
problemas del mundo

Los estadounidenses hemos sos-
tenido siempre que si queremos con-
servar la libertad para nosotros, debe-
mos apoyar la causa de la libertad para
los demas. Resulta irdnico que algu-
nos entre nosotros que se enorgullecen
de ser “liberales” en politica interna
v exterior sean quienes se oponen con
mayor violencia a cualquier medida en
favor de una ofensiva pacifica por la
libertad de los pueblos de Europa
oriental, Acusan a quienes apoyan ese

_ programa de reacciomrios mercaderes

de la guerra”, T‘l tinico enfoque ApTo-
piado/para‘les, fiberales” e _no fhaged

mucho hincapié en el Ftema..de la il

bertad” en nuestras discusiones con
Kruschev, para poder adelantar en los

“temas de paz’. Y sin embargo, esas

mismas personas se muestran inflexi-
bles cuando exigen de Portugal la li-
bertad de Angola, de Sudatrica la li-
bertad total para la poblacion de co-
lor, o para los negros en los Estados
Lmdm En estos casos, no les preocu-
pa el hecho de que al suscitar estas
cuestiones se creen dificultades a los
gobiernos de Portugal, Sudafrica y los
Estados Unidos,

Creo que debemos tener un solo
criterio frente a la libertad. Su ausen-
cia total o parcial en cualquier lugar
del mundo, incluyendo tanto a la
Unién Soviética como a los Estadas
Unidos, es intolerable,

El ghetto, ese horrible resabio de la
injusticia del hombre para con el hom-
bre, debe desaparecer, dondequiera que
aun exista. Y esto incluye a Europa
oriental, el mis tremendo de todos los
ghettos, No podemos olvidar a 97 mi-
llones de personas —gente que vive en
lugares que no pueden abandonar, bajo
un gobierno que no han elegido, sin de-
recho a hacer escuchar sus opiniones,
ni votar, ni poder utilizar medic algu-
no para demostrar su no aceptacion de
la tirania que se les ha impuesto. Siga-
mos combatiendo esos pocos reductos
del colonialismo, avasallamiento de los
pueblos de color por los blancos. Pero
al mismo tiempo mostrémonos justos
v enérgicos en nuestra oposicion al
nueve colonialismo, impuesto a los
blancos por los blancos, como en Euro-
po oriental v en Cuba.

El argumento moral es justificacion
suficiente para una nueva politica de
accién pacifica en favor de los pueblos
de Europa oriental. Una posicion igual-
mente firme puede tomarse en los te-
rrenos politico v estratégico. Aun acep-
tando en su sentido literal la preten-
sion de que nuestro planteo del tema
de la libertad de los pueblos cautivos
irritara a Kruschev. ¢No es acaso el
momento de probar sus intenciones?
Hemos >u\cr|ta con €él un tratado de
proscrivcién de las pruebas nucleares.
En todo el mundo libre, lo mismo que
en el mundo comunista, se nos pinta
a un “nuevo’” Kruschev, lider de la
lucha por la paz y por la reduccion
de tensiones entre Oriente y Occidente.

La ofensiva oculta de las
fuerzas comunistas

) Perb, :duéthfi hecho vérdaderimen-

4 ﬁ: para.reducir gsag tensiofies? [Fn Eu-

ropa oriental, en los Estados Unidos
v en Amerlca latina. los partidos co-
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“Defendamos la libertad, no solo para

munistas, con la aprobacién y el apoyo
de Kruschev, elaboran programas des-
tinados a derrocar a los gobiernos li-
bres, Kl comunismo ha logrado sus
mayores avances mediante esta especie
de agresion indirecta. Por nuestra par-
te, ¢ hemos de dar carta blanca a Krus-
chey en el mundo democritico vy, al
mismo tiempo, considerar un santuario
privilegiado al mundo comunista?

Se aduce que gracias a la firma del
tratado de proscripcion de pruebas nu-
cleares ha disminuido el peligro de una
guerra, Pero eso es entrar en el terre-
no de las suposiciones. Porque es in-
discutible que si bien puede haber
disminuido el peligro de la guerra, ha
aumentado notablemente el peligro de
la derrota sin un conflicto belico. Ade-
mas, existe rambién el riesgo de que,
como resultado de aquel pacto, un fal-
so sentimiento de sezuridad reemplace
a nuestro verdadero sentido de nece-
sidad, Puede darse el caso de que al-
gunas potencias europeas no se preo-
cupen por cumplir rapidamente los ob-
jetivos defensivos de la OTAN; la
preocupacion por la subversion comu-
nista en los paises libres serd inevita-
blemente menor que lo que deberia
ser; aumentard la respetabilidad de las
organizaciones comunistas, No me sor-
prenderia siquiera asistir al renacimien-
to de la antigua Sociedad de Amistad
Norteamericano - Soviética (controlada
y subvencionada por el Partido Comu-
nista, por supuesto).

Creo que entramos ahora en el pe-
riodo de mayor peligro de expansion
comunista desde la terminacion de la
segunda guerra mundial. Como me di-
Jo un estudiante hungaro en Budapest,
“el oso ruso es siempre mas peligroso
cuandu SuUs brazos S¢ abreu en un gesto
de aparente amistad. Si uno se acerca
demasiado, lo destrozarid”. Todo apun-
ta hacia una conclusion ineludible: se
esta lanzando una nueva v enorme
ofensiva comunista contra el mundo li-
bre, una ofensiva que descarta la gue-
rra como medio de expansion, una
ofensiva tanto mas peligrosa porque re-
syl]ta muy dificil reconocerla y comba-
tirla.

Debemos hacer que la
bertad sé expanda

bt e
una’ ofensiva s n on' un#=poli-

tica estitica de defensa. Fue justo v
necesario que el entonces presidente de
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los Estados Unidos, John F. Kennedy,
declarase a los hombres de Berlin occi-
dental que, en caso de ser atacados,
nosotros acudiriamos a defenderlos.
Pero, al mismo tiempo, debemos de-
jar sentado que no nos detendremos
alli. Kruschev no tiene reparos en afir-
mar que el fin del comunismo no es
simplemente defender lo que ya ha con-
seguido, sino expandirse por todo el
mundo, Nuestros objetivos en favor de
la libertad no pueden ser menores. En
buena medida, la fascinacién que el
comunismo ejerce sobre mucha gente
reside en su caracter revolucionario.
Una revolucién no puede permanecer
inactiva. Si se detiene perece. Kruschey
reconoce que la revolucion comunista
debe continuar, para sobrevivir. Nues-
tro objetivo no debe limitarse simple-
mente a impedir que se menoscabe la
libertad, sino que debe tender también
a que se expanda, Nuestros objetivos
deben ser una Cuba libre, una Europa
oriental libre, una Rusia libre, una
China libre. Y toda politica ha de es-
tar dirigida a alcanzar esos objetivos
por medios pacificos. Esta fue alguna
vez la politica declarada por el gobier-
no de Kennedy, pero después se diluyo
un tanto en conversaciones ambiguas,
especialmente desde que comenzaron
las negociaciones que tuvieron como re-
sultado el tratado de proscripcion de las
pruebas nucleares.

El tema esencial de la libertad para
los oprimides quedo relegado a un se-
gundo plano. Es hora va de que lo pro-
vectemos al primer plano, para conver-
tirlo en el objetivo de mayor e inme-
diata urgencia en toda negociacion in-
ternacional.

Normas de conducta frente
al peligro rojo

¢Cuales son algunas cesas positivas
que los Estados Unidos podrian hacer
en favor de la libertad de los 97 mi-
]l{iqes de habitantes de Europa orien-
tal ?

Por encima de todo, debemos man-
tener viva en nuestros corazones la es-

peranza de la libertad. Esto significa
Hroren o
tiva ische tengi te f log e
r cimieitg’ de la"1 w

manencia de la dominacién comunista
en esos paises.

Debemos tratar a cada uno de esos
paises como a una nacion individual-
mente considerada. A pesar de que to-
dos ellos tienen gobiernos comunistas,
ya no constituyen un bloque monoliti-
co, como hace diez afos. La poblacion
de todas y cada una de estas naciones
teme v desconfia de los rusos; ademas,
tienen diferencias nacionales entre si.
Durante cierto tiempo, el comunismo
tendié a borrar esas diferencias. Sin
embargo, el nacionalismo se desarrolla
en Europa oriental lo mismo que en
Europa occidental. Su desarrollo en
Europa occidental es un problema pa-
ra nosotros. En Europa oriental, lo es
para Kruschev, Alli, el nacionalismo
es nuestro aliado. E] Congreso deberia
dar al gobierno el poder de ser flexi-
ble en sus relaciones politicas y econé-
micas con estos paises.

No debemos hacer nada en favor de
los gobiernos comunistas de esas na-
ciones, a menos que nos guie el pro-
positoc —y tengamos ¢l efecto— de
ayudar a la poblacién a aliviar la opre-
sion comunista. Por ejemplo, debemos
reconsiderar criticamente todo nuestro
programa de ayuda a Yugoslavia. He-
mos dado casi 2.300 millones de do-
lares en asistencia militar y econdmica
a ese pais, desde mediados de 1945 a
mediados de 1962, La mayor parte de
esa ayuda se concedié porque Tito ha-
bia roto con el Kremlin, y creimos que
ayudandolo se ahondaria mas la bre-
cha. Ahora Tito y Kruschev se han
arrojado el uno a los brazos del otro,
y resulta bastante evidente que el equi-
po militar que brindamos a Tito esta-
ria del lado soviético en el caso de un
conflicto mundial. Sin embargo, dado
que Tito estaba contra Stalin, prime-
ro, v contra Kruschev después, algunos
tuvieron la falsa impresion de que el
comunismo de Tito era mas “liberal”
que el marxismo soviético, Por el con.
trario, la poblacién de Yugoslavia ha
sufrido mas en manos de su gobierno
\ Ultimos afos que el

y pocas mjras para
el pueblo de Yugoslavia.

nosotros mismos, sino para todos los hombres”

A 1a luz de nuestra experiencia con
Yugoslavia, en ninguna cjrcunstancia
se deberia proveer de asistencia militar
a cualquier pais con gobierno comunis-
ta. En el momento en que se la conce-
de, tal ayuda podria parecer justifica-
ble, al afianzar la posicién de un go-
bierno comunista satélite contra la
Union Soviética. Pero debemos tener
presente que, si bien los comunistas tie-
nen diferencias entre si, cuando llegue
el momento decisivo uniran sus fuer-
zas contra nosotros. La disputa chino-
soviética es significativa en ese sentido,
Discuten no sobre cudl de los dos va a
vencer al otro, sino cémo han de ven-
cernos a nosotros. Tal es el sentido de
su pugna. Y debemos mantenernos al
margen de ella, con toda certeza.

D cbemos establecer estos objetivos mi-
nimos: 1) lograr que las fuerzas de
ocupacion soviéticas evaclen los paises
de Europa oriental; 2) hacer que los
gobiernos de esas naciones adopten me-
didas que permitan a sus habitantes de-
jar el pais si asi lo desean; 3) conse-
guir que los gobiernos comunistas adop-
ten una politica tolerante con respecto
a las iglesias establecidas en esos pai-
ses y otras organizaciones nacidas de
la libertad; 4) aumentar los contac-
tos con los habitantes de esos paises
considerados aparte de los gobiernos,
incluyendo visitas de altos funciona-
rios estadounidenses, para recordar a
esos hombres que no se los ha olvidado;
5) incrementar el intercambio de pu-
blicaciones, emisiones radiales y otros
medios de comunicacion, especialmente
aquellos destinados a mantener a los
jévenes en contacto con el mundo occi-
dental v las instituciones democraticas.

Como ejemplo especifico, no debe-
mos aceptar la ‘‘normalizacion” de re-
laciones con el régimen ilegal de Ka-
dar en Hungria, a menos que se cum-
plan estas condiciones hasicas: 1) eva-
cuacion de las tropas soviéticas acan-
tonadas en Hungria; 2) supresion del
“muro” de alambradas de pdas, cam-
pos minados v torres de vigilancia que
separan a Hungria de la Europa li-
bre; 3) satisfaccién dg, las condiciones

; A szenty,
€ relagianes T gg:a
ot i

hertad para dejar el pais a los hingaros
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que asi lo deseen; 3) supresion de las
restricciones a li informacion prove-
niente de Europa libre y los Estados
Unidos a través de radios, oeriadicos
y revistas. Este ltimo punto es vital.
Pese a que una mayoria abrumadora
de la poblacion de Hungria y de otros
paises de Europa oriental se opone ac-
tualmente al comunismo, existe un ver-
dadero peligro de que una generacion
completamente nueva crezca sin nin-
glin conocimiento de ninguna otra ma-
nera de vida, debido a la falta de con-
tacto con el mundo libre. Por ello es
equivocada la politica de algunos gru-
pos anticomunistas bien intencionados,
de “cortar todo contacto con los pai-
ses que tengan gobiernos comunistas”,
Por el contrario: debemos aumentar
el contacto con la poblacion de esos pai-
ses, pero sin dar el visto bueno a sus
gobiernos comunistas,

D ebemos aceptar solamente aquellos
programas economicos que tengan co-
mo efecto servir a los objetivos que he
enumerado. Los programas de inter-
cambio comercial v de asistencia son
nuestras mejores armas en potencia ¥,
al mismo tiempo, son las mas dificiles
de emplear eficazmente. Si un gobier-
no satélite indica su clara intencion de
seguir un curso independiente —y aun
opuesto— a la URSS en politica ex-
terior, debemos proveer cooperacion
economica, pero solo si el gobierno sa-
télite combina su politica antisoviética
con cierta atemperacion de las repre-
siones contra su propio pueblo.

En nuestros métodos y pronuncia-
mientos, no debemos dejar de distin-
guir entre los regimenes comunistas y
lcs hombres a ellos sujetos; entre el
Kremlin v los gobiernos titeres por una
parte, v los pueblos por otra. El fra-
caso del Kremlin en ganarse la libre
y voluntaria subordinacion de esos pue-
blos es uno de los factores mas podero-
sos para disuadirlo de embarcarse en
acciones que pudiesen conducir a la

uerra, No debemos olvidar nunca que
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que subyugan es nuestro amigo.

Conclusién: no podemos
desoir un tragico llamado

Esta es una respuesta —que se reco-
noce compleja y sujeta a discusion—
al problema. Seria mucho mds simple
seguir el criterio de los “liberales” e
ignorar el sufrimiento de 97 millones
de personas de Europa oriental, para
no obstaculizar nuestros esfuerzos en
la bisqueda de otros objetivos en nues-
tras tratativas con Kruschev. Seria mu-
cho més simple seguir el criterio de los
‘“reaccionarios’’ y apoyar un programa
de aliento a las revoluciones en esos
paises, seguido de la asistencia de las
fuerzas estadounidenses, sin tomar en
consideracion los riesgos de desencade-
nar la guerra mundial, que tal actitud
acarrearia. Y, por supuesto, seria to-
davia mas “popular” postular simple-
mente el cese de todo contacto con el
gobierno v el pueblo de los paises de
Europa oriental y el rechazo de toda
cooperacion economica, con la excusa
de que “no prestaremos ninguna ayuda
a los comunistas’.

Pero nos enfrentamos al tragico pro-
blema humano de 97 millones de per-
sonas que viven bajo la tirania comu-
nista. La gran mayoria de esas perso-
nas estan en contra de su gobierno co-
munista, v sus esperanzas de libertad,
por limitada que sea, estan en manos
de los Estados Unidos. Demostramos
en 1936 que no podemos apoyar una
revolucion, en caso de que desencade-
naran una. Por otra parte, no pode-
mos ser completamente negativos en
nuestra politica. Creo que el 1inico cur-
so de las acciones responsables es que
encontremos métodos pacificos y po-
sitivos para alcanzar mayor libertad y
una vida mejor para esos hombres.
de mavor alcance. No podemos apa-
recer como aceptando la esclavitud co-
munista de millones de personas de-
tras de la Cortina de Hierro v, al mis-
mo tiempo, hacer fidedigna nuestra
oposicion al comunismo en otros luga-
res. Si nos parece bien ver a hingaros,
polacos v checoslovacos esclavizados,
¢por qué no, entonces, también los ve-
nezolanos, cubanos y malayos? Entre-
rando a los habitantes de Europa
oriental a sus ames comunistas, entre-

todo el mund. ke



TRAS LA CORTINA DE HIERRO

FRUSTRACION Y ESPERANZA | EN LOS PAISES SATELITES

Textos y fotos por Paul Schutzer

[ ]

‘l R qué —pregunté el ‘“capitalista” que estaba de
visita en Rusia— se ha construido el muro’de Berlin y
los guardias disparan contra quienes pretenden pasarlo?

—Una frontera es una frontera. Y cualquier nacion,
cuando se violan sus fronteras, dispara contra los trans-
gresores— respondié el sefior Nikita Kruschev.

Muchas semanas antes de este didlogo, el fotografo Paul
Schutzer habia emprendido la bisqueda de una respuesta
mas especifica, Durante tres meses, solo en su automovil,
recorri6 los paises satélites comunistas —Polonia, Hungria,
Checoslovaquia, Bulgaria y Rumania— para ver come
vivia el pueblo.

Schutzer fue recibido en todas partes con los brazos
abiertos. Los obreros polacos de la fotografia de la izquier-
da, aunque reservados, parecen estar a punto de sonreir,
“Incluso un arresto podia granjear amigos”, dice Schutzer,
recordando la vez que, en Rumania, cayé en manos de la
policia. Su “delito”, consistié en que, por haberse extra-
viado, salié de la ruta y se interné en un camino secun-
dario; fue detenido y durante dos horas sufrié un minu-
cioso interrogatorio, después del cual recibio de los fun-
cionarios las més corteses disculpas, Una vez fuera de la
estacién policial, el mismo agente que lo habia arrestado
lo invité a tomar una copa, y el intérprete de la policia
lo llevé a su casa para que conociese a su familia. Recuerdo
de ese momento es la foto de arriba (Schutzer es el de la
izquierda; el intérprete estd de uniforme).

Pero el “nuevo” espiritu que reina en la Unién Sovie-
tica estd comenzando a difundirse lentamente entre los
goliiernos que mantienen sojuzgados a esos pueblos. En
rantahels mundoydemoeriticoscomenta, esperanzado las no-
ticias \de un préximo deshield en la guerra ffia, las con-
diciones verdaderas de”la Vida en las haciones sometidas
al comunismo surgen a la luz, a través de las fotos y de
las palabras del mismo Schutzer.
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TRAS LA CORTINA DE HIERRO

En los paises socialistas subsisten | formas casi'burguesas’de segregacion social

“E
n Dzialdowo, Polonia, almorcé en un restaurante
muy agradable. Cerca de mi mesa fumaban pausadamente
sus cigarros, después de la comida, dos hombres de aspecto
prospero (arriba, izq.). Impresionado por la excelencia
del servicio, pensé que serian pocos quienes podrian permi-
tirse ese lujo. Cuando le pregunté al mozo quiénes eran
esos sefiores, me respondié en un susurro: ‘Politicos’. ..
Siendo extranjero, también yo poiia comer en ese lugar.
Como agudo contraste, recuerdo el comedor para obreros
de Botosani, en Rumania, cercano a la frontera soviética.
Los comensales formaban larga fila, :on una bandeja en
la mano, v podian elegir de una lista de seis platos. Con
mi porcién de porotos, cerezas y una taza de borsch, me
senté frente a un obrero (arriba, der.). Al igual que mu-
chos de sus camaradas, habia traido el pan en su bolso.
El lugar era limpio y bafiado de luces fluorescentes. Pero
el olor a desinfectante parecia impregnar la misma comida
"Cerca de Dunaujvaros, en Hungria, tomé cerveza con
los obreros que volvian a sus casas después del trabajo dia-
rio. Canté con ellos y participé de su contagiosa alegria
al entrechocar los vasos (arriba, centro). El mismo bu-
Ilicio me esperaba en una boda en Sofia. De acuerdo con
la tradicion, los recién casados tuvieron que romper un
enorme pan redondo (abajo). El que queda con el trozo
mas grande serd el que mande la familia. En medio de
risas ybromas, gang la novia. El pan partide quedé sobre
la mesa v les inuitados se adelaataron paraldejaz. dinero .
junte=aiéll No obstanté mi dondicion| de extranierq, i€
comportaren conmigo como'’ si hubiera Sido %ino 'de elles:
un compafiero de trabajo, un pariente, un amigo..."”
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Un desfile sin vitores ni entusiasmo: 1> de Mayo en la capital de Checolovaquia

“M

e encontraba en Praga, la capital de Checoslovaquia,
el 1° de mayo, y desde la ventana de mi cuarto en el Yalta
Hotel, pude ver cémo se preparaba el desfile. Bajo mis
ojos, los organizadores ubicaban a los espectadores con la
misma formalidad con que se dirigia la marcha. Eran las *
7 y 30 cuando comenzé el desfile. Las banderas ondeaban
al viento, pero habia pocos saludos y aplausos: solo el so-
nido de los pies contra el pavimento. Corri escaleras abajo
y marché junto a un grupu de milicianos. Cuando hicie-
ron el caracteristico saludo, con el puio cerrado, muchas
de las personas que presenciaban desde las veredas el
espectaculo desviaron la vista. A través del visor de mi
cimara, distingui labios apretados, mandibulas tensas. ..
Me deslicé por entre las filas blancas de las enfermeras,
que pasaban riendo y conversando, como si se tratara de
un alegre paseo dominical. Desde la vereda, un espectador
de uniforme las contemplaba con una mueca de reprobacién
(arriba, centro), Un hombre corpulento —resoplando,
pero tratando de conservar una amplia sonrisa en el ros-
tro— recorria las filas y pedia a los ‘manifestantes’ que
apuraran el paso y que marcharan mds erguidos, con un
aire mas emprendedor. . .

"Dos veces traté de salir de las filas, pero me lo impidie-
ron los miembros de la ‘comision de accién’. Solo cuando
protesté efi, inglés me Bicieron caso. De pfontd’ pasaron
unos jovencitos(argibia, 8ee. )i Toabd, muy'serios, [Cdzn-
do los santos\desfilan. Sus|rostros paregian carentes |de ex-!
presion. En lugar de la consabida bandera, el que conducia
el grupo llevaba un paraguas con un pompén blanco,”




TRAS LA CORTINA DE HIERRO

Entre la cruz cristiana y la estrella roja

“C
. ada una de las imagenes de mi viaje
tiene para mi un significado particular.
La prepotencia de la dominacién rusa, re-
tratada en los monumentos al Libertador
soviético Desconocido, como el de Boto-
sani, en Rumania. La triste resignacién
de aquella pareja de campesinos polacos,
va de edad avanzada, que interrumpieron
sus tareas de labranza para que les tomara
una fotografia. Ellos ni suefian con huir,
como tampoco la anciana que, encorvada
bajo el peso del haz de ramas secas, de
retorno al hogar, habia agregado a la car-
ea un ramillete de florecillas del campo.
Flores. .., flores de papel, atadas a los
brazos @& un Cristo pensativo, a la vera
del cagling : glecoMunisholirio WasFodido
destergat el profindo [sentimietto ‘cardlico
de los habitantes de [a sufrida Polonia."”

DISCOS FONORAMA

ENSENE A CANTAR
A SU CANARIO

El canto de los grandes cam-

peones ensenara a cantar a su
canario, para el deleite de

titulos
aparecidos

“CENICIENTA" y “EL GATO CON
BOTAS"

ESCUCHE Y DESCANSE
“RIGOLETTO" de Verdi
FESTIVAL FOLKLORICO ARGEN-
TINO (Zonas CENTRO - NORTE
LITORAL)

EL AMOR EN LA POESIA
GOOL!.. .

MNAVIDAD PARA LOS CHICOS
LOS GRANDES EXITOS DEL
TWIST

GUMBTAS () y
CON PINGCHO EN EL 200
“PUEGARCITO" y “EL RUISE:
KOR"

los nuevos
discos
que giran
al compas
de nuestro
tiempo!

aparecen
en Marzo

FESTIVAL FOLKLORICO
ARGENTINO SUR

Seis hermosas canciones in-
terpretadas por los conjuntos
“Los Mandingas'” y 'Los

fidelidad
sonoridad
flexibilidad
resistencia
variedad

14" minutos de grabacion
en 33 1/3 rpm.

GRACIA Y RITMO

Curso Integral de Gimnasia
Modeladora con sus respecti-
vos ritmos. Un album con dos
discos.

comprelos
coleccidonelos
regalelos:
estan en venta
en todos
los-iquioscas

a$ 80

MARTIN FIERRO

Los consejos de Martin Fie-
rro, por Luis Medina Castro.
Los consejos del Viejo Vizca-
cha, por Enrique Serrano.

MARTIN FIERRD

de préxima
aparicién

CARLOS GARDEL ETERNO - Pri-
mer volumen de una extraordina-
ria coleccién: Todas las graba-
ciones originales del inolvidable
zorzal criollo.

Vol [I: “Palomita Blanca"”, “Mi
noche triste”, “Madre hay una
sola" y "Buenos Aires".
Direccién artistica y textos: Fran-
cisco Garcla Jiménez.

Si no consigue su titulo elegido,
dirijase a RYELA_S.A! Distribui-
dores Exclusivos - Piedras 113
Buenos Aires -T.E. 30-8022,



—¢Tiene usted sentido del humor?
—Naturalmente que no.

Asi responde Franz Fiichsel a las preguntas, a veces
impertinentes, de quienes espian sus dibujos por encima
de su hombro, en el estudio de la calle Snekketoften 2,
en Virum, Dinamarca. Su rostro, deliberadamente impasi-
ble, oculta la carcajada divertida de un hombre de apenas
36 afios (nacié en 1927) cue ve el mundo con ojos de
nifio, inocentes y sabios a la vez, como los de todo artista
verdadero. Este humorista no es, sin embargo, un escép-
tico. Alguien ha dicho que, mirado con ojos del corazén,
el mundo provoca ligrimas; pero que si la mirada proviene
de la razén, lo Gnico que arranca es una carcajada.

Fiichsel observa a los hombres con el corazén y el cere-
bro. Rie con sus caricaturas, publicadas en diarios y revis-
tas de todo el mundo bajo los seudénimos de Jan Skaerbaer,
Fox, Fuscher; y enjuga una “furtiva ligrima” en las ilus-
traciones de cuentos romanticos que firma con el apasio-_
nanfe seudénimofide “Mia”. - B £

[Enda §ida feal, "Mid es/maridp apa;éi!ﬂé'_.;v ]iaiiré i . 0 : .

hijos. 'De esta-breve familia puéde decirse, sin“exagerary”
que se alimenta de las carcajadas del mundo entero.

/
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QUISICOSA

Para el lector que desee poner a prueba su agilidad mental, aqui van estos problemas.

En una seccién de la circel habia 72 prisioneros, rodeados por cuatro corredores, tal como
se ve en el diagrama. En cada celda habia 9 hombres, v 3 celdas en cada corredor, o sea 8 celdas
en total. Cada hora, el guardia recorria cada corredor, y contaba los hombres que habia en las
tres celdas, o sea 27 por cada corredor. El guardia no se molestaba en contar los reclusos que
habia en cada celda, ya que a veces se les permitia ir a visitar la celda de sus vecinos, pero siem-
pre del mismo lado o corredor. De modo que, en alguna ocasién, podia ser que hubiera 11 hom-
bres en una celda y 7 en otra, al cambiar 2 de lugar, Pero el guardia se preocupaba siempre por
controlar que hubiera 27 hombres en cada pasillo. Un dia los presos se apoderaron de un llavero
con duplicados de las llaves de todas las ceidas. Encontraron entonces la manera de fugarse
algunos de ellos, de a cuatro cada noche, de forma tal que, al pasar por cada corredor, el guardia
siguiera contando 27 prisioneros. ; Cémo se distribuyeron los reclusos en las celdas y durante
cudntas noches les fue posible hacerlo antes de que el guardia se diera cuenta de la fuga?

9 9

NN

9 9

Una profesora de jardin de infantes tiene 24 nifios en su clase. Para poder trabajar mejor
con ellos los divide en tres grupos: 11 nifios en el primero, 7 en el segundo y 6 en el tercero.
Sin embargo, decide mis adelante que todos los grupos deben tener el mismo nimero de nifios, o
sea 8 cada uno, Los nifios ya se habian acostumbrado a la compaiia de los de su grupo, y di-
jeron a la profesora que solo consentirian que se los cambiara si el grupo al cual se los pasaba
tenia el mismo nimero de escolares qué se incorporaba a él, Por ejemplo, la profesora podia for-
mar un grupo de 11, sacar de él 6 nifios y ponerlos en otro grupo, compuesto hasta entonces de
6 nifios; o cambiar 7 nifios v porerlos en un grupo que ya tuviese 7 escolares, Ademds, como los
chicos son tan inquietos, la profesora se cuidé de hacer el menor niimero posible de cambios. Con
sulohgres’ cambios consiguié que los tres grupos fueran iguales, con 8 alumnos cada uno. §Cé-
muo 120 f

Santiago habia sacado a pasear a su sobrinito Sandro, un nifio bastante travieso. Iban cami-
nando por un parque, cuando una rifaga de viento amenazé hacer volar el sombrero de Santia-
go. Este se lo quité y lo llevaba en la mano, cuando Sandro le dijo:

—T'io, permiteme que te lleve yo el sombrero. . .

antiago, conmovido por la gentileza infantil, se lo dio. Para su desgracia, porque al pasar -

frente a un estanque, con una gran losa de mirmol en el medio, Sandro, muy graciosamente,
hizo volar el sombrero, que fue a parar en medio de la losa.

il estanque tenia la forma y medidas que indica el grabado. Lo tnico que habia en las
cercanias, para tratar de llegar a la losa central, eran dos tablas, una de 3,90 m de largo y
de 3,95 la otra, y ambas de medio metro de ancho, Santiago no tenia cémo clavarlas ni atarlas,
¢Como se las arreglé para recuperar su sombrero?

Los soluciones en el préxime nimero,

Sol a los probl del o anterior:

Esta es la colocacién de los nimeros para lograr el resultado deseado:

Puesto que hay 36 cabezas, hay, légicamente, un total de 36 animales. Si todos fueran aves,
tendriamos un total de 72 patas, lo que es muy poco, y si fueran cuadripedos, tendriamos 144,
lo que es demasiado. Resulta evidente, por lo tanto, que en el zoolégico del estanciero hay aves
y cuadrupedos. Suponiendo que hubiera el mismo nimero de ambos, tendriamos: 18 aves (36
patas) y 18 cuadripedos (72 patas), o sea un total de 108 patas. Nos sobran, entonces, 8 pa-
tas. Cada ave que se agrega quita dos patas y nos da un cuadripedo menos. Puesto que un
nimero igual de cuadripedos y de aves nos da 8 patas de més, tenemos que sacar cuatro cua-
dripedos y agregar 4 aves:” 22 aves (44 patas) y 14 cuadripedos (56 patas), o sea 36 cabe-
zas y 100 patas,

Francisco dibujé en un papel los cuatro corrales asi: tres corrales iguales y uno mayor que
los rodeaba. De esa forma cumplié con lo exigido por don Ismael: cuatro corrales, y un ndme-
ro primo de animales en cada uno (7 en cada uno de los chicos y 21 en el grande).
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